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Akanāṉūṟu, Neytal 
 

 

Testimonia for the text, grouped according to age 

 

TT palmleaf manuscript from Tiruvāvaṭutuṟai (covering 300-400, except 340) 

 

C1 palmleaf manuscript from the UVSL (covering 4-400.22b) 

 

C2 palmleaf manuscript from the UVSL (1-350) 

 

C3 palmleaf manuscript from UVSL (1-350) 

 

C4 palmleaf manuscript for a part of Maṇimiṭaipavaḷam with commentary 

 

G1 paper manuscript from the GOML (complete, apart from 340) 

 

G2 paper manuscript from the GOML (up to standard 325) 

 

C5 paper manuscript from the UVSL (complete) 

 

G3 paper manuscript from the GOML containing a commentary but few of the 

 poems (1-?) 

 

RK Rājakopālāryaṉ’s edition (1933?) [= matrix]  

[= rep. of the editio princeps 1920?] 

 

VP Vaiyapurip Pillai edition (1940) 

 

SS Saiva Siddhānta = Kaḻakam edition (1943, 1944, 1944) 

 

ER Rajam edition (1957) 

 

SAv variants mentioned in the unpublished translation by Subrahmanya Aiyar 

 (1975) 

 

EC Caminataiyar library edition by Civacupiramaṇiyaṉ (1990) 
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AN 10 Ammūvaṉār: the friend  
iravukkuṟi vantu talaimakaḷaik kaṇṇuṟṟu nīṅkun talaimakaṉai yetirpaṭṭu niṉṟu (G1+2 yetirpaṭṭa) tōḻi 

colliyatu. 

 

vāṉkaṭaṟ parappiṟ ṟūvaṟ ketiriya 

mīṉkaṇ ṭaṉṉa mellarum pūḻtta 

muṭavumutir puṉṉait taṭavunilai mācciṉaip 

puḷḷiṟai kūṟu mellam pulampa 

neyta luṇkaṇ paitala kaluḻap    5 

pirita leṇṇiṉai yāyi ṉaṉṟu 

marituṟ ṟaṉaiyāṟ peruma vuritiṉiṟ 

koṇṭāṅkup peyartal vēṇṭuṅ koṇṭaloṭu 

kurūuttiraip puṇari yuṭaitaru mekkarp 

paḻantimil ceṉṟa putuvalaip paratavar   10 

mōṭṭumaṇa laṭaikaraik kōṭṭumīṉ koṇṭi 

maṇaṅkamaḻ pākkattup pakukkum 

vaḷaṅkeḻu toṇṭi yaṉṉaviva ṇalaṉē. 

 

 

I  1a vāṉkaṭaṟ G1+2, RK; vāṉkaṭ C1+2+3+5  2a mīṉkaṇ C1+2+3+5, RK; miṉkaṇ G1; 

vaṉkaṭa G2  4ab puḷḷiṟai kūṟu G2, SS; puḷḷiṟai kūru C1+2+5, G1, RK; puḷḷiṟait taru C3  5cd 

paitala kaluḻap C2+3+5, RK; paita luḻappa(p) C1(), G2, RKv, SAv; paitala kaluḻappap G1  6d 

ṉaṉṟu C1+3, G1+2, RK; ṉaṉṉatūu C5  7ab marituṟ ṟaṉaiyāṟ C1+3+5, G1, RK, SSv, Cēṉ., 

Nacc.; marituṟ ṟaṉaiyāṟam G2; maritutuṟ ṟaṉaiyāṟ RKv, SS, SA, Cēṉ. (corr. TVG)  7d 

vuritiṉiṟ C5, G1, RK; vuritaṉiṟ C1, G2; vurutiṉiṟ C3  9a kurūuttiraip RK, SAv; kuṟūukkiḷai 

G1+2, RKv, SAv; kuḻūuttiraip C2+3, RKv; kuḻūuntiraip C5; kuḻūukkip C1  9c yuṭaitaru 

C2+3, G1, RK; yaṭaitaru C1+5, G2, RKv  10b ceṉṟa C1+5, G1+2, RKv; koṉṟa C2+3+5v, RK; 

ceṉṉa SAv?  11d koṇṭi C1+2+3, G1+2, RK; keṇṭi C5, ER 
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AN 20 Ulōccaṉār (G1+2: Poruntil Iḷaṅkīraṉār): the friend  
pakaṟkuṟi vanta talaimakaṉ ciṟaippuṟamākat tōḻi talaimakaṭku colluvāḷāyt talaimakaṉ kēṭpac colliyatu 

(G1+2: ciṟaippuṟattāṉākat talaimakaṉ kēṭpat tōḻiyiṟ ceṟivuraittatu). 

 

perunī raḻuvat tentai tanta 

koḻumī ṉuṇaṅkaṟ paṭupuḷ ḷōppi 

yekkarp puṉṉai yiṉṉiḻa lacaiic 

cekkar ñeṇṭiṉ kuṇṭaḷai keṇṭi 

ñāḻa lōṅkuciṉait toṭutta koṭuṅkaḻit 5 

tāḻai vīḻkayiṟ ṟūca ṟūṅkik 

koṇṭa liṭumaṇaṟ kuravai muṉaiyiṉ 

veṇṭalaip puṇari yāyamō ṭāṭi 

maṇippūm paintaḻai taii yaṇitakap 

palpūṅ kāṉa lalkiṉam varutal  10 

kavvai nallaṇaṅ kuṟṟa vivvūrk 

koṭitaṟi peṇṭirc coṟkoṇ ṭaṉṉai 

kaṭikoṇ ṭaṉaḷē tōḻi peruntuṟai 

yellaiyu miravu meṉṉātu kalleṉa 

valava ṉāynta vaṇpari   15 

nilavumaṇaṟ koṭkumōr tēruṇ ṭeṉavē. 

 

 

I  5b lōṅkuciṉait C2+3+5, G1+2, RK; loṭuṅkuciṉait RKv, SAv; loṭuṅkuciṉat C1  8c yāyamō 

corr.; yāyamo RK  9d yaṇitakap C2+3, RK; yaṇ(ṉ)ittakaip C1()+5, G1+2, RKv, SAv  11a 

kavvai C1, G1+2, RK; kauvai C2+3+5  13ab kaṭikoṇṭa ṉaḷē C2+3+5, RK; kaṭikoṇṭa ṉaṉē C11, 

G1+G2v; kaṭikoṇṭa ṉaṉai C1, G2 

 

 

                                                           
1 C1 reads here: kaṭikoṇṭaṉai kaṭikoṇṭaṉē – which might mean that the matrix grapheme was corrupt and 

did not seem plausible interpreted either way. 
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AN 30 Muṭaṅkik Kiṭanta Neṭuñceralātaṉ: the friend  
pakaṟkuṟi vanta talaimakaṟkut (G2: talaimakaṭkut) tōḻi colliyatu. 

 

neṭuṅkayiṟu valanta kuṟuṅka ṇavvalaik 

kaṭalpā ṭaḻiya viṉamīṉ mukantu 

tuṇaipuṇa ruvakaiyar parata mākka  

ḷiḷaiyaru mutiyaruṅ kiḷaiyuṭaṟ ṟuvaṉṟi 

yuppo yumaṇa raruntuṟai pōkku   5 

moḻukai nōṉpaka ṭoppak kuḻīi 

yayirtiṇi yaṭaikarai yolippa vāṅkip 

peruṅkaḷan tokutta vuḻavar pōla 

virantōr vaṟuṅkala malka vīcip 

pāṭupala vaittuk koḷḷai cāṟṟik   10 

kōṭuyar tiṇimaṇaṟ ṟuñcun tuṟaiva 

perumai yeṉpatu keṭumō vorunāṇ 

maṇṇā mutta marumpiya puṉṉait 

taṇṇaṟuṅ kāṉal vantunum 

vaṇṇa mevaṉō veṉṟaṉir celiṉē.   15 

 

 

I  3c parata C1+2+3+5, G1, RK; pācu|paracu G2  4cd kiḷaiyuṭaṟ ṟuvaṉṟi RK; kiḷaiyutaṉ 

ṟuvaṉṟi C2+3+5; kiḷaiyuṭa ṉavvaṉṟi C1, G1+2  6b nōṉpaka C2+3+5, G1+2, RK; koṉpaka C1 

 10b vaittuk C1+2+3+5, G1+2; vamaittuk RK  14c vantunum C2+3+5, RK; vantunam 

G1+2; vantunaḻ C1  
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AN 40 Kuṉṟiyaṉār (G1+2: Kuṉṟiyaṉ): SHE  
talaimakaṉ poruḷvayiṟ pirintavaḻik (C3: piriya vaḻinta) kiḻatti tōḻikkuc colliyatu (C2+3: t.k kuraittatu). 

 

kāṉaṉ mālaik kaḻippūk kūmpa 

nīṉiṟap peruṅkaṭal pāṭeḻun tolippa 

mīṉār kurukiṉ meṉpaṟai toḻuti 

kuvaiyirum puṉṉaik kuṭampai cēra 

vacaivaṇ ṭārkku malkuṟu kālait  5 

tāḻai taḷarat tūṅki mālai 

yaḻitaka vanta koṇṭaloṭu kaḻipaṭark 

kāmar neñcaṅ kaiyaṟu piṉaiyat 

tuyarañ ceytunam maruḷā rāyiṉu 

maṟāa liyarō vavaruṭaik kēṇmai  10 

yaḷiyiṉ maiyi ṉavaṇuṟai muṉaii 

vāraṟka tilla tōḻi kaḻaṉi  

veṇṇe larinar piṉṟait tatumpun 

taṇṇumai verīiya taṭantā ṇārai 

ceṟimaṭai vayiriṟ piḷiṟṟip peṇṇai  15 

yakamaṭaṟ cēkkun tuṟaiva 

ṉiṉṟuyiṉ mārpiṟ ceṉṟaveṉ ṉeñcē. 

 

 

I  2a nīṉiṟap C2+5v, RK; nīrniṟap C1+5, G1+2; nīniṟap C3  3c meṉpaṟai C2+5v; G2, RK; 

meṉpaṟait C3; meṉciṟait C1+5, G1  6c tūṅki C1, RK; tūkki C2+3+5, G1+2, VP, ER, RKv, 

SAv, EC  8d piṉaiyat C1+2+3+5, G2, RK; miṉaiyat G1  11c ṉavaṇuṟai C2+3+5, G1+2, RK; 

ṉavaṇuṟaivu C5v, RKv, SAv; ṉavaṉuṟai C1  14b verīiya C2+5v, G2, RK; verīiyat C3; verīit 

C1+5, G1  15c piḷiṟṟip C5, G1, RK; piḷiṟṟiya C1, G2; piraṟṟip C2+3  17c ceṉraveṉ C2+5, G2, 

RK; ceṉṟave C3; ceṉṟava C1, G1  
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AN 50 Karūvūrp Pūtaṉcāttaṉār (G1+2: Pūccāttaṉār; C3: Paccāṉamakaṉ 

Peruṅkoṟṟaṉār): the friend 
tōḻi pāṇaṉukkuc colliyatu. 

 

kaṭalpā ṭavintu tōṇi nīṅki 

neṭunī riruṅkaḻik kaṭumīṉ kalippiṉum 

vevvāyp peṇṭir kauvai tūṟṟiṉu 

māṇiḻai neṭuntērp pāṇi niṟpa 

pakalu namvayi ṉakalā ṉākip   5 

payiṉṟuvaru maṉṉē paṉinīrc cērppa 

ṉiṉiyē  

maṇapparuṅ kāman taṇappa nīnti 

vārā tōrnamak kiyāreṉ ṉātu 

mallaṉ mūtūr maṟaiyiṉai ceṉṟu 

colli ṉevaṉō pāṇa velli    10 

maṉaicēr peṇṇai maṭivā yaṉṟi 

ṟuṇaiyoṉṟu piriyiṉun tuñcā kāṇeṉak 

kaṇṇiṟai nīrkoṭu karakku 

moṇṇuta larivaiyā ṉeṉceykō veṉavē. 

 

 

I poem missing in C1  6ab payiṉṟuvaru maṉṉē C5v, RK; payiṉṟuvaru muṉṉe C5, G1+2; 

payiṉṟatu muṉṉē C3; payiṉātu muṉṉē C2  7d nīnti RK; nīṅki C2+3+5, G1+2, SSv, SAv  8c 

kiyāreṉ ṉātu C3, G2, SS; kiyāareṉ ṉātu G1; kiyāa reṉṉātu C5, RK; kiyarēeṉ ṉātu C2  11b 

peṇṇai C3+5, G2cor., RK; veṇṇai G1+2  11c maṭivā C3+5, G1+2, RK; maṭalvā C5v, RKv, 

SAv  11df. yaṉṟi | ṟuṇaiyoṉṟu C3+5, RK; yaṉṟiṟ | ṟuṇaiyoṉṟu SS; yaṉṟiṉai | yoṉṟu G1+2  

13a kaṇṇiṟai C5, G1+2, RK; kaṇṇirai C3  13b nīrkoṭu G1+2, RK; nīrkoṇṭu C3+5; nīrkoṇṇaṭu 

C2  
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AN 60 Kuṭavāyil Kīrattaṉār: the friend 
talaimakaṟkut tōḻi ceṟippaṟivuṟīi varaivu kaṭāyatu.  

 

peruṅkaṭaṟ parappiṟ cēyiṟā naṭuṅkak 

koṭuntoḻiṉ mukanta ceṅkō lavvalai 

neṭuntimiṟ ṟoḻiloṭu vaikiya tantaik 

kuppunoṭai nelliṉ mūral veṇcō 

ṟayilai tuḻanta vampuḷic corintu   5 

koḻumīṉ ṟaṭiyoṭu kuṟumakaḷ koṭukkun 

tiṇṭērp poṟaiyaṉ ṟoṇṭi yaṉṉavem 

moṇṭoṭi ñemukkā tīmō teyya 

vūtai yīṭṭiya vuyarmaṇa laṭaikaraik 

kōtai yāyamoṭu vaṇṭa ṟaii    10 

yōrai yāṭiṉu muyaṅkuniṉ ṉoḷiyeṉak 

koṉṉuñ civappōḷ kāṇiṉ veṉvēṟ 

koṟṟac cōḻar kuṭantai vaitta 

nāṭutaru nitiyiṉuñ ceṟiya 

varuṅkaṭip paṭukkuva ḷaṟaṉil yāyē.  15  

 

 

I  2a koṭuntoḻiṉ C1+2+3, RK; koṭuntoḻil G1+2; koṭuṅkaḻi C5  2cd ceṅko lavvalai C1+2+3, 

G1+2, RK; ceṅkē ḻavvalai C5  4b-d nelliṉ mūral veṇcō C1, RK; nelli ṉūṟal veṇcō C2+5; nelli 

ṉūral vekucō C3, G1+2  5a ṟayilai RK; ṟayirai C5, RKv, SAv; ṟayirain C2+3; ṟaiyilai C1, 

G1+2  5d corintu C1+3+5, G1+2, RK; corinta C22  6a koḻumīṉ C2+3+5, RK; koṭumīṉ G1+2; 

komīṉ C1  8b ñemukkā C1+2+3+5, G1+2, RK; ñemuṅkā  RKv, SAv  9bc yīṭṭiya 

vuyarmaṇa C1+5, G1+2, RK; yiṭṭa vuyarmaṇa C2+3; yiṭaiya yuṭaimaṇa EC  12cd kāṇiṉ 

veṉvēṟ C1+2+3+5, RK; kāṇi ṉaṭuvaṉveṟ G1+2  13b cōḻar C1+2+3, G1+2, RK; cōḻaṉ EC 

 

 

                                                           
2 Actually the peyareccam variant seems slightly preferrable from the point of view of syntax, but it is 

only supported by a single manuscript. 
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AN 70 Maturait Tamiḻkkūttaṉār Kaṭuvaṉ Maḷḷaṉār: the friend  
talaimakaṉ varaivu malintamai (C5, G1+2: malinta) tōḻi talaimakaṭkuc colliyatu. 

 

koṭuntimiṟ paratavar vēṭṭam vāytteṉa 

virumpulāk kamaḻuñ ciṟukuṭip pākkattuk 

kuṟuṅka ṇavvalaip payampā rāṭṭik 

koḻuṅka ṇayilai pakukkun tuṟaiva 

ṉammoṭu puṇarnta kēṇmai muṉṉē   5 

yalarvāyp peṇṭi rampa ṟūṟṟap 

palarumāṅ kaṟintaṉar maṉṉē yiṉiyē 

vatuvai kūṭiya piṉṟaip putuvatu 

poṉvī ñāḻaloṭu puṉṉai varikkuṅ 

kāṉalam peruntuṟaik kaviṉi mānīrp   10 

pācaṭaik kalitta kaṇaikkā ṉeytal 

viḻavaṇi makaḷir taḻaiyaṇik kūṭṭum 

veṉvēṟ kavuriyar toṉmutu kōṭi 

muḻaṅkirum pauva miraṅku muṉṟuṟai 

velpō rirāma ṉarumaṟaik kavitta    15 

palvī ḻālam pōla 

voliyavin taṉṟiv vaḻuṅka lūrē. 

 

 

I  1cd vēṭṭam vāytteṉa C5, RK; veṭṭa māytteṉa C1, G1+2; vēṭṭampōkiya vāytteṉa C2+3  2a 

virumpulāk C1, G1+2, RK; virumpulāl C5; virumpulāṟk C3; virumpuraṟ C2  4b ṇayilai RK; 

ṇayiṟai(p) G1()+2; ṇayirai C1+2+3+5  7a palarumāṅ RK; palarāṅ C1+2+3+5, G1+2  10c 

kaviṉi C1+2+3+5, G1+2, VP, ER; kaḻaṉi RK  13b kavuriyar C2+3+5, RK; kaviriyar RKv, 

SAv, EC; kaviriyyar C1, G1+2  15d kavitta C1+2+3+5, RK; kavinta G1+2 
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AN 80 Maruṅkūrkiḻār (C1+2, G1+2: Maruṅkiḻāṉ; C5: Marutaṅkiḻāṉ; C5v: Makaṉār) 

Peruṅkaṇṇaṉār: the friend 
iravukkuṟi vanta talaimakaṟkut tōḻi colliyatu. 

 

koṭuntāṇ mutalaiyoṭu kōṭṭumīṉ vaḻaṅku 

miruṅkaḻi yiṭaiccura nīnti yiraviṉ 

vantōy maṉṟa taṇkaṭaṟ cērppa 

niṉakkeva ṉariyamō yāmē yentai 

puṇartiraip parappakan tuḻaiit tanta  5 

paṉmī ṉuṇaṅkaṟ paṭupu ḷōpputu 

muṇṭakaṅ kalitta mutunī raṭaikarai 

yoṇpaṉ malara kavaṭṭilai yaṭumpiṉ 

ceṅkēḻ meṉkoṭi yāḻi yaṟuppa 

viṉamaṇip puravi neṭuntēr kaṭaii   10 

miṉṉilaip polinta viḷaṅkiṇa raviḻpoṟ 

ṟaṇṇaṟum paintā tuṟaikkum 

puṉṉaiyaṅ kāṉaṟ pakalvan tīmē. 

 

 

I  2b yiṭaiccura C5, EC; yiṭṭuccura C1+2+3, G1+2, RK3  5b parappakan RK; parappavan 

C2+3; pākattut C1+5, G1+2; pākkan RKv  6d ḷōpputu C2+3, RK; ḷōppa C1+5, RKv; ḷoyppa 

G1+24  8a yoṇpaṉ C1, G1, RK; yoṇpaṇ G2; yoṇpoṉ C2+3+5  11cdf viḷaṅkiṇa raviḻpoṟ | 

ṟaṇṇaṟum RK; viḷaṅkiṉa ḷāviḻpoṟ | ṟaṇṇaṟum G1+2; viḷaṅkiṉaḷan vīḻpoṟ | ṟaṇṇaṟum C1; 

viḷaṅkiṇar vīḻpeyaṟ | ṟaṇṇaṟum C5; viḷaṅkiṇar vīḻat | taṇṇaṟum C3; viḷaṅkiṇa raviḻat | 

taṇṇaṟum C2 

 

 

  

                                                           
3 yiṭaiccura is the much less well attested variant, and it is no doubt the lectio facilior, but I for one fail 

to make sense of yiṭṭucura without semantic brutality. 
4 A transitive/causative 11. class of oy-tal (4.), "to go away",  is not attested in the TL, but it is well 

conceivable, and this would certainly be the lectio difficilior. 
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AN 90 Maturai Marutaṉ Iḷanākaṉār (G1+2: Iḷanākaṉ): the friend  
pakaṟkuṟi vanta (G1+2: vantu) kaṇṇuṟṟu nīṅkun talaimakaṉait tōḻi yetirppaṭṭu niṉṟu iṟceṟipp' 

aṟivuṟīiyatu (G1()+2: talaima(kaṟkut) tōḻi yetirpaṭṭ' iṟceṟivu(ṟī)iyatu). 

 

mūttō raṉṉa veṇṭalaip puṇari 

yiḷaiyō rāṭum varimaṉai citaikkun 

taḷaiyaviḻ tāḻaik kāṉalam peruntuṟaic 

cilcevit tākiya puṇarcci yalareḻa 

vilvayiṟ ceṟittamai yaṟiyāy paṉṉāḷ  5 

varumulai varuttā vampakaṭṭu mārpiṟ 

ṟerumara luḷḷamoṭu varuntu niṉvayi 

ṉīṅku keṉṟiyāṉ yāṅṅaṉa moḻikō 

varuntiṟaṟ kaṭavuḷ cellūrk kuṇāatu 

peruṅkaṭaṉ muḻakkiṟ ṟāki yāṇa   10 

rirumpiṭam paṭutta vaṭuvuṭai mukattar 

kaṭuṅkaṭ kōcar niyama māyiṉu 

muṟumeṉak koḷḷuna rallar 

naṟunuta larivai pāciḻai vilaiyē. 

 

 

I  5ab vilvayiṟ ceṟittamai C2+3+5v, RK; vilvayiṟ ciṟaittamai C5; vilvaiyiṟ(c) caṟattamai C1(), 

G1+2()  7c varuntu C1+2+5, G1+2, RK; varunti C3  8abc nīṅku keṉṟiyāṉ yāṅṅaṉa RK; 

nīṅku keṉṟiyā ṉāṅṅaṉa C1; nīṅku keṉṟiyāṉ yāṅkaṉa C2; nīṅku ceṉṟiyāṉ yāṅkaṉa C3, G1+2; 

nīṅkupu ceṉṟiyāṉ yāṅṅ(k)aṉa C5(v)  9d kuṇāatu C1+5, RK; kuṇātu C2+3, G1+2  12a 

kaṭuṅkaṭ C1+2+3+5, G1+2, RKv, SS; karuṅkaṇ RK, SSv, SAv  13bc koḷḷuna rallar SS; 

koḷkuna rallar C2+3, RK; koḷkuva rallar G1; koḷva rallar C1+5; koḷa vallar G2  14ab 

naṟunuta larivai C2+3, G1, RK; kaṟunuta tivai G2; kaṟunuta _rivai C1; kuṟunuta larivai C5 
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AN 100 Uloccaṉār: the friend 
tōḻi varaivu kaṭāyatu.  

 

araiyuṟ ṟamainta vāra nīvip 

puraiyap pūṇṭa kōtai mārpiṉai 

nallakam vaṭukkoḷa muyaṅki nīvan 

telliṉiṟ peyarta leṉakkumā riṉitē 

peruntirai muḻakkamō ṭiyakkavin tirunta 5 

koṇṭa liravi ṉiruṅkaṭaṉ maṭutta 

koḻumīṉ koḷpava riruṇīṅ koṇcuṭa 

rōṭāp pūṭkai vēntaṉ pācaṟai 

yāṭiyal yāṉai yaṇimukat tacaitta 

vōṭai yoṇcuṭa roppat tōṉṟum   10 

pāṭunart toṭutta kaivaṇ kōmāṉ 

pariyuṭai naṟṟērp periyaṉ viriyiṇarp 

puṉṉaiyaṅ kāṉaṟ puṟantai muṉṟuṟai 

vampa nārai yiṉaṉolit taṉṉa 

vampal vāytta teyya taṇpular   15 

vaikuṟu viṭiyaṟ pōkiya verumai 

neytalam putumalar māntuṅ 

kaitaiyam paṭappaiyem maḻuṅka lūrē. 

 

 

I  telliṉiṉ C1+2v+3+5, G1+2, RK; yelliyiṉ C25  4bc peyarta leṉakkumā RK; peyarta 

lemakkumā C2+3+5, G1+2; peyta lemakkumā C1  11b toṭutta C2+3+5, RK; taṭutta C1, 

G1+2, EC  12a pariyuṭai C2+3, RK; puriyuṭai C1+5, G1+2  13c puṟantai C1+2+3+5, RK; 

purantai G2; puṟaiyāṟu SA; poṟantai C5v  14ab vampa nārai C1+5, G1+2, RK; vampa ṉārai 

C2; yampa ṇārai C3  14c yiṉaṉolit C3, G1+2, RK; yiṇaṟolit C1; viṉṉolit C5; naviṉṟolit C5v; 

yiṉṉāṇolit C2  17a neytalam C2+3, RK; neytaṟ C5, SSv, SAv; neytaṟk G1+2; neyaṟka C1 

 

 

 

                                                           
5 Here, it seems, the variant attested only once, i.e. elliyiṉ, is cleaqrly preferrable, since elliṉiṉ can only 

be analysed as el plus a double oblique mark. 
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AN 110 Pōntaip Pacalaiyār (C3: Nakaippacalaiyār): the friend  
tōḻi cevilittāykk' (G1+2, EC: cevilikk')  aṟattoṭu niṉṟatu. 

 

aṉṉai yaṟiyiṉu maṟika valarvā 

yammeṉ cēri kēṭpiṉuṅ kēṭkap 

piṟitoṉ ṟiṉmai yaṟiyak kūṟik 

koṭuñcuḻip pukāart teyva nōkkik 

kaṭuñcū ṭarukuva ṉiṉakkē kāṉaṟ   5 

ṟoṭalai yāyamoṭu kaṭaluṭa ṉāṭiyuñ 

ciṟṟi liḻaittuñ ciṟucōṟu kuvaiiyum 

varuntiya varuttan tīra yāñciṟi 

tiruntaṉa māka veyta vantu 

taṭameṉ paṇaittōḷ maṭanal līrē   10 

yellu melliṉ ṟacaivumika vuṭaiyēṉ 

mellilaip parappiṉ viruntuṇ ṭiyāṉumik 

kalleṉ ciṟukuṭit taṅkiṉmaṟ ṟevaṉō 

veṉamoḻin taṉaṉē yoruva ṉavaṟkaṇ 

ṭiraiñciya mukattem puṟañcērpu porunti 15 

yivainumak kuriya valla viḻinta 

koḻumīṉ valci yeṉṟaṉa miḻumeṉa 

neṭuṅkoṭi nuṭaṅku nāvāy tōṉṟuva 

kāṇā mōveṉak kāliṟ citaiyā 

nillātu peyarnta pallō ruḷḷu    20 

meṉṉē kuṟitta nōkkamoṭu naṉṉuta 

loḻikō yāṉeṉa vaḻitakak kūṟi 

yāṉpeyar keṉṉa nōkkit tāṉṟa 

ṉeṭuntērk koṭiñci paṟṟi 

niṉṟōṉ pōlu miṉṟumeṉ kaṭkē.   25 

 

 

I  2a vammeṉ C1+5, G1+2, RK; yimmeṉ C2+3  5b ṭarukuva C1+5, G1+2, RK; ṭarukuveṉ 

C2+3, VP; ṭarukuvaṉ ER  5c ṉiṉakkē C1+2, G1+2, RK; ṉiṉakkeṉa SSv, SAv; ṉiṉak††† C3  

8b varuttan C2+3+5, RK; varukkan C1, G1+2  13cd taṅkiṉmaṟ ṟevaṉō C1+2+3+5, G1+2, RK; 

taṅkiṉmā revaṉō C5v  18d tōṉṟuva C2+3+5, RK; koṉṟuva C1, G1+2  19c kāliṟ C1+5, RK; 

kāviṟ G1+2(?), SAv; kātaliṟ C2+3  21a meṉṉē C1+5v, G1+2, RK; meṉṉaik C5; meṉṉoṭu C2+3 

 21d naṉṉuta C2+3+5, G1+2, EC; naṉṉutā RK; naṇṇuta C1  23ab yāṉpeyar keṉṉa RK; 

yāmpeyar keṉṉa G1+2, EC; yāmpeyar keṉ C1; yāmpeyar tēe C2+3+5  24b koṭiṅci C1+5, 

G1+2, RK; koṭuṅci C2+3  25cd miṉṟumeṉ kaṭkē C1+5, G1, SS, VP; miṉṟumeṉ makaṭke C5v, 

G2; miṉṟunum makaṭkē C5v; miṉṟumuṉ makaṭkē C2+3; miṉṟuniṉ makaṭkē C5v; meṉṟumeṉ 

makaṭkē RK, SSv, SAv  
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AN 120 Nakkīr(aṉ)ār: the friend  
tōḻi pakaṟkuṟikkaṭ talaimakaḷai yiṭattuyttu vantu talaimakaṉai yetirppaṭṭu niṉṟu colliyatu. 

(G1+2: talaimakaḷai yiṭattuyttu talaimakaṉai yetirppaṭṭu niṉṟu tōḻi colliyatu.) 

 

neṭuvēṇ māṟpi ṉāram pōlac 

cevvāy vāṉan tīṇṭimī ṉaruntu 

paiṅkāṟ kokki ṉiraipaṟai yukappa 

vellai paippayak kaḻippik kuṭavayiṟ 

kalcērn taṉṟē palkatir ñāyiṟu   5 

matareḻiṉ maḻaikkaṇ kaluḻa vivaḷē 

perunā ṇaṇinta ciṟumeṉ cāyaṉ 

māṇalañ citaiya vēṅki yāṉā 

taḻaṟoṭaṅ kiṉaḷē peruma vataṉāṟ 

kaḻiccuṟā veṟinta puṭṭā ḷattiri   10 

neṭunī riruṅkaḻip parimelin tacaii 

valvil liḷaiyarō ṭellic cellātu 

cērntaṉai celiṉē citaikuva tuṇṭō 

peṇṇai yōṅkiya veṇmaṇaṟ paṭappai 

yaṉṟi lakavu māṅkaṭ    15 

ciṟukura ṉeytalem peruṅkaḻi nāṭṭē. 

 

 

I [C2 hardly readable]  1c ṉāram C1+5v, G1, RK; lāram C3, G2  2d ṉaruntu C1+5, G1+2; 

ṉaruntum RK; ṉiruntu C2+3  3bc kokki ṉiraipaṟai C3, G1+2, EC, SSv, SAv; kokki 

ṉiraippaṟai C1+5; kokkiṉa niraipaṟai RK  4c kaḻippik C1+3+5, G2, RK; kaḻippiṟ G1  9a 

taḻaṟoṭaṅ C5, RK; taḻaṟuṭaṅ C1+2+3, G1+2  12b liḷaiyarō C1+3+5, G1+2, RK; liḷaiyavarō C2 

 13a cērntaṉai C1+5, G1+2, RK; cēntaṉai C3 
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AN 130 Veṇkaṇṇaṉār: HE 
kaḻiya pāṅkaṟkut talaimakaṉ kaḻaṟṟetir maṟuttatu (G1+2: colliyatu). 

 

amma vāḻi kēḷir muṉṉiṉṟu 

kaṇṭaṉi rāyiṟ kaḻaṟalir maṉṉō 

nuṇṭātu potinta ceṅkāṟ koḻumukai 

muṇṭakaṅ keḻīiya mōṭṭumaṇa laṭaikaraip 

pēeyt talaiya piṇararait tāḻai    5 

yeyiṟuṭai neṭuntōṭu kāppap palavuṭaṉ 

vayiṟuṭaip pōtu vālitiṉ virīip 

pulavupporu taḻitta pūnāṟu parappi 

ṉivartirai tanta vīrṅkatir muttaṅ 

kavarnaṭaip puravik kālvaṭut tapukku   10 

naṟṟēr vaḻuti koṟkai muṉṟuṟai 

vaṇṭuvāy tiṟanta vāṅkukaḻi neytaṟ 

pōtupuṟaṅ koṭutta vuṇkaṇ 

mātar vāṇmuka mataiiya nōkkē. 

 

 

I  2c kaḻaṟalir C1+2+3+5, G1+2, RK; kaḻaṟalīr VP  3d koḻumukai C1+5, G1+2, RK; 

kuṟumukai C2+3, RKv, SAv  5ab pēeyt talaiya C2+3, RK; pēyta laiiya C1; peyt talaiiya 

G1+2; peyta ṟalaiiya C5, RKv  6b neṭuntōṭu C2+3+5, G1+2, RK; neṭuttōṭu C1; neruṅkōṭu 

RKv, SAv  7d virīip C2+3, RK; viraiip C1+5, G1+2, RKv, SAv; viriya RKv, SAv  8b taḻitta 

C5, G1, RK; taḻatta C1, G2; taḻinta C2+3, EC; tiḻinta RKv, SAv  10a kavarnaṭaip C1+5, G1+2, 

RK; kavarpari EC, RKv, SAv; kavarkāṟ RKv, SAv; kavarap C2+3  12b tiṟanta C2+3+5, RK; 

tiranta G1; tiṟakkum RKv, tuṟanta C1+5v, G2, RKv  

 

 

 



 15 

AN 140 Ammūvaṉār: HE  
iyaṟkkaip puṇarcci puṇarntu (C3: /) nīṅkun talaimakaṉ pāṅkaṟk' urattaitu (C3+5, G1+2: colliyatu). 

 

peruṅkaṭal vēṭṭattuc ciṟukuṭi paratava 

riruṅkaḻic ceṟuvi ṉuḻāatu ceyta 

veṇka luppiṉ koḷḷai cāṟṟi 

yeṉṟūḻ viṭara kuṉṟam pōkuṅ 

kataḻkō lumaṇar kātaṉ maṭamakaḷ  5 

cilkō lelvaḷai teḷirppa vīci 

nelli ṉērē veṇka luppeṉac 

cēri vilaimāṟu kūṟaliṉ maṉaiya 

viḷiyaṟi ñamali kuraippa verīiya 

matarkayaṉ malaippi ṉaṉṉa kaṇṇemak  10 

kitaimuyal puṉavaṉ pukainiḻaṟ kaṭukku 

māmū taḷḷa laḻuntiya cākāṭ 

ṭevvan tīra vāṅkun tantai 

kaipūṇ pakaṭṭiṉ varunti 

veyya vuyirkku nōyā kiṉṟē.   15 

 

 

I  4b viṭara C1+2+5, G1+2, RK; viṭāak C3, RKv, SAv  4df. pōkuṅ | kataḻkō RK; pōkun | 

tāḻkō C5; pōkun | tatarkō C2, RKv, SAv; pōkun | tatartō EC; pokun | tataraḻikō? C1, G2; 

porunta | tāḻiko G1; porunta | tatartō C3  8c kūṟaliṉ C1+2+5, G1+2, RK; kūṟinuvaṟaliṉ C3, 

RKv, SAv  9a viḷiyaṟi C1+5, G1+2, RK; vaḷiyaṟi C2+3; viḷiyaṟu EC  9d verīiya C1+5, G1+2, 

RK; verīi C2+3  11ab kitaimuyal puṉavaṉ C2+3, RK; kintamayal puṉavaṉai C1, G1+2; 

mayala puṉvaḷai C5  12 māmū taḷḷa laḻuntiya cākāṭ C1+2+3, RK; māmata ṉaḷḷa laḻuntiya 

cākā C5; ___________ (ti)ya cākā G1+2  14a kaipūṇ RK; naipūṇ C2+3, EC; naiyūṇ C1+5, 

G1+2, RKv, SAv; vaiyūṇ C5v  
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AN 150 Kuṟuvaḻutiyār: the friend  
pakaṟkuṟi vantu kaṇṇuṟṟu nīṅkun talaimakaṉait tōḻi talaimakaḷai yiṭattuyttu (C5, G1+2: talaimakaḷ 

yiṭattuyttu vantu; C3: talaimakaṉai yetirppaṭṭu niṉṟu)) ceṟippaṟivuṟīi varaivu kaṭāyatu. 

 

piṉṉuviṭa neṟitta kūntalum poṉṉeṉa 

vākat tarumpiya cuṇaṅkum vampuviṭa 

kaṇṇurut teḻutaru mulaiyu nōkki 

yelliṉai periteṉap paṉmāṇ kūṟip 

peruntō ḷaṭaiya muyaṅki nīṭuniṉain  5 

taruṅkaṭip paṭuttaṉaḷ yāyē kaṭuñcelal 

vāṭcuṟā vaḻaṅkum vaḷaimēy peruntuṟaik 

kaṉaitta neytaṟ kaṇpōṉ māmalar 

naṉaitta ceruntip pōtuvā yaviḻa 

mālai maṇiyitaḻ kūmpak kālaik   10 

kaṇṇāṟu kāviyoṭu taṇṇeṉa malaruṅ 

kaḻiyuṅ kāṉaluṅ kāṇṭoṟum palapulantu 

vārār kolleṉap paruvarun 

tārār mārpanī taṇanta ñāṉṟē. 

 

 

I  1b neṟitta C1+5, G1+2, RK; neṟinta C2+3  1d poṉṉeṉa C1+2+3+5, RK; poṉṉē G1+2  2c 

cuṇaṇkum C3+5, G1+2, RK; taṇaṅkum C1+2  2d vampuviṭa C1+2+3+5, G1+2, RK; 

vampuṭai RKv; vampuṭaik SAv  3bc teḻutaru mulaiyu C1+5, G1+2, RK; teḻuntaru mulaiyu  

C2; teḻunta pūmulaiyu C3  4a yelliṉai C1+2+3+5, RK; yelliṇai G1+2; yellivaḷ RKv, SAv  

6cd yāyē kaṭuñcelal C2+3, RK; yāyē kaṭuñcellā C5; vāṉey kaṭuñcellā C1, G1+2  8ab kaṉaitta 

neytaṟ C1, RK; kaṇaitta neytaṟ C2+3, G1+2; kaṇaikkā ṉeytaṟ C56  9a naṉaitta C1+5, G1+2, 

RK; naṉainta C2+3  9bd ceruntip ... yaviḻa C2+5, RK; ceruntipu ... yaviḻa C3; keṭuntip ... 

yavaḷa C1, G1+2  11c taṇṇeṉa C2+5, RKv, SS; taṇṇaṉa EC; kaṇṇeṉa C1+3, RK  13 vārār 

kolleṉap paruvarun C5, RK; vārār kolleṉap paruvan C3; vārār (vaḷarā) colleṉap paruvantan 

C1(), G1+2(); vārār kollō (kolleṉa) nayappa paruvan C2+2v()  14c taṇanta C1+5, G1+2, RK; 

tanta C23 

 

 

 

                                                           
6 Here the singular reading of C5 is certainly much more satisfactory than the better attested kaṉaitta. 

A case for lectio difficilior? 
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AN 160 Kumuḻi (C5: Kumiḻi) Ñāḻal(ār) Nappacalaiyār: the friend 
tōḻi varaivu malintu colliyatu. 

 

oṭuṅkī rōti niṉakku maṟṟō 

naṭuṅkiṉ ṟaḷitte ṉiṟaiyi ṉeñca 

maṭumpukoṭi citaiya vāṅkik koṭuṅkaḻik 

kuppai veṇmaṇaṟ pakkañ cērtti 

niṟaiccūl yāmai maṟaittīṉṟu putaitta  5 

kōṭṭuvaṭ ṭuruviṉ pulavunāṟu muṭṭaip 

pārppiṭa ṉāku maḷavaip pakuvāyk 

kaṇava ṉōmpuṅ kāṉalañ cērppaṉ 

muḷḷuṟiṟ ciṟatta lañci mella 

vāvuṭai maiyiṉ vaḷpiṟ kāṭṭi   10 

yēttoḻi ṉaviṉṟa veḻiṉaṭaip puravi 

ceḻunīrt taṇkaḻi nīntali ṉāḻi 

nutimukaṅ kuṟainta potimukiḻ neytal 

pāmpuyar talaiyiṟ cāmpuvaṉa nivappa 

viravan taṉṟāṟ ṟiṇṭēr karavā   15 

tolleṉa volikku miḷaiyaroṭu valvā 

yaravac cīṟūr kāṇap 

pakalvan taṉṟāṟ pāypari ciṟantē. 

 

 

I [missing in C2]  2a naṭuṅkiṉ C1+5, G1+2, RK; naṭukkiṉ SS  3a maṭumpukoṭi C1+5, 

G1+2, RK; maṭumpukōṭ EC  9a muḷḷuṟiṟ C5, RK; muḷḷiṟiṟ G1+2; muḷaṟiṟ C1  10a vāvuṭai 

C1, RK; vāyuṭai C5, G1+2, EC  13b kuṟainta C5, G1+2, RK; kuṟaitta C1+5v, EC  14a 

pāmpuyar C1+5, G1+2, RK; pāmpuyir SSv, SAv  15a-c viravan taṉṟāṟ ṟiṇṭēr G1+2, RK; 

vīravan taṉṟāṟ ṟiṇṭēr C5; viravā tanṟāṟ ṭiṇṭēr C1; viravan tāṉā tiṇṭēr EC  15df. karavā | 

tolleṉa C1+5, G1+2, RK; kāvalar | kalleṉa EC  
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AN 170 Maturaik Kaḷḷiṟ Kaṭaiyattāṉ Veṇṇācaṉār (C5: Veṇṇākaṉ): SHE 
talaimakaḷ kāmamikka kaḻipaṭar kiḷaviyāṟ colliyatu (SS, VP: coṟṟatu) . 

 

kāṉaluṅ kaḻaṟātu kaḻiyuṅ kūṟātu 

tēṉimir naṟumalarp puṉṉaiyu moḻiyā 

toruniṉ ṉallatu piṟitiyātu milaṉē 

yiruṅkaḻi malarnta kaṇpō ṉeytaṟ 

kamaḻitaḻ nāṟṟa mamiḻteṉa nacaiit  5 

taṇṭā tūtiya vaṇṭiṉaṅ kaḷiciṟantu 

paṟavai kiḷarun tuṟaivaṉai nīyē 

collal vēṇṭumā lalava palkāṟ 

kaitaiyam paṭuciṉai yevvamō ṭacāaṅ 

kaṭaṟciṟu kākkai kāmar peṭaiyoṭu  10 

kōṭṭumīṉ vaḻaṅkum vēṭṭamaṭi parappiṉ 

veḷḷiṟāk kaṉavu naḷḷeṉ yāmattu 

niṉṉuṟu viḻumaṅ kaḷaintō 

ṭaṉṉuṟu viḻuma nīntumō veṉavē. 

 

 

I [missing in C2]  3ab toruniṉ ṉallatu C1+5, G1+2, RK; torunī yallatu RKv, SAv  7a 

paṟavai C5, G1+2, VP, SSv, SAv; p††v† C1; paṟaii ER, EC, RK, SSv, SAv; paṟaiiya SS  7b 

kiḷarun G2, EC, RKv, SAv; kiḷarun? G1; taḷarun C1+5, RK, SSv, SAv  8bc vēṇṭumā lalava 

C5, G1+2, RKv, SS, ER, EC; vēṇṭumā ralava C5v, RK, SSv, SAv; vēṇṭu mānalla C1  8d 

palkāṟ C5, RK; pallakāṟ C1, G1+2; paṟkāṟ SS  9d ṭacāaṅ C5, G2, RK; tacāam C1; ṭacāvum G1  
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AN 180 Karuvūrk Kaṇṇampāḷaṉ(ār): the friend / SHE 
1. irantu (C5, G1+2: /) piṉṉiṉṟa talaimakaṟkuk kuṟainērnta tōḻi talaimakaḷaik (C5, G1+2: 

talaimakaṭkuk) kuṟainayappak kūṟiyatu. 2. talaimakaṉ ciṟaippuṟattāṉākat tōḻikkuc colliyatūumām. 

(missing in C5, G1+2) 

 

nakainaṉi yuṭaittāṟ ṟōḻi takaimikak 

kōtai yāyamoṭu kuvavumaṇa lēṟi 

vītatai kāṉal vaṇṭa layarak 

kataḻparit tiṇṭēr kaṭaii vantu 

taṇkayat tamaṉṟa voṇpūṅ kuvaḷai  5 

yarumpalait tiyaṟṟiya curumpār kaṇṇi 

piṉṉuppuṟan tāḻak koḷaṉē cūṭṭi 

nalvara liḷamulai nōkki neṭituniṉaintu 

nillātu peyarntaṉa ṉoruva ṉataṟkē 

pulavunā ṟiruṅkaḻi tuḻaiip palavuṭaṉ  10 

puḷḷiṟai koṇṭa muḷḷuṭai neṭuntōṭṭut 

tāḻai maṇantu ñāḻaloṭu keḻīip 

paṭappai niṉṟa muṭattāṭ puṉṉaip 

poṉṉēr nuṇṭātu nōkki 

yeṉṉu nōkkumiv vaḻuṅka lūrē.   15 

 

 

I  4c kaṭaii C1+3+5, G1+2, RK; kaṭaiiya C2  7c koḷaṉe C1, G1+2; koḷḷeṉac C5; koṉṉē C2+3, 

RK  8ab nalvara liḷamulai C1+2+3+5, RK; naṉvara liḷamulai G1, SS; naṉvara viḷamulai G2  

11c muḷḷuṭai C1+2+3+5, G1+2, RK; muḷḷiṭai RKv; muṉṉiṭai SAv  
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AN 190 Uloccaṉār: the friend  
tōḻi cevilittāykk' aṟattoṭu niṉṟatu. 

 

tiraiyuḻan tacaiiya niraivaḷai yāyamō  

ṭuppiṉ kuppai yēṟi yeṟpaṭa 

varutimi leṇṇun tuṟaivaṉō ṭūrē 

yorutaṉ koṭumaiyi ṉalarpā ṭummē 

yalamaraṉ maḻaikka ṇamarntu nōkkā  5 

ḷalaiyal vāḻivēṇ ṭaṉṉai yuyarcimaip 

potumpiṟ puṉṉaic ciṉaicēr pirunta 

vampa nārai yiriya vorunāṭ 

poṅkuvara lūtaiyoṭu puṇari yalaippavu 

muḻaikkaṭal vaḻaṅkalu muriya ṉakaṉṟalai 10 

yiruṅkaḻip pukāar poruntat tākki 

vayaccuṟā veṟinteṉa valava ṉaḻippa 

veḻilpayaṅ kuṉṟiya ciṟaiyaḻi toḻila 

niraimaṇip puravi virainaṭai tavira 

viḻumeṉ kāṉal viḻumaṇa lacaii   15 

yāynta pariyaṉ vantivaṇ 

māṉṟa mālaic cērntaṉṟō vilaṉē. 

 

 

I  1df. yāyamō | ṭuppiṉ corr.; yāyamo | ṭuppiṉ C2+3, RK; yāya | muppiṉ C5, G1+2; yāya 

| mūppiṉ C1  6d yuyarcimaip RK; yuyarmicaip C1+2+3+5, G1+2, RKv, SAv; 

yuyarciṉamap EC  9df. yalaippavu | muḻaikkaṭal C1, RK; yalaippa | vuḻaikkaṭal C2+3, EC; 

yalaippavu | maḻaikkaṭal C5, G1+2  10bc vaḻaṅkalu muriya C2+3, RK; vaḻaṅkalum veyya 

C1+5, G1+2, RKv  10d ṉakaṉṟalai C1, G1+2; ṉataṉṟalai C2+3+5, RK  12a vayaccuṟā C2+3, 

RK; vayaṟcuṟā SS; veyyacuṟā SAv; vaiccuṟā C1+5, G1+2  12d ṉaḻippa C1+5, G1+2, RK; 

ṉaḷippa C2+3 
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AN 200 Ulōccaṉār (Nakkīrar?): the friend 
talaimakaḷ kuṟippaṟinta tōḻi talaimakaṟkuk kuṟainayappak kūriyatu. 

 

nilāvi ṉilaṅku maṇaṉmali marukiṟ 

pulālañ cērip pulvēy kurampai 

yūreṉa vuṇarāc ciṟumaiyoṭu nīruṭut 

tiṉṉā vuṟaiyuṭ ṭāyiṉu miṉpa 

morunā ḷuṟaintici ṉōrkkum vaḻināṭ   5 

ṭampati maṟakkum paṇpi ṉempati 

vantaṉai ceṉmō vaḷaimēy parappa 

pommaṟ paṭutirai kammeṉa vuṭaitaru 

maraṉōṅ koruciṟaip palapā rāṭṭi 

yellai yemmoṭu kaḻippi yelluṟa   10 

naṟṟērp pūṭṭalu muriyī raṟṟaṉṟu 

cērntaṉir celkuvi rāyiṉ yāmu 

memvarai yaḷavaiyiṟ peṭkuva 

nummop patuvō vuraittici ṉemakkē. 

 

I  2a pulālañ C2, G1+2, RK; pulāvañ C5, SS; pulā†ñ C1  7b ceṉmō C2+3+5v, RK; ceymō 

C1+5, G1+2  10c kaḻippi C1+2+3+5, G1+2, RK; kaḻīi C5v  10d yelluṟa C2+3+5v, RK; yellu 

C1+5, G1+2  11ab naṟṟērp pūṭṭalu C1, G1+2, RK; naṟṟērp puṭṭalu C2, naṟṟēr pūṭṭalu C5; 

naṟṟēr kūṭṭalu C5v; naṟṟōr pūṭṭalu C3  12a cērntaṉir C1+2+3+5, G1+2, RK; cēntaṉir VP, ER 

 12b celkuvi C2+5, G1, RK; celkuvī C1, G2; celkuvina C3  13c peṭkuva C2+3, RK; peṭkuve 

RKv, EC; peṭkuvōmatu C1+5, G1+2, RKv  14c vuraittici C2+3, RK; varitici C1+5, G1+2; 

virittici C5v, RKv  
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AN 210 Ulōccaṉār: the friend  
tōḻi talaimakaṉ ciṟaippuṟamākat (C3, EC: ciṟaippuṟattāṉākat) talaimakaṭkuc colluvāḷāyc colliyatu.  

 

kuṟiyiṟaik kurampaik kolaivem paratava 

reṟiyuḷi poruta vēmuṟu perumīṉ 

puṇṇumiḻ kuruti pulavukkaṭaṉ maṟuppaṭa 

vicumpaṇi villiṟ pōkip pacumpicirt 

tiraipayi laḻuva muḻakki yuraṉaḻintu   5 

niraitimiṉ maruṅkiṟ paṭartarun tuṟaivaṉ 

pāṉā ḷiraviṉam paṇaittō ḷuḷḷit 

tāṉivaṇ vanta kālai nammūrk 

kāṉalam peruntuṟaik kaviṉpā rāṭṭi 

yāṉātu pukaḻntici ṉōṉē yiṉittaṉ    10 

cāyaṉ mārpiṟ pāyaṉ māṟṟik 

kaitaiyam paṭuciṉai kaṭuntēr vilaṅkac 

celavari teṉṉu meṉpatu 

palakēṭ ṭaṉamāṟ ṟōḻi nāmē. 

 

 

I  4d pacumpicirt RK; pacumpitir(t) C1()+2+3+5, G1+2, RKv, SAv  6c paṭartarun 

C1+2+3+5, G1+2, RK; paṭarun RKv, SAv  9c C1 inserts: kālam peruntūrk; G2 inserts: kālam 

peruntukai  12b paṭuciṉai C5v; RK; paṭuciṉaik C2; paṭuñciṉaik C1+3, G1+2; peruñciṉaik 

C5  12d vilaṅkac C1+3+5, G1+2, RK; vilaṅkic C2 
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AN 220 Maturai Marutaṉiḷanākaṉār: the friend  
iravukkuṟi vantu nīṅkun talaimakaṉai yetirppaṭṭut tōḻi colliyatu. 

 

ūruñ cēriyu muṭaṉiyain talareḻat 

tēroṭu marukiyum paṇimoḻi payiṟṟiyuṅ 

keṭāat tīyi ṉurukeḻu cellūrk 

kaṭāa yāṉai kuḻūuccaman tataiya 

maṉmaruṅ kaṟutta maḻuvā ṇeṭiyōṉ  5 

muṉmuyaṉ ṟaritaṉiṉ muṭitta vēḷvik 

kayiṟarai yātta kāṇṭaku vaṉappi 

ṉaruṅkaṭi neṭuntūṇ pōla yāvaruṅ 

kāṇa lākā māṇeḻi lāka 

muḷḷutoṟum paṉikku neñciṉai nīyē  10 

neṭumpuṟa nilaiyiṉai varuntiṉai yāyiṉ 

muḻaṅkukaṭa lōtaṅ kālaik koṭkum 

paḻampa ṉelli ṉūṇū rāṅka 

ṇōlā virumpuṭ pōla neñcamarntu 

kātaṉ māṟāk kāmar puṇarcciyi   15 

ṉiruṅkaḻi mukanta ceṅkō lavvalai 

muṭaṅkupuṟa viṟavō ṭiṉamīṉ ceṟikku 

neṭuṅkatirk kaḻaṉit taṇcāyk kāṉat 

tiyāṇart taṇpaṇai yuṟumeṉak kāṉa 

lāya māynta cāyiṟaip paṇaittō   20 

ṇalleḻil citaiyā vēmañ 

colliṉit teyyayān teḷiyu māṟē. 

 

 

I  3b tīyi C1, G1, RK; tiyi G2; tiruvi C2, EC; titiya C5; tiriyi C3  4c kuḻūuccaman C1, G1, 

RK; kuḻuuccaman G2; kuḻūccaman EC; kuḻūucāman C2+3; kurūucaman RKv, SAv; 

kuḻiuccaman VP  6b ṟaritaṉiṉ C1+5, G1+2; ṟaritiṉiṉ C2+3+5v, RK7  11b nilaiyiṉai 

C1+2+3+5, G1+2, RK; nilaiyiṉ RKv, SAv, EC  13a paḻampa ṉelli RK; paḻam_ ṉelli G2; 

paḻampaṉ ṉelli C1+5, G1; paḻampaṭu nelli C2+3  14bc virumpuṭ pōla C2+3+5, RK; 

virumpuṭp pōla G1+2; virumpuṭ paṭup†† C1; virupuṭ pōla RKv, SAv  15ab kātaṉ māṟāk 

G1+2, RK; kātaṉ maṟāak C2+3; kātaṉ māruk C5; kātaṉ mātark C5v; kantaṉ mārāk C1  18c 

taṇcāyk C2+3, RK; taṇcāayk C1+5, G1; taṇcaṟuyk G2 

 

 

 

                                                           
7 aritaṉiṉ/aritiṉiṉ: here it would be possible to argue that the former is lectio facilior, but before having 

seen a ms. actually reading the latter I'd rather suspect that the latter is a mistake copied by successive 

editors. 
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AN 230 Maturai Aṟuvaivāṇikaṉ Iḷavēṭṭaṉār: HE 
1.talaimakaḷaik kaṇṇuṟṟu nīṅkun talaimakaṉ ṟaṉṉeñciṟkuc colliyatu. 2. C2: pāṅkaṟkuc colliyatūumām. 

 

uṟukaḻi maruṅki ṉōtamoṭu malarnta 

ciṟukaru neytaṟ kaṇpōṉ māmalarp 

peruntaṇ māttaḻai yirunta valku 

laiya varumpiya cuṇaṅkiṉ vaiyeyiṟṟu 

maiyī rōti vāṇutaṟ kuṟumakaḷ   5 

viḷaiyāṭ ṭāyamoṭu veṇmaṇa lutirtta 

puṉṉai nuṇṭātu poṉṉi ṉoṇṭu  

maṉaipuṟan taruti yāyi ṉeṉaiyatūu 

mimmaṉaik kiḻamai yemmoṭu puṇariṟ 

ṟītu muṇṭō māta rāyeṉak    10 

kaṭumpari naṉmāṉ koṭiñci neṭuntēr 

kaival pākaṉ paiyeṉa viyakka 

yāntaṟ kuṟukiṉa māka vēnteḻi 

larivē yuṇkaṭ paṉivara loṭukkic 

ciṟiya viṟaiñciṉa ṭalaiyē    15 

periya vevvam yāmiva ṇuṟavē.  

 

 

I  3cdf. yirunta valku | laiya varumpiya cuṇaṅkiṉ C5, RK; yarunta valku | laiya 

varumpiya cuṇaṅkiṉ C2+3; yarunta valku | laiyya varumpiya caṇaṅkiṉ C1; yarunta valkulai 

| yaiyya varumpiya cuṇaṅkiṉ G1+2, RKv; yirunta valkulai | yarumpiya cuṇaṅki ṉaiya RKv 

 6a viḷaiyāṭ C1+3+5, G1+2, RK; viḷaiyā C2  9a mimmaṉaik C2+3, RK; mammaṉaik C1+5, 

G1+2; milluṭaik RKv, SAv  11c koṭiñci G1+2, RK; koṭuñci C1+2+3+5  13b kuṟukiṉa C1+5, 

G1+2, RK; kuṟukiṉe C2+3 
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AN 240 Eḻūuppaṉṟi Nākaṉ Kumaraṉ(ār): the friend  
tōḻi iravukkuṟi vanta talaimakaṟkup (C5, G1+2: talaimakaṉukkup) pakaṟkuṟi nērntatu. 

 

cevvī ñāḻaṟ karuṅkōṭ ṭiruñciṉait 

taṉippārp puḷḷiya taṇpaṟai nārai 

maṇippū neytaṉ mākkaḻi nivappa 

viṉippulam piṉṟē kāṉalu naḷikaṭaṟ 

ṟiraiccura muḻanta tiṇṭimil viḷakkiṟ  5 

paṉmīṉ kūṭṭa meṉṉaiyark kāṭṭiya 

ventaiyuñ cellumā riravē yanti 

laṇaṅkuṭaip paṉittuṟai kaitoḻu tētti 

yāyu māyamō ṭayaru nīyun 

tēmpā yōti tirunuta ṉīvik    10  

kōṅkumukait taṉṉa kuvimulai yākat 

tiṉṟuyi lamarntaṉai yāyiṉ vaṇṭupaṭa 

virinta cerunti veṇmaṇaṉ muṭukkarp 

pūvēy puṉṉaiyan taṇpoḻil 

vāvē teyya maṇantaṉai celarkē.   15 

 

 

I  1a cevvī C5, RK; cevvi C1+2+3, G1+2  1d ṭiruñciṉait RK; ṭañciṉai(t) C1()+2+3+5, G1+2, 

RKv, SAv() 3a maṇippū C1+2+3+5, G1+2, RK; maṇikkēḻ C5v  8a laṇaṅkuṭaip C1+2+3+5v, 

G1+2, RK; laṇaṅkuṟaip C5 
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AN 250 Cellūrkiḻār Makaṉ(ār) Perumpūtaṅkoṟṟaṉār: the friend  
talaimakaṟkuk (G1+2: talaimakaṟ) kuṟai nērnta tōḻi talaimakaṭkuk kuṟai nayappa kūṟiyatu. 

 

evaṉkol vāḻi tōḻi mayaṅkupicir 

malkutirai yuḻanta volkunilaip puṉṉai 

vaṇṭimi riṇara nuṇṭātu varippa 

maṇaṅkama ḻiḷamaṇa lekkark kāṇvarak 

kaṇaṅko ḷāyamoṭu puṇarntuviḷai yāṭak  5 

koṭuñci neṭuntē riḷaiyaroṭu nīkkit 

tāraṉ kaṇṇiyaṉ cēravan toruvaṉ 

varimaṉai pukaḻnta kiḷaviyaṉ yāvatu 

maṟumoḻi peṟāaṉ peyarntaṉa ṉataṟkoṇ 

ṭarumpaṭa revvamoṭu peruntōḷ cāa  10 

yavvalaip paratavar kāṉalañ ciṟukuṭi 

vevvāyp peṇṭir kavvaiyiṟ kalaṅki 

yiṟaivaḷai nekiḻnta nammoṭu 

tuṟaiyun tuñcātu kaṅku lāṉē. 

 

I  1d mayaṅkupicir C2+3, G1+2, RK; mayaṅkupitir C1+5, RKv  6a koṭuñci C1+2+5, RK; 

koṭiñci C3, EC  6c riḷaiyaroṭu C2+3+5v, RK; riḷaiyaṉoṭu C1+5, G1+2  8c kiḷaviyaṉ C1+5, 

G1+2, RK; kiḷaviyiṉ C2+3  8df. yāvatu | maṟumoḻi C1+2+3, G1+2, RK; yāvatum | varumoḻi 

C5  10a ṭarumpaṭa C1+5v, RK; ṭirumpaṭa C2+3, EC; yarumpaṭa C5   12c kavvaiyiṟ C5, RK; 

kaviṉvayiṉ C1; kavaṉvayiṟ G1+2; kauvaiyiṟ C2+3 
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AN 260 Mōcik Karaiyaṉār (C2: Ōmark K.; C1+5: Mōṉakark Kaṟṟaiyaṉār): SHE  
iravukkuṟikkaṇ (C5: iravukkuṟit) talaimakaṉ ciṟaippuṟamākat tōḻiyāṟ colleṭukkappaṭṭut talaimakaḷ 

colliyatu. 

 

maṇṭila maḻuka malainiṟaṅ kiḷara 

vaṇṭiṉa malarpāyn tūta mīmicaik 

kaṇṭaṟ kāṉaṟ kurukiṉa molippat 

tiraipā ṭaviyat timiṟoḻiṉ maṟappak 

karaiyā ṭalava ṉaḷaivayiṟ ceṟiyac    5 

cekkart tōṉṟat tuṇaipuṇa raṉṟi 

lekkarp peṇṇai yakamaṭal cērak 

kaḻimalar kamaḻmukaṅ karappap poḻiṉmaṉaip 

puṉṉai naṟuvī poṉṉiṟaṅ koḷāa 

vellai paippayak kaḻippi yelluṟa    10 

yāṅkā kuvaṉkol yāṉē nīṅkātu 

mutumarat tuṟaiyu muravuvāy mutupuṭ 

katumeṉak kuḻaṟuṅ kaḻutuvaḻaṅ karainā 

ṇeñcunekiḻ paruvaral ceyta 

vaṉpi lāḷa ṉaṟivunayan tēṉē.    15 

 

 

I  2b malarpāyn C1+2+3+5, RK; malarparan RKv  2d mīmicaik RK; mīmicaiya EC; 

mimicaiya G1+2; micaiya C1+3+5, RKv; mīcaiya C2,  4 [line  4 + 5 like this in C1+2+3, 

G1+2, RK; exchanged in SS, EC]  4df. maṟappak | karaiyā RK; maṟappat | talaiyā G1+2; 

maṟappat | takaiyā C1+5, RKv; maṟappak ____ line 1, line 5a-c, line 9ab, line 12d blank in 

C2+3  6b-df. tōṉṟat tuṇaipuṇa raṉṟi | lekkarp C1+2+3+5v, G1+2, RK; tōṉṟiya ciṟupuṉ mālai 

| vekkarp C58  11a-c yāṅkā kuvaṉkol yāṉē VP, ER, EC, RKv; yāṅkāku valkol yāṉē RK; 

yāṅkā kuveṉkol yāṉē C2+3 ; yāṅkā kuvaḷko ṟāṉē C1+5, G1+2, RKv, SS  12c muravuvāy 

C1+5, G1+2, RK; muralvāy EC; mural__ C2+3  15bc lāḷa ṉaṟivunayan C5, G1+2, RK; lāḷa 

raṟivunayan C2+3, EC; yāḷa ṉaṟivunayan C1 

   

 

                                                           
8 This second reading attested only in C5 is surprising (and certainly a lectio difficilior), but it makes 

sense as well, and it might go slightly better with the cekkar: “while small empty evening that 

appeared with the redness [of dusk],| joins the inner stems of the palmyras in the dunes”.  
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AN 270 Cākalācaṉār: the friend  
pakaṟkuṟikaṇ vantu nīṅkun talaimakaṉait tōḻi (C1, G1+2: /) varaivu kaṭāyatu. 

 

iruṅkaḻi malarnta vaḷḷitaḻ nīlam 

pulāaṉ maṟukiṟ ciṟukuṭip pākkat 

tiṉamīṉ vēṭṭuvar ñāḻaloṭu milaiyu 

mellam pulampa nekiḻntaṉa tōḷē 

cēyiṟāt tuḻanta nuraipitirp paṭutirai  5 

parāraip puṉṉai vāṅkuciṉait tōyuṅ 

kāṉalam peruntuṟai nōkki yivaḷē 

koycuvaṟ puravik kaivaṇ kōmā 

ṉaṟṟērk kuṭṭuvaṉ kaḻumalat taṉṉa 

vammā mēṉit toṉṉalan tolaiyat   10 

tuñcāk kaṇṇa ḷalamaru nīyē 

kaṭavuṇ maratta muṇmiṭai kuṭampaic 

cēvaloṭu puṇarāc ciṟukarum pēṭai 

yiṉṉā tuyaṅkuṅ kaṅkulu 

nummū ruḷḷutir nōkō yāṉē.   15 

 

 

I  1df. nīlam | pulāaṉ C2+5, RK; nilam pulāal C1, G1+2; nīlam | pukāar RKv, SAv; nīlaṅ | 

kayaṟpulāṉ RKv, SAv; nīla | muṇpulāṉ RKv, SAv; [line 1 is missing] | pukarāar C3  3d 

milaiyu C1+5, RK; malaiyu C2+3, G1+2, EC  4c nekiḻntaṉa C1+2+3+5, G1+2, VP, ER, EC; 

nekiḻnta RK  5ab cēyiṟāt tuḻanta RK; cēyiṟā mukanta† C2+3, EC, RKv, SAv; cēyiṟā kaḻunta 

C1+5; cēyiruk kuḻunta G1+2  5c nuraipitirp C1+5, G1+2, RK; nuṇpitirp C2+3  6a parāraip 

C1+5, G1+2, EC; parāarai C2, RK; †††† C3  6d tōyuṅ C1+2+3+5, G1+2, RK; toṭutta RKv, 

SAv  7d yivaḷē C2+3+5v, RK; yivarai C1+5, G1+2  10cd toṉṉalan tolaiyat C1+2+5, G1+2, 

RK; toṉṉalañ citaiyat RKv, SAv; †††††† C3  12b maratta C2, G1+2, RK; mātta C5; †††† C3  

14b tuyaṅkuṅ C2+3+5, G1+2, RK; tuyaṅku C1; tuyavuṅ RKv, SAv  14c kaṅkulu C2+3, RK; 

missing in C1+5, G1+2  15ab nummū ruḷḷutir G1+2, RK; nummūr naḷḷutir C1+5; nummū 

ruḷḷuvai VP, ER, RKv, SAv; nummu____ C3; nummū ruḷḷuti C2 
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AN 280 Ammūvaṉār: HE  
1. talaimakaḷaik kaṇṇuṟṟu (G1+2: kaṇṇuṟa) nīṅkun (C3: nīkkun) talaimakaṉ taṉṉeñciṟkuc colliyatu. 2. 

allakuṟippaṭṭup pōkāniṉṟavaṉ colliyatūumām. (missing in C3) 

 

poṉṉaṭarn taṉṉa voḷḷiṇarc ceruntip 

paṉmalar vēynta nalampeṟu kōtaiya 

ṭiṇimaṇa laṭaikarai yalava ṉāṭṭi 

yacaiyiṉa ḷirunta vāytoṭik kuṟumaka 

ṇalañcāl viḻuppoṟuḷ kalaniṟai koṭuppiṉum  5 

peṟalaruṅ kuraiya ḷāyi ṉaṟanterintu 

nāmuṟai tēe marūuppeyarn tavaṉō 

ṭirunīrc cērppi ṉuppuṭa ṉuḻutum 

perunīrk kuṭṭam puṇaiyoṭu pukkum 

paṭuttaṉam paṇintaṉa maṭuttaṉa miruppiṟ  10 

ṟarukuvaṉ kollō tāṉē viritiraik 

kaṇṭiraṇ muttaṅ koṇṭu ñāṅkart 

tēṉimi rakaṉkarai pakukkuṅ 

kāṉalam peruntuṟaip paratava ṉamakkē. 

 

 

I  1c volliṇarc C1+5, G1+2, RK; voṉṉiḻaṟ C2+3  2df. kōtaiya | ṭiṇimaṇa C1+2+3+5, G1+2, 

RK; kōtai | yaṇimaṇa EC  5a ṇalañcāl C1+5, RK; ṇalaiñcol G2; ṇaṟuñcol G1; ḷañcol RKv; 

____ C2+3  6cdf. ḷāyi ṉaṟanterintu | nāmuṟai C1+5, G1, RK; ḷāyiṉ ṟainterintu | nāmuṟai G2; 

ḷāyi ṉantil | nāmuṟai RKv, SAv, EC; ḷāyi ṉanti | ṉāmuṟai C3; ḷāyi ṉāti | ṉāmuṟai C2  8d 

ṉuḻutum C1+5, G1+2, RK, SSv, SAv; ṉuḻantum SS; _____ C2+3  10d miruppiṟ C1+5, G1+2, 

RK; mirumpiṟ C3, RKv, SAv, EC; virumpiṟ C2  13ab tēṉimi rakaṉkarai C2, RK; tēṉimir 

taṇkarai C1+5, G1+2, RKv, EC; tēṉimir tāṟkarai SAv  14cd paratava ṉamakkē C1+5, G1+2, 

RKv, SS, EC; paratava ṉemakkē VP, ER; paratavaṉ makaḷē RK, SSv, SAv; paratavar makaḷē 

C2+3  

 

 

 



 30 

AN 290 Nakkīrar: SHE  
iravukkuṟikkaṭ ṭalaimakaṉ ciṟaippuṟattāṉākat (C1: ciṟaipuṟamākat) tōḻikkuc colluvāḷāyt (missing in 

C3) talaimakaḷ colliyatu. 

 

kuṭumik kokkiṉ paiṅkāṟ pēṭai 

yiruñcēṟ ṟaḷḷa ṉāṭpulam pōkiya 

koḻumīṉ valcip puṉṟalaic ciṟāar 

nuṇñā ṇavvalaic cēval paṭṭeṉa 

valkuṟu poḻutiṉ melkirai micaiyātu  5 

paitaṟ piḷḷai taḻīi yoyyeṉa 

vāṇkaṭ peṇṇai yaṉpuṟa naraluñ 

ciṟupaḵ ṟolkuṭip perunīrc cērppaṉ 

kaḻicēr puṉṉai yaḻipūṅ kāṉaṟ 

ṟaṇavā neñcamoṭu tamiyaṉ vantunam  10 

maṇavā muṉṉu mevaṉō tōḻi 

veṇkōṭ ṭiyāṉai viṟaṟpōrk kuṭṭuvaṉ 

ṟeṇṭiraip parappiṟ ṟoṇṭi muṉṟuṟaic 

curumpuṇa malarnta perunta ṇeytaṉ 

maṇiyēr māṇala morīip    15 

poṉṉēr vaṇṇaṅ koṇṭaveṉ kaṇṇē. 

 

 

I [4a-c blank, 7a-13a unreadable/blank, 16 blank in C2]  3d ciṟāar C2+3+5, RK; ciṟār C1, G1; 

cīṟār G2  7a vāṅkaṭ EC; vaṅkaṭ C1+3+5, RK; vāvakaṭ G1+2  11c mevaṉō C3, RK; maṉṉavar 

C1+5, G1+2  12a veṅkōṭ ṭiyāṉai C1+3+5, RK; veṅkō ṭiyāṉai G1+2  15a maṇiyēr C1+5, 

G1+2, RK; malarēr C2+3, RKv, SAv  

 

 

 



 31 

AN 300 Ulōccaṉār: the friend 
pakaṟkuṟi vantu nīṅkun talaimakaṟkut tōḻi colliyatu. 

 

nāḷvalai mukanta kōḷval paratavar 

nuṇaṅkumaṇa lāṅka ṇuṇaṅkap peymmār 

paṟikoḷ koḷḷaiyar maṟuka vukka 

mīṉār kurukiṉ kāṉalam peruntuṟai 

yellai taṇpoḻiṟ ceṉṟeṉac celīiyar   5 

tērpūṭ ṭayara vōya vārkōṟ 

ceṟitoṭi tiruttip pāṟumayir nīvic 

celliṉi maṭantainiṉ ṟōḻiyoṭu maṉaiyeṉac 

colliya vaḷavait tāṉperitu kaviḻntu 

tīṅkā yiṉaḷiva ḷāyiṟ ṟāṅkātu   10 

notumalar pōlap piriyiṟ katumeṉap 

piṟitoṉ ṟākalu mañcuva lataṉāṟ 

cēṇiṉ varunar pōlap pēṇāy 

peruṅkali yāṇareñ ciṟukuṭit tōṉṟiṉ 

valletir koṇṭu mellitiṉ viṉaiit   15 

tuṟaiyu māṉṟiṉṟu poḻutē cuṟavu 

mōta malkaṭaliṉ māṟā yiṉavē  

yelliṉṟu tōṉṟal cellā tīmeṉa 

vemarkuṟai kūṟat taṅki yēmuṟa 

viḷaiyarum puraviyu miṉpuṟa nīyu   20 

milluṟai nalvirun tākuta 

lollutum perumanī nalkutal peṟiṉē.  

 

 

I  4c kāṉalam C1+5, G1+2, RK; kāṉal C3; kāṉam C2  5d celīiyar C5, G1+2, RK; celiiyar TT; 

celiyar C2+3  6c vōya TT, C1; vēey C2+3+5, G1+2, RK  9a colliya TT, C1+2+3+5, G1+2, 

RK; celliya SS  9d kaviḻntu TT, C1+2+3, G1+2, SAv; kaluḻntu RK; kaliḻntu C5, RKv  13b 

varunar C1+5, G1+2, RK; varuvōr C2+3  13df. pēṇāy | peruṅkali TT, C5, G1+2, EC; pēṉāy 

| peruṅkal C1+2+3; pēṇap | peruṅkali RKv; pēṇāp | peruṅkaḷiṟu SAv; pēṇā(y) | yiruṅkali 

RK, SS()  14d tōṉṟiṉ TT, C1+2+3+5, G1+2, RK; tōṉṟi EC  16b māṉṟiṉṟu TT, C1+5, G1+2, 

RK; māṉṟaṉṟu C2+3, ER, EC  17ab mōta malkaṭaliṉ TT, C1, G1+2; mōta malikaṭaliṉ RKv, 

SAv; mōtamali kaṭaliṉ C5; mōta malkaliṉ C2+3, RK  21a milluṟai C1+2v+3+5, G1+2, RK; 

miṉpuṟa C2  21c tākuta TT, C1+2+3+5, G1+2, RKv; tayarta RK; tūta SAv 
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AN 310 Nakkīraṉār (TT: Nakkīrār; G1+2: Nakkīrar): the friend 
talaimakaṟkuk (TT: talaimakaṟ; C1+2+3: /) kuṟainērnta tōḻi colliyatu. 

 

kaṭuntē riḷaiyaroṭu nīkki niṉṟa 

neṭuntakai nīrmai yaṉṟi nīyun 

toḻutaku meyyai yaḻivumun tuṟuttup   

paṉṉāḷ vantu paṇimoḻi payiṟṟaliṟ 

kuvaḷai yuṇkaṇ kaliḻa niṉmāṭ   5 

ṭivaḷum perumpē tuṟṟaṉa ḷōrun 

tāyuṭai neṭunakart tamarpā rāṭṭak 

kātaliṉ vaḷartta māta rātaliṟ 

perumaṭa muṭaiyarō ciṟitē yataṉāṟ 

kuṉṟiṟ ṟōṉṟuṅ kuvavumaṇaṟ cērppa  10 

viṉṟivaṇ virumpā tīmō ceṉṟip 

pūviri puṉṉai mītutōṉṟu peṇṇaik 

kūuṅka ṇaḵkutē teyya vāṅka 

ṇuppo yumaṇa roḻukaiyoṭu vanta 

viḷaippaṭu pēṭai yiriyak kuraitteḻun  15 

turumicaip puṇari yuṭaitarum 

perunīr vēliyeñ ciṟunal lūrē. 

 

 

I  2b nīrmai TT, C1+5, G1+2; nīrmaiyai C2+3, RK  5c kaliḻa TT, C1+5, G1+2, SS; kaluḻa 

C2+3, RK  7ab tāyuṭai neṭunakart C1+5, G1+2, RK; tāyuṭai neṭu††† TT; tāyuṟai neṭunakar(t) 

C2+3(); tāyuṟai viyaṉakar RKv, SAv, EC  8b vaḷartta TT, C1+5, G1+2; vaḷarnta C2+3, RK  

8d rātaliṟ TT, C1+2+3, EC; rākaliṟ C5, G1+2, RK  9b muṭaiyarō TT, C1+5, G1+2, RK; 

muṭaiyaḷ C2+3, RKv, SAv, EC  11d ceṉṟip RKv, SAv; ceṉṟap TT, C2+3+5, G1, RK; ceṉṟum 

C5v; caṉap G2; ††††† C1  13a kūuṅka TT, C1+5, G1+2, RK; kūra__ṅkaṇ C2+3  13b 

ṇaḵkute TT, G1+2; ṇaḵtē C1+2+3+5, RK  16c yuṭaitarum TT, C1+5, G1+2, RK; yuṭaitaru 

C2+3  17b vēliyeñ C2+3+5, G1+2, RK; peliyeñ TT; vēliruyeñ EC; veli††† C1 
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AN 320 Maturaik Kūlavāṇikaṉ Cittalaic (C2+3: M. Citaṅkaṉ) Cāttaṉ(ār): the friend 
pakaṟkuṟikkaṇ vanta talaimakaṉait tōḻi varaivu kaṭāyatu. 

 

ōṅkutiraip parappiṉ vāṅkuvicaik koḷīit 

timilōṉ ṟanta kaṭuṅkaṇ vayamīṉ 

ṟaḻaiyaṇi yalkuṟ celvar taṅkaiyar 

viḻavayar maṟukiṉ vilaiyeṉap pakaruṅ 

kāṉalañ ciṟukuṭip perunīrc cērppa  5 

malarē ruṇkaṇeṉ ṟōḻi yevva 

malarvāy nīṅkanī yaruḷāy poyppiṉu 

neṭuṅkaḻi tuḻaiiya kuṟuṅkā laṉṉa 

maṭumpū rekka rañciṟai yuḷarun 

taṭavunilaip puṉṉait tātaṇi peruntuṟai  10 

naṭuṅkayiṟ pōḻnta koṭiñci neṭuntēr 

vaṇṭaṟ pāvai citaiya vantunī 

tōḷputi tuṇṭa ñāṉṟaic 

cūḷum poyyō kaṭalaṟi kaṭaṉē. 

 

I  3c celvar TT, C1+5, G1+2, RKv, SAv; celvat C2+3, RK  4cd vilaiyeṉap pakaruṅ TT, 

C1+5, G1+2, RK; vilaiyeṉa nuvaluṅ C2+3, RKv, SAv, EC  6b ruṇkaṇeṉ TT, C1+2+3+5, 

G1+2, EC; ruṇkaṇen RK  malarvāy C1+5, G1+2; RK; palvāy C2+3  9a-c maṭumpū rekka 

rañciṟai TT, C1+5, G1+2; maṭumpama rekka rañciṟa RK; maṭampama rekka roruciṟai EC; 

kaṭumpū rekka roruciṟai RKv, SAv; maṭumpayi rekka rāṭuciṟai C2+3  11a naṭuṅkayiṟ TT, 

C1+2+3, G1+2; naṭuṅkayir C5, RK  11c koṭiñci TT, C1+5, G1+2, SS; koṭuñci C2+3, RK  12c 

citaiya TT, C1+2+5, G1+2, RK; citaippa C5v  13c ñāṉṟaic TT, C2+5, G1+2, RK; ñāṉṟēc C1  

14cd kaṭalaṟi kaṭaṉē C1+5, G1, RKv; kaṭalari kaṭaṉe G2; kaṭaleṟi kaṭaṉē SAv; kaṭala keṭiṉe TT; 

kaṭalaṟi kariyē C2+3, RK9 

 

 

                                                           
9 In this case all the printed editions seem to have settled on one variant which is not supported by any 

of the mss. that have so far been used (which does not prove very much). Since this variant poses 

syntactical difficulties (perhaps we would have to read a short independent nominal sentence: "[to 

this] the sea [was] a knowing witness"), I have chosen the one variant from G1 which seems to make 

sense. 
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AN 330 Ulōccaṉār: the friend 
talaimakaṟkuk kuṟainērnta tōḻi talaimakaṭkuk kuṟainayappak kūṟiyatu. 

 

kaḻippūk kuṟṟuṅ kāṉa lalkiyum 

vaṇṭaṟ pāvai varimaṇa layarntu 

miṉpuṟap puṇarntu miḷivarap paṇintun 

taṉṟuyar veḷippaṭat tavaṟi ṉantuya 

raṟiyā maiyi ṉayarnta neñcamoṭu  5 

cellu maṉṉō mellam pulampaṉ 

celvōṉ peyarpuṟat tiraṅki muṉṉiṉṟu 

takaiiya ceṉṟave ṉiṟaiyi ṉeñca 

meytiṉṟu kollō tāṉē yeytiyuṅ 

kāmañ ceppa nāṇiṉṟu kollō   10 

vutuva kāṇava rūrnta tērē 

kuppai veṇmaṇaṟ kuvavumicai yāṉu 

mekkart tāḻai maṭalvayi ṉāṉu 

māykoṭip pācaṭum pariya vūrpiḻipu 

ciṟukuṭip paratavar peruṅkaṭaṉ maṭutta 15 

kaṭuñcelaṟ koṭuntimil pōla 

nivantupaṭu tōṟṟamō ṭikantumā yummē. 

 

 

I [1-4 unreadable in C2]  2cd varimaṇa layarntu TT, C1+5; G1+2; RK; varimaṇal p[āy]ntu 

C310  4b-d veḷipaṭat tavaṟi ṉantuya SS; veḷipaṭat tavaṟi nantuya RK; veḷipaṭat tavaṟīi 

nantuya C3; veḷipaṭat tavaṟīi ṉantuya EC; veḷipaṭa luṟīi (veḷippaṭa ṉiṟīi SAv), tavaṟiṉantuya 

SSv, SAv; veḷipaṭa luṟīi nantuya C5v; veḷippaṭa†††† nērntuyi TT; veḷippaṭat vīṟ(ī)i nontuyi 

C1, G111, RKv(); veḷipaṭa vīṟi nontuya C5; tavaṟintuya, nontuyir SAv?  5c ṉayarnta TT, 

C2+3+5, G1, RK; ṉayarnte C1, RKv, SAv  7c tiraṅki C1+5, G1, RK; tiyaṅki C2+3, RKv, SAv; 

††††† TT  11a-c vutuva kāṇava rūrnta C3, RK; vutuva kānava ṉūrnta EC; vutuva kānama 

ṉūrnta C2; vutukkā ṇava rūrnta C1+5, RKv, SAv; etukka naṇava rūrnta G1  14bc pācaṭum 

pariya, SS; pācaṭumpu pariya C5v, RK; pācaṭum† yariya C3; pācaṭum pāya G1; pācaṭumpu 

pāya C5; pācaṭum pā†ya C1; pācaṭum pu†ḷiya C2  16a kaṭuñcelaṟ TT, C1+2+5, G1+2, RK; 

ceñcelaṟ C3  17b tōṟṟamō C5; tōṟṟamo TT, C1+2+3, G1, RK 

 

 

                                                           
10 In this place part of C3 is unreadable, but the conjecture is obvious and yields a reasonable 

alternative reading. 
11 From 330 onwards G2 is no longer extant. 
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AN 34012 Nakkīrar: the friend  
pakaṟkuṟikkaṇ tōḻi talaimakaṟkuc colliyatu. 

 

paṉṉā ḷevvan tīrap pakalvantu 

puṉṉaiyam potumpi ṉiṉṉiḻaṟ kaḻippi 

mālai mālkoḷa nōkkip paṇṇāyntu 

valavaṉ vaṇṭē riyakka nīyuñ 

celavuvirup puṟuta loḻikatil lamma  5 

cellā nallicaip polampūṭ ṭiraiyaṉ  

palpūṅ kāṉaṟ pavattiri yaṉṉaviva 

ṇalleḻi liḷanalan tolaiya volleṉak 

kaḻiyē yōta malkiṉṟu vaḻiyē 

vaḷḷeyiṟ ṟaravoṭu vayamīṉ koṭkuñ  10 

ceṉṟōr maṉṟa māṉṟiṉṟu poḻuteṉa  

niṉṟiṟat tavalam vīṭa viṉṟivaṭ 

cēppi ṉevaṉō pūkkēḻ pulampa 

pacumī ṉoṭutta veṇṇeṉmāt tayirmiti 

mitavai māvār kunavē niṉakkē   15 

vaṭavar tanta vāṉkēḻ vaṭṭaṅ 

kuṭapula vuṟuppiṟ kūṭṭupu nikaḻttiya 

vaṇṭimir naṟuñcān taṇikuvan tiṇṭimi 

lelluttoḻiṉ maṭutta valviṉaip paratavar 

kūruḷik kaṭuvicai māṭṭaliṟ pāypuṭaṉ  20 

kōṭcuṟāk kiḻitta koṭumuṭi neṭuvalai 

taṇkaṭa lacaivaḷi yeṟitoṟu viṉaiviṭṭu 

muṉṟiṟ ṟāḻait tūṅkun 

teṇkaṭaṟ parappiṉem muṟaivi ṉūrkkē. 

 

 

I  2c ṉiṉṉiḻaṟ kaḻippi C3, RK; ṉiṉṉiḻal kaḻippi C5; ṉiṉṉiḻa ṟaḻīi RKv; SAv  3c nōkkip C5, RK; 

ṉōkkip C3  5a celavuvirup RK; celavirup C3+5, RKv, SAv  6c polampūṭ RK; pacumpūṭ 

C3+5  8b liḷanalan C3+5, RK; liṉṉalan RKv, SAv  10a vaḷḷeyiṟ C5, RK; valleyiṟ C3  11a 

ceṉṟōr RK; ceṉṟōṉ C3+5  11c māṉṟiṉṟu C3+5, RK; māṉṟaṉṟu ER  13ab cēppi ṉevaṉō C5, 

RK; ceppiṉō ṉavaṉō C3  14cdf. veṇṇelmāt tayirmiti | mitavai māvār kunavē niṉakkē SS; 

viṇṇelmāt tayirmiti | vitavai māvār kunavē niṉakkē C3; veṇṇeṉ māat | tayirmiti mitavai 

yārttuva niṉakkē RK, SSv, SAv; veṇṇeṉ māat | tayirmiti māvār kunavē (māa vārkuva) 

niṉakkē C5, RKv()  16d vaṭṭaṅ RK; cāṇtaṅ C5, RKv, SAv; cāntan C3  17b vuṟuppiṟ C3, RK; 

maruṅkiṟ C5  17d nikaḻttiya RK; niṟṟara C5; niṟṟa C3  18bc naṟuñcān taṇikuvan RK; 

naṟuñcān tayarkuvan C5, RKv, SAv; naṟuñcānta ṉayarkuvan C3  19ab lelluttoḻiṉ maṭutta 

RK; lelluttoḻi luḻanta C3+5  20a kūruḷik C3+5, RKv, ER; kūrvaḷik RK  20b kaṭuvicai C3+5, 

RK; kaḻuvicai RKv, SAv  20cd  māṭṭaliṟ pāypuṭaṉ RKv, ER; māṭṭaliṟ pāyntuṭaṉ C3+5; 

maṇṭaliṟ pāyntuṭaṉ RK; māṭṭaliṟ pāyyuṭaṉ SAv?  24a teṇkaṭaṟ C5, RK; taṇṭiraip C3, RKv, 

SAv  24d ṉūrkkē RK; ṉūrē C3+5, RKv, SAv 

 

 

                                                           
12 This poem is missing in TT, as well as in G1+2 and C1, which, along with the misnumbering neytal 

as the ninth poem in every decade, makes probable that these 3 belong to the same line of 

transmission. Note that in C5 an original misnumbering has been corrected and the text of AN 340 is 

inserted by a different hand [CHECK]. 
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AN 350 Cēntaṉ Kaṇṇaṉār (TT, C1+5, G1: anonymous): the friend 
pakaṟkuṟi vanta (C2+3: nīṅkun) talaimakaṟkut tōḻic colliyatu. 

 

kaḻiyē  

ciṟukura ṉeytaloṭu kāvi kūmpa 

veṟitirai yōtan taralā ṉātē 

tuṟaiyē 

maruṅkiṟ pōkiya mākkavai maruppi 

ṉiruñcēṟ ṟīraḷai yalava ṉivappa 

vaḻaṅkuna riṉmaiyiṟ pāṭāṉ ṟaṉṟē    5 

koṭunuka nuḻainta kaṇaikkā lattiri 

vaṭimaṇi neṭuntēr pūṇa vēvā 

tēnteḻiṉ maḻaikka ṇivaḷkuṟai yākac 

cērntaṉai ceṉmō perunīrc cērppa 

vilaṅkirum parappi ṉeṟicuṟā nīkki  10 

valampuri mūḻkiya vāṉṟimiṟ paratava 

rolitalaip paṇila mārppak kalleṉak 

kalikeḻu koṟkai yetirkoḷa viḻitaruṅ 

kuvavumaṇa ṉeṭuṅkōṭ ṭāṅka 

ṇuvavukkāṇ ṭōṉṟumeñ ciṟunal lūrē.  15 

 

 

I  4b-d ṟīraḷai yalava ṉivappa C2, RK; ṟiraḷai ya††va ṉiva†††(/ḷi___) TT, G1(); ṟiralai yalava 

ni_ppa C1; ṟīraḷai yalava ṉīppa C5, VP, ER; ṟīraḷai yalava ṉippa C3  6 koṭunuka nuḻainta 

kaṇaikkā lattiri RK; koṭunuka nuḻainta kaṇaikkā lakattiri C2+3; koṭuṅkuḻai nuḻainta 

kaṇaikkāṟ ṟiri(ña)ru TT, C5(), G1; koṭuṅkuḻai nuḻainta kaṇaikkāṟ ṟiru C1  7df. vēvā | 

tēnteḻiṉ RK; vēvātu | vēnteḻiṉ TT, C1+5, G1; vēvā | tanteḻiṉ C2+3  9a cērntaṉai TT, C2+3+5, 

G1, RK; cēntaṉai C1, VP, ER  15a ṇuvavukkāṇ TT, C1, G1, RKv, SAv; ṇuva___ C3; ††††† C2; 

ṇuvakkāṇ C5, RK13 

 

                                                           
13 In this case there seems to be a good reason to deviate from the variant adopted by all the printed 

editions, which is on the surface clearly the lectio facilior, namely the formulaic uvakāṇ. However, if 

we take into account the rest of the line we find tōṉṟum, which is hard to make sense of in this context 

(and which has been ignored by translators and glossed but not explained by commentators). “Look 

there – our good little village appears.“ Why would it appear? And why have not only uva „yonder“, 

but at the end of the penultimate also āṅkaṇ „there“? If we adopt uvavu and accept the meaning 

„moon“, for which there is at least one parallel in PN 3.1, the village might appear in the moonlight 

(see translation). This can also be defended by pointing out the poetic situation: the request to stay is 

usually uttered at the end of the day, when HE is about to leave after having spend the day with HER. 
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AN 360 Maturaik Kaṇṇataṉār: the friend 
pakaṟkuṟi vanta talaimakaṟkut tōḻi pakaṟkuṟi maṟutt' iravukkuṟi nērntatu.  

 

palpūn taṇpoḻiṟ pakaluṭaṉ kaḻippi 

yorukā lūrtip parutiyañ celvaṉ 

kuṭavayiṉ māmalai maṟaiyak koṭuṅkaḻit 

taṇcēṟ ṟaṭaiiya kaṇaikkā ṉeyta 

ṉuṇṭā tuṇṭu vaṇṭiṉan tuṟappa   5 

veruvaru kaṭuntiṟa liruperun teyvat 

turuvuṭa ṉiyainta tōṟṟam pōla  

vanti vāṉamoṭu kaṭalaṇi koḷāa 

vanta mālai peyariṉ maṟṟivaḷ 

perumpulam piṉaḷē teyya vataṉāṟ  10 

pāṇi piḻaiyā māṇviṉaik kalimāt 

tuñcūr yāmattut teviṭṭa lōmpi 

neṭuntē rakala nīkkip paiyeṉak 

kuṉṟiḻi kaḷiṟṟiṟ kuvavumaṇa ṉīnti 

yiraviṉ vammō vuravunīrc cērppa  15 

viṉamī ṉaruntu nāraiyoṭu paṉaimicai 

yaṉṟil cēkku muṉṟiṟ poṉṉeṉa 

naṉmalar naṟuvī tāam 

puṉṉai naṟumpoḻiṟ ceytaṉaṅ kuṟiyē. 

 

 

I  10ab perumpulam piṉaḷē C5, RK; perumpulap piṉaṉe TT, C1, G1  12a tuñcūr C1+5, G1, 

RK; tuñcur TT;  tuñcā RKv, SAv  16b āruntu RK; ṉarunta TT, C1+5, G1, VP, ER; ṉaruntum 

EC; ṉaruntiya C5v  19a puṉṉai TT, C5, RK; puṉṉaiya C1, G1, RKv, SAv  
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AN 370 Ammūvaṉār: the friend  
pakalē ciṟaippuṟamākat (SS: talaimakaṭkuc colluvāḷāyt) tōḻi colliyatu. 

 

vaḷaivāyk kōtaiyar vaṇṭa ṟaii 

yiḷaiyōr celpa vellu melliṉ 

ṟakalilaip puṉṉaip pukari ṉīḻaṟ 

pakalē yemmō ṭāṭi yiravē 

kāyal vēynta tēyā nalli   5 

ṉōyoṭu vaikuti yāyi ṉuntai 

yaruṅkaṭip paṭuvalu meṉṟi maṟṟunī 

cella leṉṟalu māṟṟāy celiṉē 

vāḻale ṉeṉṟi yāyiṉ ñāḻal 

vaṇṭupaṭat tatainta kaṇṇi neytaṟ  10 

ṟaṇṇarum paintār tuyalvara vantik 

kaṭalkeḻu celvi karainiṉ ṟāṅku 

nīyē kāṉa loḻiya yāṉē 

veṟikoḷ pāvaiyiṟ polintave ṉaṇituṟan 

tāṭumakaḷ pōlap peyarta   15 

lāṟṟeṉ ṟeyya valarkaviv vūrē. 

 

 

I  1df. ṟaii | yiḷaiyōr C1+5v, RK; ṟai | yiḷaiyōr TT, G1; ṟaiiya | viḷaiyōr C5  3cd pukari 

ṉīḻaṟ C1+5, RK; pukaril nīḻaṟ SS, ER
14

; pukari nīḻaṟ TT, G1  4b yemmō C5, EC; yemmo TT, 

C1, G1, RK  9a vāḻale TT, G1, RK; vāḻalē C5  10c kaṇṇi TT, C1+5, G1, RKv, SS; kaṇṇiya RK, 

SAv  11d vantik TT, C1+5, RK; vanti G1; vuvantik EC; varutik C5v  16a lāṟṟeṉ TT, C1, G1; 

lāṟṟēṉ C5, RK 

 

 

                                                           
14 Here we probably have a problem of grapheme interpretation. The pukar-il of the edition might be 

an emendation from pukari as attested by the manuscript (hapax in KT 391.2, possibly a designation 

for deer, which doesn't make sense here). If it is, it is a bad emendation, since it might be convincing in 

a motific sense, but it would be definitely strange in the context: shade usually is called "dappled", 

also in connection with Puṉṉai trees (cf. KT 232.5 variniḻal, NA 3.2 puḷḷiniḻal; in connection with puṉṉai 

KT 5.2 and 299.3, NA 4.2, 91.1, 101.4, even both in KT  303.6 puṉṉaiyam pukarniḻal). Moreover pukar is 

not one of the numerous words for flaw which is attested with a negation (typical is the formulaic 

pukarmukam, said of the elephant). So I suggest another reading, namely pukar iṉ, dappled [and] 

pleasant shade. In the traditional way of writing this would be the same grapheme as pukar il, just 

changing the dental of the following nīḻal to an alveolar ṉ (see also NA 91.2 puṉṉai pūtta iṉṉiḻal). 
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AN 380 Maturai Marutaṉ Iḷanākaṉ(ār): the friend 
piṉṉiṉṟa talaimakaṟkuk kuṟai nērntat tōḻi talaimakaṭkuk (TT, C1, G1: talaimakaṟkuk) kuṟai nayappak 

kūṟiyatu. 

 

tērcē ṇīkkit taṉiyiṉ vantunum 

mūryā teṉṟu naṇinaṇi yotuṅki 

muṉṉāṭ pōkiya tuṟaiva ṉerunai 

yakalilai nāva luṇṭuṟai yutirnta 

kaṉikaviṉ citaiya vāṅkik koṇṭutaṉ  5 

ṟāḻai vēraḷai vīḻtuṇaik kiṭūu 

malavaṟ kāṭṭi naṟpāṟ ṟammeṉa 

niṉainta neñcamoṭu neṭitupeyarn tōṉē 

yutukkāṇ ṭōṉṟun tērē yiṉṟu 

nāmetir koḷḷā māyiṟ ṟāṉatu   10 

tuṇikuvaṉ pōlā ṉāṇumika vuṭaiyaṉ 

veṇmaṇa ṉeṭuṅkōṭṭu maṟaikō 

vamma tōḻi kūṟumati nīyē. 

 

 

I  1c taṉiyiṉ TT, C1+5, G1; tamiyaṉ RK, SAv; tamiyaṉiṉ RK  2 mūryā teṉṟu naṇinaṇi 

(naṉinaṇi) yotuṅki C5+v(); mūryā toṉṟu naṇinaṇi yotuṅki TT, C1, G1; mūryā teṉṉa naṇinaṇi 

yotuṅki RK; mūryā teṉṉa nīraṇi yotuṅki RKv, SAv, EC; nummūr yāteṉṟuṉṉi naṉiyo tuṅki 

RKv, SAv  4d yutirnta C1+5, G1; yukirnta TT15; yutirtta RK  7d ṟammeṉa TT, C1+5, G1, 

RKv, SAv; ṟituveṉa RK  9a yutukkāṇ TT, C1+5, G1, RK; yuvakkāṇ RKv, SAv, EC  11a 

tuṇikuvaṉ C5v, RK; tuṇitavaṉ TT, C1+5, G1  13ab vamma tōḻi TT, C1+5, G1, RK; vamma 

vāḻi RKv, SAv; vammā varivai RKv, SAv, EC 

 

 

                                                           
15 This variant can be explained as a conflation of utir and uku. 



 40 

AN 390 Ammūvaṉār: HE 
1. talaimakaṉ pāṅkaṟkuc colliyatu. 2. (C5: talaimakaṉa taṉ) neñciṟkuc (unreadable in TT) 

colliyatūumām. 

 

uyarviḷai yuppiṉ koḷḷai cāṟṟi 

yatarpaṭu pūḻiya cēṭpulam paṭarun 

takākō lumaṇar pōku neṭuneṟik 

kaṇanirai vāḻkkai kāṉaṉṟu kollō 

vaṇarcuri mucci muḻuvatum puraḷa  5 

kallai yalkul kaviṉpeṟap puṉainta 

palkuḻait toṭalai yolkuvayi ṉolki 

nellu muppu nērē yūrīr 

koḷḷi rōveṉac cēri toṟiyalu 

mavvāṅ kunti yamaittō ḷāyniṉ   10 

meyvā ḻuppiṉ vilaiyey yāmeṉac 

ciṟiya vilaṅkiṉa mākap periyata 

ṉarivē yuṇkaṇ māpayaṉ ṉōkki 

yāri rōvem vilaṅki yīreṉa 

mūraṉ muṟuvalaḷ pērvaṉa ṇiṉṟa    15 

ciṉṉirai vālvaḷaip polinta 

paṉmāṇ pētaik koḻintateṉ ṉeñcē.  

 

 

I  1a uyarviḷai TT, C1+5, G1, RKv, SAv; uvarviḷai C5v, RK  2a yatarpaṭu TT, C5, G1, RK; 

yatarap C1  2b pūḻiya TT, C1+5, G1, RK; vaḻiya RKv, SAv  3a takākō TT, C1, G1; tatarkō 

C5, RK  3bc lumaṇar pōku TT, C1+5, G1, RK; lumaṇa rūru RKv, SAv; lumaṇa rūrpōku EC; 

lumaṇar patipōku ER  4bc vāḻkkai kāṉaṉṟu TT, C1+5, G1, RKv, SAv; vāḻkkai tāṉaṉṟu RK  

5cd muḻuvatu(__)m puraḷak C1+5, G1(); muḻuvatum purikka TT; muḻutumaṟ puraḷa RK16  

6a kallai yalkul C1+5, G1; kalakai yalkul TT; vaitaka lalkul RK  9ab koḷḷi roveṉac TT, C1, 

G1; koḷḷī rōveṉac C5, RK  9cd cēri toṟiyalum TT, C1, G1, RKv, SAv; cēritō ṟiyalu C5; cēritoṟu 

nuvalum RK  10c yamaittō ḷāyniṉ C5, RK; yamaikko ḷāykiṉ TT, C1, G1  11 vilaiyey TT, 

C1, G1, RK; vilaiyē C5, RKv, SAv  13cd māpayaṉ ṉokki TT; marppaṉ ṉōkki C1;  ṇamarttaṉa 

ṇōkki C5v, RK; ṇamarttaṉaṉ nōkki C5  14a yāri TT, C1+5, G1; yārī RK  14d yīreṉa TT, C5, 

G1, EC; yīireṉa RK; yīraṉa C1  15cd pērvaṉa ṇiṉṟa C1+5, RK; pōvaṉa ṇiṉṟa RKv, SAv; 

pervaṉa ṉiṉṟa TT, G1  17bc pētaik koḻintateṉ RK; pētaik koḻintate TT, C1, G1; pētai 

kaḻintateṉ C5; kōtaik koḻintate RKv, SAv, EC 

 

 

                                                           
16 Here the purikka of the of palmleaf is not even confirmed by the paper ms., but, inspite of the lacunae 

in the preceding cīr, G1 seems to confirm the reading muḻuvatum against the muḻutumaṉ of the printed 

editions, disturbing because it seems really hard to make sense of maṉ in such a position. 
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 AN 400 Ulōccaṉār: the friend  
talaimakaṉ varainteytiya ñāṉṟu (SS: varainteytiya piṉṟait) tōḻi talaimakaṭkuc colliyatu. 

 

nakainaṉ ṟamma tāṉē avaṉoṭu 

maṉaiyiṟan talkiṉu malareṉa nayantu 

kāṉa lalkiya naṅkaḷa vakalap 

palpucit tirippa vivaṇuṟṟa nalviṉai 

nūlamai piṟappi ṉīla vuttik    5 

koymmayi reruttam piṇarpaṭap peruki 

neymmiti muṉaiiya koḻuñcōṟ ṟārkai 

niraliyain toṉṟiya celaviṟ centiṉaik 

kuralvārn taṉṉa kulavuttalai naṉṉāṅku  

vīṅkucuvaṉ mociyat tāṅkunukan taḻīip  10  

pūmpoṟip palpaṭai yolippap pūṭṭi 

matiyuṭai valava ṉēvali ṉikutuṟaip 

puṉalpāyn taṉṉa vāmāṉ ṟiṇṭērk 

kaṇaikaḻin taṉṉa nōṉkāl vaṇpari 

pālkaṇ ṭaṉṉa vūtai veṇmaṇaṟ   15 

kālkaṇ ṭaṉṉa vaḻipaṭap pōki 

yayirccēṟ ṟaḷḷa laḻuvat tāṅka 

ṇiruṇī riṭṭuccura nīntit tuṟaikeḻu 

mellam pulampaṉ vanta ñāṉṟaip 

pūmali yiruṅkaḻit tuyalvaru maṭaiyoṭu  20 

nēmi tanta neṭunīr neytal 

viḷaiyā viḷaṅka ṇāṟap palavuṭaṉ 

potiyaviḻn talarak kaṇṭu naṉṟum 

putuva tākiṉ ṟamma paḻaviṟaṟ 

pāṭeḻun tiraṅku munnīr    25 

nīṭirum peṇṇainam maḻuṅka lūrē. 

 

 

I  4a-c palpucit tirippa vivaṇuṟṟa (-uṟa) TT, C1+5, G1(); palpurin tiyaṟal uṟṟa RK  5 

nūlamai piṟappi ṉīla vuttik RK; nūlamai pirampi ṉīla vuccik C5; nūlamai marapiṉ, unti RKv, 

SAv; nūmai piṟampi ṉivvukkik TT; nūmai piṟampi ṉila vuktik C1; nūmai piṟampi ṉilavu 

cūtik? G1  7b-d muṉaiiya koḻuñcōṟ ṟārkai RK; muṉai†† koḻuñcōṟ ṟā(r)__ TT, C1(), G1(); 

muṉaiiya koḻuñcōṟ ṟārkaiya C5  9cd kulavuttalai naṉṉāṅku RK; kula†††ṉṉāṅku TT; 

kulavunaṉ ṉāṅku C5, G1; kuvvakaṉ ṉāṉku C1; kuvavuttalai naṉṉāṅku VP, ER, EC; 

kuvavuttalai naṇṇa RKv, SAv  10d taḻīip RK; taḷarāp C5, SSv, SAv; taṉarāy TT, G1; taṇarāy 

C1  11a-c pūmpoṟip palpaṭai
17

 olippap RK; pū___peṭai___p (paṭa_pap C5) (parip G1) pūṭṭi 

TT, C1+5, G1  14a kaṇaikaḻin TT, C1+5, RK; kaṇaikaḻit SS  14d vaṇpari RK; va†parip TT; 

va_parip C1; vayapparip C5  23b potiyaviḻn talarak TT, C5, G1, RKv; potiyaviḻnta talarak 

SSv; potiyaviḻ taṇmalar RK  

 

 

                                                           
17 paṭai DED2 3852: "layer"  DED2 3860: "weapon"?. It seems we have to face a transmissional problem 

here: all the mss. have lacunae in this place, and they seem to read peṭai, which seems to make even 

less sense. 
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Glossary of Akanāṉūṟu, Neytal 

 

 a-  that (procl.) 390.10? 

 atu  that 380.10 

 ataṟku dat. 180.9 

 ataṉ  obl. 190.10 250.9 

 ataṉāl  inst. 120.9 300.12 310.9 360.10 

 antil  adv. there 240.7 

 aṟṟu  thus-it 160.1 200.1 

 aṉṉa  comp. part. 10.2 10.13 60.7 90.1 100.14 140.10 240.11 270.9 280.1 400.9 

400.13 400.14 400.15 400.16 

 āṅkaṇ that place 120.15 220.13 300.2 310.13 350.14 400.17 

 āṅku  how 70.7 370.12  

 aka(m) DED2 7: inside 40.16 80.5 100.3 260.7 

 akal  DED2 8: 3. to leave; to widen  v.r. 370.3 380.4 

 akala  inf. 360.13 400.3 

 akalāṉ neg. m.sg. 50.5 

akavu  DED2 10: 5. to call 

 akavum pey. 120.15 

acā  DED2 39: 5. to languish 

 acāam pey. 170.9 

 acai               DED2 37: 4. to move  v.r. 40.5 340.22 

acai  DED2 43: 11. to tie  

 acaitta pey. p.a. 100.9 

acai  DED2 39: 5.? to be weary = to rest 

 acaii  abs. 20.3 120.11 190.15 

 acaiiya pey. p.a. 190.1 

 acaiyiṉaḷ p.a. f.sg. 280.4 

 acaivu DED2 39: weariness 110.11 

añcu  DED2 55: 5. to fear 

 añci  abs. 160.9 

 añcuval i.a. 1.sg. 300.12 

aṭar  DED2 84: 4. to be thick 

 aṭarntaṉṉa abs. 280.1 

aṭu  DED2 79: 11. to be next 

 aṭuttaṉam p.a. 1.pl. 280.10 

 aṭumpu DED2 65: hare-leaf (Ipomaea biloba) 160.3 320.9 330.14 

 aṭumpiṉ obl. 80.8 

 aṭai  DED2 59: leaf 70.11  

 aṭaiyoṭu soc. 400.20 

aṭai  DED2 83: 11. to fasten 

 aṭaiiya           pey. p.a. 360.4 

aṭai   DED2 84: 4. to settle 

[aṭai-karai v.r. 10.11 30.7 60.9 80.7 130.4 280.3] 

aṭai  DED2 79: 4. to enjoy 

 aṭaiya  inf. 150.5 

 aṇaṅku DED2 112: plague 20.11 240.8 

 aṇi  DED2 116: adornment 70.12 360.8 370.14 
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aṇi  4. to adorn  v.r. 20.9 100.9 210.4 320.3 320.10 

 aṇikuvam i.a. 1.pl. 340.18 

 aṇinta pey. p.a. 120.7 

[aṇittaka + inf. of taku 20.9] 

 attiri  TL (not DED): mule 120.10 350.6 

 atar  DED2 341?: fine sand 390.2 

 anti  < sandhi- twilight 360.8 370.11 

-am adjective suffix 10.4 70.10  80.13 90.3 100.13 100.17 100.18 160.8 170.9 

200.2 210.9 210.12 240.14 250.11 270.4 270.7 300.4 320.5 330.6 340.2 360.2 

400.19 

 am  DED2 162 (amai beauty): adj. pretty 60.5 90.6 270.10 290.7 320.9  

a  san. 30.1 60.2 70.3 220.16 250.11 290.4 390.10 

 ampal TL (not DED): scandal 70.6 100.15  

 amma TL: particle of lament: alas 130.1 340.5 380.13 400.1 400.24 

ammeṉ TL: ideophone denoting something overfull 110.2 

amar  TL (not DED): 11. to be at strife 

 amarttaṉaḷ p.a. f.sg. 390.13 

 amar  DED2: 161: 4. to abide  v.r. 320.9v 

 amarntaṉai p.a. 2.sg. 240.12 

 amarntu abs. 190.5 220.14 

amal  DED2 164: 3. to be thickly grown 

 amaṉṟa pey. p.a. 180.5 

 amiḻtu < Skt. amṛta- 170.5 

 amai  DED2 170: bamboo 390.10 

amai  DED2 162: 11. to appoint  

 amaittu abs. 30.10 

amai  DED2 161: 4. to become still  v.r. 400.5 

 amainta pey. p.a. 100.1 

 ayar  DED2 39: 4. to immerse oneself  v.r. 320.4 

 ayara  inf. 180.3 300.6 

 ayarum pey. 240.9  

 ayartal v.n. 300.21v 

 ayarnta pey. p.a. 330.5 

 ayarntu abs. 330.2 

 ayir  DED2 341: fine sand 30.7 320.11v 400.17 

ayil  DED2 193: lance 320.11 

 ayilai  DED2 191: a kind of fish 60.5 70.4 

 arava  < Skt. rava- sound 160.17 

 aravoṭu soc. of aravu DED2 2359: snake 340.10 

 ari  DED2 218: red lines in the white of the eye 230.14 390.13 
ari  DED2 212: 4. to cut off 

 arinar  part.n. i.a. 3.h. 40.13 

ari  DED2 212: 4. to cut off 

 ariya  inf. 330.14 

 arivai  DED2 217: young woman 50.14 90.14 

 aru(m) DED2 221: adj. rare, difficult 30.5 50.7 60.15 70.15 90.9 150.6 220.8 250.10 

280.6 370.7 370.11  

aruṅkuraiyaḷ f.sg. (with expletive infix kurai?) 280.6 
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 aritu  n.sg. 10.7 210.13 

 aritiṉiṉ 220.6  

 ariyam 1.pl. 80.4 

 aruntu DED2 368: 5. to eat  v.r. 120.2 360.16 

 aruntum pey. 120.2v  

 arumpu DED2 244: bud 10.2 180.6  

arumpu 5. to bud 

 arumpiya pey. p.a. 30.13 150.2 230.4 

aruḷ  DED2 227: consideration 

 aruḷāy app.n. 2.sg. 320.7 

 aruḷār  app.n. 3.h.  

 arai   DED2 211: trunk 130.5 

arai  ind. = DED2 228(a): arai 11. to grind  v.r. 100.1 ?? 

 [araiyuṟṟu + abs. of uṟu 100.1] 

arai  DED2 229: half 260.13 

 [araināḷ + nāḷ 260.13] 

alamaru DED2 240: 13. to whirl 

 alamaral v.n. 190.5 

 alamarum pey. 270.11 

 alar  DED2 245: gossip 70.6 90.4 110.1 190.4 220.1 320.7 400.2 

alar  (not TL) 4. to gossip 

 alarka sub. 370.16 

 alavaṉ TL (not DED): crab 260.4 280.3 350.4 380.7 

 alava  voc. 170.8 

alku   DED2 317: 5. to abide  

 alki  abs. 330.1 

 alkiya  pey. p.a. 400.3 

 alkiṉam p.a. 1.pl. 20.10 

 alkiṉum conc. 400.2 

alku  DED2 235: night 40.5 290.5 

 [alkuṟu + v.r. of uṟu 40.5 290.5] 

 alkul  DED2 253: hip, buttocks [discuss?] 230.3 320.3 390.6 

al  DED2 234: not to be so 

 alla  n.pl. 110.16 

 allar  3.h. 190.13 

 allatu  besides 170.3 

 aṉṟi  besides 310.2 

 aṉṟu  n.sg. 200.11 

alai  DED2 2374: 11. to slap 

 alaittu abs. 180.6 

 alaippa inf. 190.9 

 alaiyal neg.ipt. 190.6 

 avaṇ  there 40.11 

 avar  3.h. 40.10 330.11 

 avaṉ  m.sg.  

 avaṉoṭu soc. 110.14 

 avalam 280.7 400.1 

avi  DED2 267: 4. to cease 
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 avintaṉṟu p.a. n.sg. 70.17 

 avintu 50.1 100.5 

[avintirunta + pey. p.a. of iru 100.5]  

 aviya  inf. 260.5 

 aviḻ  TL (= DED2 12: to become lose?): 4. to open (refl./tr.)  v.r. 80.11 90.3 

aviḻntu abs. 400.23  

 aviḻa  inf. 150.9 

aḻu  DED2 282: 1. to cry 

 aḻal  v.n. 120.9 

 aḻi  DED2 277: ruin 40.7 

 [aḻitaka  2 + inf. of taku 40.7] 

aḻi  11. to destroy 

 aḻitta  pey. p.a. 130.8 

 aḻippa inf. 190.12 

 aḻi  4. to perish  v.r. 190.13 290.9 

 aḻintu  abs. 210.5 

 aḻiya  inf. 30.2 

 aḻivu  perishing 310.3   

 aḻuṅkal DED2 282: loud noise 70.17 100.18 180.15 400.26 
aḻuntu  DED2 285: 5. to be impressed 

 aḻuntiya pey. p.a. 140.12 

 aḻuvam DED2 396: depth 210.5 

 aḻuvattu obl. 20.1 400.17 

 aḷḷal  DED2 2412: mire 140.12 290.2 400.17 

 aḷavai  DED2 295: measure 160.7 300.9 

 aḷavaiyiṉ obl. 200.13  

 aḷi  DED2 301: love/pity 40.11 

 aḷittu  app.n. n.sg. 160.2  

 aḷai  DED2 308: hole 20.4 260.4 350.4 380.6 

 aṟam  DED2 311: duty, virtue 280.6 

 aṟaṉ  duty, virtue 60.15 

 aṟi  DED2 314: 4. to know  v.r. 20.12 140.9 320.14 

 aṟika  sub. 110.1 

 aṟintaṉar  p.a. 3.h. 70.7 

 aṟiya  inf. 110.3 

 aṟiyāmaiyiṉ  obl. of neg. v.n. 330.5 

 aṟiyāy neg. 2.sg. 90.5 

 aṟiyiṉum conc. 110.1 

 aṟivu  knowledge 260.15 

aṟu   DED2 315: 6. to subside 

 aṟāaliyar neg.opt. 40.10 

aṟupu  abs. 40.8 

aṟu  11. to cut off  

 aṟutta  pey. p.a. 220.5 

 aṟuppa  inf. 80.9 

 aṉpu  DED2 330 love 260.15 290.7 

[aṉpuṟa + inf. of uṟu 290.7] 

 aṉṟil  DED2 331: n.pr. of a bird 50.11 120.15 260.6 360.17 
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 aṉṉam > haṃsa-? (white) aquatic bird 320.8 

 aṉṉai  DED2 58: mother 20.12 110.1 190.6 

 aṉṉō  TL: alas! 330.6 

ā/āku  DED2 333: 13. to become  

 āka  inf. 110.9 230.13 350.8 390.12 

 ākal  v.n. 300.12 

 ākaliṉ obl. of v.n. 310.8  

 ākā  neg.abs. 220.9 

 āki  abs. 50.5 90.10 

 ākiya  pey. p.a. 90.4 

 ākiṉṟu p.a. n.sg. 140.15 400.24 

ākutal  v.n. 300.21  

 ākum  pey. 160.7 

 ākuvaḷ i.a. f.sg. 260.11 

ām  pey. 400.13 

 āyiṉ  if 10.6 130.2 200.12 220.11 230.8 240.12 280.6 300.10 370.6 370.9 380.10 

 āyiṉa  p.a. n.pl. 300.17 

 āyiṉaḷ p.a. f.sg. 300.10 

 āyiṉum conc. 40.9 90.12 200.4 

 ākam  DED2 7: (female) bosom 220.9 

 ākattu           obl. 150.2  240.11 

āṭṭu  DED2 347: 5. to drive away  

 āṭṭi  abs. 280.3 

 āṭu  DED2 347: 5. to dance, play  v.r. 100.9 260.4 370.15 

 āṭi  abs. 20.8 110.6 370.4 

 āṭiṉum conc. 60.11 

 āṭum  pey. 90.2 

 āy  DED2 363: 4. to select  v.r. 280.4 330.14 

 āynta  pey. p.a. 20.15 190.16 220.20 

 āyntu  abs. 340.3  

 āyam  TL (not DED): HER female attendants 220.20 

 āyamoṭu soc. 60.10 110.6 180.2 230.6 250.5  

 āyamōṭu san. 20.8 190.1 240.9  

 ār  2? 

 ār  DED2 368: 4. to become full  v.r. 40.3 150.14 180.6 300.4 

 ārkuna part.n. i.a. n.pl. 340.15 

 ārkai  becoming full 400.7 

ār  DED2 367: 11. to roar  

 ārkkum pey. 40.5 

 ārppa  inf. 350.12 

 ārttuvam 1? 

 āram TL: sandal tree (Santalum alba) (DED2 372: common mountain ebony 

(Bauhinia racemosa) 100.1 120.1 

 -āl  TL: assertative particle 10.7 160.15 160.18 170.8 180.1 210.14 

 ālam  DED2 382: banyan tree (Ficus bengalensis) 70.16 

 āḻi  DED2 398: wheel 80.9 160.12 

āḷaṉ  DED2 399: 260.15 

āṟṟu   DED2 507?: 5. to bear 
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 āṟṟāy  neg. 2.sg. 370.8 

 āṟṟēṉ  neg. 1.sg. 370.16 

*āṉ  1.? to end 

 āṉātu  neg.abs. 120.8 210.10  

  neg. n.sg. 350.2 

 āṉṟaṉṟu p.a. n.sg. 350.5 

 i-  this (procl.) 20.11 70.17 180.15 230.9 370.16 

 itu  this 380.7  

 ivaṇ  this place 400.4 

 ivaḷ  she 10.13 120.6 300.10 310.6 340.7 350.8 360.9 

 ivai  these (n.pl.) 110.16 

 iṉi  now 50.7 70.7 210.10 220.22 240.4 300.8 

 iṉṟu  this day 110.25 310.11340.12 380.9 

ika  DED2 411: 12. to set aside 

 ikantu abs. 330.17 

 iku  TL (not DED): 6. to break  v.r. 400.12 

 icai  DED2 470: sound 310.16 340.6  

iṭam  DED2 431: place 90.11 

 iṭaṉ  place 160.7 

 [iṭampaṭutta  + pey. p.a. of paṭuttu] 

 iṭu  DED2 442: 6. to place  v.r. 20.7 

 iṭūum pey. 380.6 

 iṭṭu  abs. 80.2v 400.18? 

iṭai  DED2 448: middle 80.2 

 iṇar  DED2 456: cluster 80.11 100.12 280.1 

 iṇara  adj. 250.3 

 itaḻ  DED2 459: petal 170.5 270.1 270.1 

 itai  TL (not DED): field for dry cultivation 140.11 

 imir  DED2 466: 4. to sound, hum  v.r. 170.2 250.3 280.13 340.18 

iyakku DED2 469: 5. to cause to go 

 iyakka inf. 230.12 340.4 

 iyakku motion 100.5 

 iyal  DED2 471: nature 100.9 

iyal  DED2 469: 3./5. to move forward 

iyalum pey. 390.9 

 iyaṟal  v.n. 400.4v 

iyaṟṟu  DED2 471: 5. to effect 

 iyaṟṟiya pey. p.a. 180.6 

iyai  DED2 471: 4. to harmonize; to by enjoyable 

 iyainta           pey. p.a. 360.7 

 iyaintu abs. 220.1 400.8 

 ira  DED2 2552: night 160.15  

 iravu  night 20.14 240.7 370.4 

 iraviṉ  obl. 80.2 100.6 210.7 360.15  

iraṅku  DED2 473: 5. to feel pity; to be aggrieved 

 iraṅki  abs. 330.7 

 iraṅkum pey. 70.14 400.25 

 irantōr part.n. 3.h. 30.9 
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 irāmaṉ ind. Rāma 70.15 

iri  DED2 478: 11. to drive away 

irippa  inf. 400.4 

iri   4. to retreat 

 iriya  inf. 190.8 310.15 

 iru  DED2 474: two 360.6 

iru  DED2 480: 12.? to be 

 irunta  pey. p.a. 100.5 190.7 230.3 280.4 

 iruntaṉam pey. p.a. 110.9 

 iruppiṉ cond. 280.10 

 irum DED2 481: big  DED2 2552: dark 40.4 50.2 70.2 70.14 80.2 100.6 120.11 

140.2 170.4 180.10 190.11 220.14 220.16 240.1 270.1 280.8 290.2 300.14v 

350.4 350.10 400.20 400.26 

 irumpu DED2 486: iron 90.11 

 iruḷ  DED2 2552: darkness 110.7 400.18 

 irai  DED2 490: prey 290.5 

 il  DED2 494: house 90.5 110.7 300.21370.5 

 il  DED2 2559: not to be 60.15 260.15 330.4 330.8  

 ilaṉ  1.sg. 170.3 

  3.sg. 190.17 

 iṉmai  non-existence 110.3 

 iṉmaiyiṉ obl. 40.11 350.5  

 ilaṅku DED2 829: 5. to shine  v.r. 200.1 350.10 

 ilai  DED2 497: leaf 80.8 80.11 110.12 370.3 380.4 

 ivar  DED2 3730: 4. to climb  v.r. 130.9 

 iḻi  DED2 502: 4. to fall – v.r. 350.13 360.14 

[iḻitarum + pey. of taru 350.13] 

 iḻinta  pey. p.a. 110.16 

 iḻipu  abs. 330.14 

 iḻumeṉ id. denoting noise or sweetness(?!) 190.15 

 iḻumeṉa id. 110.17 

 iḻai  TL (not DED): jewel 50.4 90.14  

iḻai  TL (not DED): 11. to make 

 iḻaittu  abs. 110.7 

 iḷa(m)  DED2 513: young 180.8 250.4 340.8 400.22 

 iḷi  DED2 511: disgrace, derisive laughter 330.3 

 iḷaiyar youths h. 30.4 300.20 

 iḷaiyaroṭu soc. 120.12 160.16 250.6 310.1 

 iḷaiyōr h. 90.2 370.2 

 iḷai  TL (not DED): guard? 310.15 

iṟa  DED2 515/514?: 12. to traverse 

 iṟantu  abs. 400.2 

 iṟavoṭu soc. of iṟavu DED2 517: prawn 220.17 

 iṟā  prawn 60.1 170.12 270.5 

 iṟai  (DED2 2591: wing?): eave 210.1  

       joint 220.20 250.13 

iṟai   DED2 523?: seat 10.4? 180.11 

[iṟaikoṇṭa + pey. p.a. of koḷ 180.11] 
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iṟaiñcu DED2 516: 5. to bow 

 iṟaiñciya pey. p.a. 110.15 

 iṟaiñciṉaḷ p.a. f.sg. 230.15 

- iṉ obl. suff. 10.1 10.7 20.4 40.3 40.15 40.17 60.1 60.4 60.14 80.2  80.8 90.6 

100.4 100.6 110.12 110.19 120.1 130.7 130.8 140.2 140.3 140.8 140.14 160.2 

160 6 160.10 160.12 160.14 170.11 190.2 190.4 190.7 200.1 200.6 200.13 

210.4 210.6 210.7 210.11 220.3 220.6 220.7 220.13 220.15 230.1 230.4 230.7 

240.5 250.12 270.2 280.8 290.1 290.5 290.13 290.14 300.4 300.13 300.15 

300.17 310.4 310.8 310.10 320.1 330.5 340.2 340.17 340.20 340.24 350.3 

350.5 350.10 360.14 370.14 390.1 390.11 400.5 400.8 400.12 

iṉ  DED2 530: pleasing 20.3 40.17 240.12 340.2 340.24 370.3 

 iṉitu  n.sg. 100.4 

 iṉṉā  neg. 200.4  

 iṉṉātu neg. n.sg. 270.4 

 iṉpam pleasure 200.4 

iṉpu  pleasure 300.20 330.3  

[iṉpuṟa + inf. of uṟu 300.20 330.3] 

 iṉam  DED2 531: group 30.2 80.10 120.3 170.6 220.17 260.2 260.3 270.3 360.5 

360.16 

 iṉaṉ  group 100.14 

iṉai  DED2 532: 4. to despair 

 iṉaiya inf. 40.8 

īṭṭu  DED2 538: 5. to amass 

 īṭṭiya  pey. p.a. 60.9 

 īr  DED2 3690(a): wetness 160.1 230.5 350.4 

 īrm  wet 130.9 

īṉ  DED2 555: 8. to bring forth 

 īṉṟu  abs. 160.5 

 utu  DED2 557: dem- pron. n.sg. yonder 330.11v 380.9 

 utuva  n.pl. 330.11 

 uva               pron. n.pl.? 350.15v 

uka  DED2 559: 12. to ascend, soar upwards 

 ukappa inf. 120.3 

uku  DED2 562: 6. to be shed 

 ukka  pey. p.a. 300.3 

 uṭaṉ DED2 945: with, together 30.4 110.6 130.6 180.10 220.1 280.8 340.20 360.1 

360.7 400.22 

 uṭu  DED2 587: 11. to encircle 

 uṭuttu            abs. 200.3 

 -uṭai  DED2 593:  possess- 40.10 90.11 100.12 130.6 130.7 180.11 240.8 310.7 

400.12 

 uṭaiyar 3.h. 310.9 

 uṭaiyaṉ m.sg. 380.11 

 uṭaiyēṉ 1.sg. 110.11 

 uṭaittu n.sg. 180.1 

 uṭaimaiyiṉ obl. of uṭaimai possession 160.10 

uṭai  DED2 946: 4. intr. to break – v.r. 10.9 200.8 310.16 

[uṭaitarum  + pey. of taru 10.9 200.8 310.16] 
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 uṇ  TL (not DED): collyrium 10.5 130.13 230.14 310.5 320.6 380.4 390.13  

[uṇ-kaṇ 10.5 130.13 230.14 310.5 320.6 390.13] 

 uṇ  DED2 600: 7. to eat – v.r. 380.4 

 uṇṭa  pey. p.a. 320.13 

 uṇṭu  abs. 110.12 360.5 

 uṇa  inf. 290.14 

uṇaṅku DED2 601: 5. to dry 

 uṇaṅka inf. 300.2 

 uṇaṅkal drying 20.2 80.6 

uṇar  DED2 603: 4. to realise 

 uṇarā  neg. abs. 200.3 

uḷ  DED2 697: to be 

 uṇṭu  n.sg. 20.16 120.13 230.10  

utir  DED2 615: 11. tr. to drop 

 utirtta pey. p.a. 230.6 380.4v 

utir  DED2 615: 4. intr. to drop off 

utirnta pey. p.a. 380.4 

 utti   TL (not DED): head-ornament? 400.5 

 unti  stomach? 390.10 

 uppu  DED2 2674: salt 30.5 60.4 140.7 280.8 310.14 390.8 

 uppiṉ  obl. 140.3 190.2 390.1 390.11  

 - um and (enc.) 10.6 20. 14 20.14 30.4 30.4 40.9 50.2 50.3 50.5 50.12 60.121 60.12 

60.14 70.7 90.12 100.4 110.1 110.2 110.6 110. 7 110.7 110.11 110.12 110.20 

110.25 150.1 150.2 150.3 150.12 150.12 160.1 170.1 170.1 170.2 170.3 180.15 

190.9 190.10 200.4 200.5 200.11 200.122 220.1 220.1 220.2 220.2 220.8 230.8 

230.10 240.4 240.7 240.9 240.9 250.8 250.14 270.14 280.5 280.8 280.9 290.11 

300.12 300.16 300.16 300.20 300.20 310.2 310.6 320.7 320.14 330.1 330.1 

330.2 330.3 330.9 330.12 330.13 340.4 370.2 370.7 370.8 380.9 380.11 390.5 

390.8 390.8 400.2 400.23 

 umaṇar h. of umaṇ DED2 2674: salt-merchant 30.5 140.5 310.14 390.3 

 umiḻ  DED2 636: 4. to shoot – v.r. 210.3 

uyaṅku DED2 3793: 5. to become weak 

 uyaṅkum  pey. 60.11 270.14 

 uyar  DED2 646: height 30.11 60.9 390.1 

 uyar  4. to be high – v.r. 160.14 190.6  

uyir  DED2 645: 11. to breath 

 uyirkkum pey. 140.5 

 uravu  DED2 649: strength 360.15 

 uraṉ  strength 210.5 

urimai DED2 649: right 

 uritiṉiṉ double obl.? of uritu DED2 654: that which is related 10.7  

 uriya  n.pl. 110.16 

 uriyaṉ m.sg. 190.10 

 uriyīr  2.pl. 200.11 

 uru  < Skt. rūpa- form 220.3 360.7 

 uruviṉ obl. of uruvu form 160.6 

uru  DED2 657: 11. to take shape 

 uruttu abs. 150.3 
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 urum  DED2 718: thunder 310.16  

urai  DED2 648: 12. to tell 

 uraitticiṉ ipt. 200.14 

uvavu  TL (not DED): full- and newmoon 350.15 

uvakai DED2 558: gladness 

 uvakaiyar  app.n. 3.h. 30.3 

 uvar  DED2 2674: brackishness 390.1v 

uḻakku TL (DED2 688?): 5. to ravage 

 uḻakki abs. 210.5 

uḻa  DED2 680: 12. to bear 

 uḻanta pey. p.a. 240.5 250.2  

 uḻantu abs. 190.1 280.8v  

uḻu  DED2 688: 1. to plough 

 uḻāatu neg. abs. 140.2 

 uḻutu  abs. 280.8 

 uḻavar h. ploughmen 30.8  

uḻu  DED2 756: 11. to rot 

uḻuppa inf. 10.5v 

 uḻai  DED2 684: proximity 190.10 

 uḷ  DED2 698: inside 110.20 

 uḷḷamoṭu soc. of uḷḷam inside 90.7 

uḷḷu   5. to remember – v.r. 220.10 

 uḷḷi  abs. 210.7 

 uḷḷiya  pey. p.a. 240.2 

[uḷḷutoṟum + toṟum 220.10] 

uḷḷutir  sub. 2.pl. 270.15 

 uḷḷuvai i.a. 2.sg. 270.15v 

uḷar  DED2 689: 4./5. to smooth 

 uḷarum pey. 320.9 

 uḷi  DED2 699: chisel = fishing hook? 210.2 340.20 

 uṟu  DED2 710 (711?): 6. to have – v.r. 40.5 170.13 210.2 230.1 290.5  

 uṟṟa  pey. p.a. 20.11 400.4 

uṟṟaṉaḷ  p.a. f.sg. 310.6 

 uṟṟaṉai p.a. 2.sg. 10.7 

 uṟa  inf. 200.10 230.16 260.10 290.7 300.19 300.20 330.3 

 uṟiṉ  cond. 160.9 

 uṟum  hab.fut. 90.13 220.19 

 uṟuppiṉ obl. of uṟuppu DED2 710: limb 340.17 

uṟai  DED2 761: 11. to drop 

 uṟaikkum pey. 80.12 

 uṟai  DED2 710: 4. to stay – 40.11 280.7 300.21 

 uṟainticiṉōrkku part.n. p.a. h.dat. 200.5  

 uṟaiyum pey. 260.12 

 uṟaiyuṭṭu app.n. n.sg. of uṟaiyuḷ abode 200.4 

 uṟaivu staying 340.24 

 ūcal  DED2 731: swing 20.6 

 ūṇūr  (not TL; cf. NA 300.10) n. pr. of a place 220.13 

ūtu  DED2 741: 5. to fill itself 
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 ūta  inf. 260.2 

 ūtiya  pey. p.a. 170.6 

 ūtai  DED2 741: cold wind 60.9 400.15 

 ūtaiyoṭu soc. 190.9  

 ūr DED2 752: village 20.11 50.9 70.17 100.18 160.17 180.15 190.3 200.3 210.8 

220.1 270.15 310.17 350.15 360.12 370.16 380.2 400.26 

 ūrkku dat. 340.24 

 ūrīr  app.n. 2.pl. 390.8 

 ūrti  TL (not DED): vehicle 360.2 

ūr  DED2 749: 4. intr. to creep; tr. to mount 

 ūrnta  pey. p.a. 330.11 

 ūrpu  abs. 330.14 

ūḻ  DED2 2736: 11. to wither 

 ūḻtta  pey. p.a. 10.2 

 eṉ  inter.pron. what? 50.14  

 eṉaiyatūum TL: adv. even a little 230.8 

 eṉṟum allways 110.25v 

 ekkar  DED2 770: dune 10.9 20.3 250.4 260.7 320.9 330.13 

eṇṇu  DED2 793: 5. to count, to consider 

 eṇṇiṉai p.a. 2.sg. 10.6 

 eṇṇum pey. 190.3 

etir  DED2 795: 5. to be opposed 

 etiriya pey. p.a. 10.1 

etirkoḷ  TL: 2. to receive 

 etirkoṇṭu abs. 300.15 

 etirkoḷa inf. 350.13 

 etirkoḷḷām neg. 1.pl. 380.10  

 entai  DED2 3067: my father 80.4 240.7  

 em obl. of pers. pron. 1.pl. 60.7 100.18 120.16 200.6 200.13 300.14 310.17 

320.6 340.24 350.15 390.13 

 emakku dat. 100.4v 140.10 200.14 

 emmoṭu soc. 200.10 230.9 370.4  

 emar  app.n. 3.h. 300.13 

 eyiṟu  DED2 554: tooth 130.6 

 eyiṟṟu obl. 230.4 340.10 

eytu  DED2 809: 5. to reach 

 eyta  inf. 110.9 

 eyti  abs. 330.9 

 eytiṉṟu p.a. n.sg. 330.9 
ey  DED2 807: 11. to grow weary 

 eyyām neg. 1.pl. 390.11 

 eruttam DED2 2419: neck 400.5 

 erumai DED2 816: female buffalo 100.16 

 el  DED2 829:  light 110.11 110.11 140.6 190.2 300.18 370.2 370.2 

    night(?) 200.10 260.10 

 elliṉai app.n. 2.sg. 150.4 

 elli  DED2 235?: night 50.10 120.12 

 elliṉiṉ obl. 100.4 
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 [elliṉṟu + n.sg. of il 110.11 300.18 370.2] 

 ellu  san.? for el DED2 829: light, night 340.18 

 ellai  DED2 829: daylight 20.14 120.4 200.10 260.10 300.5 

 evaṉ              DED2 5151: inter. pron. what? 30.15 50.10 80.4 110.13 250.1 290.11 340.13  

 evvam DED2 3733: trouble 140.13 230.16 320.6 340.1  

 evvamoṭu soc. 170.9 250.10  

eḻu  DED2 851(a): 4. to rise – v.r. 150.3 

 eḻa  inf. 90.4 220.1 

 eḻuntu abs. 40.2 310.15 400.25 

[eḻutarum + v.r. of taru 150.3] 

 eḻil  DED2 846: grace 120.6 160.11 190.13 220.9 220.21 230.13 340.8 350.8  

 eṟi  DED2 859: 4. to throw – v.r. 210.2 350.2 350.10 

 eṟinta  pey. p.a. 120.10 

 eṟinteṉa abs. 190.12 

[eṟitoṟum + toṟum 340.22] 

 eṉ  obl. of pers.pron. 1.sg. 40.17 110.21 160.2 290.16 330.8 370.14 390.17 

 eṉakku dat. 100.4 

 eṉṉaiyar app.n. 3.h. 240.6 

 eṉ   DED2 668: 8. to say – v.r. 110.13 170.12 190.15 

 eṉpatu part.n. i.a. n.sg. 30.12 210.13 

 eṉṟal  v.n. 370.8 

 eṉṟaṉam p.a. 1.pl. 110.17 

 eṉṟaṉir p.a. 2.pl. 30.15 

 eṉṟi  sub./p.a. 2.sg. 370.7 370.9 

 eṉṟu  abs. 90.8 380.2 

 eṉṉa  irr. inf. of eṉ? 110.23 380.2v 

 eṉṉātu neg. abs. 20.14 50.8 

 eṉṉum pey. 210.13 

 eṉa inf. 20.14 20.16 50.12 50.14 60.11 70.1 90.13 110.14 110.17 110.19 110.22 

140.7 150.1 150.4 150.11 150.13 160.16 170.14 190.12 200.3 200.8 220.19 

230.10 230.12 260.13 290.4 290.6 300.5 300.8 300.11 300.18 320.4 340.8 

340.11 350.12 360.13 380.7 390.9 390.11 390.14 400.2 

 eṉṟūḻ  DED2 869: sun 140.4 

 ē 95 particle marking the end of a sentence or of a poem 10.13 20.13 20.16 

30.15 40.17 50.6 50.7 50.14 60.15 70.5 70.7 70.7 70.17 80.4 80.13 90.14 100.4 

100.18 110.5 110.10 110.14 110.21 110.25 120.5 120.6 120.9 120.13 120.16 

130.14 130.15 140.7 140.15 150.6 150.14 160.18 170.3 170.7 170.14 180.7 

180.9 180.15 190.3 190.4 190.17 200.14 210.10 210.10 210.14 220.10 220.22 

230.15 230.16 240.4 240.7 240.15 240.15 250.14 260.11 260.15 270.4 270.7 

270.11 270.15 280.11 280.14 290.16 300.16 300.17 300.22 310.9 310.13 

310.17 320.14 330.9 330.11 330.17 340.9 340.9 340.15 340.15 340.25 350.1 

350.2 350.3 350.5 350.15 360.10 360.90 370.4 370.4 370.8 370.13 370.13 

370.16 380.8 380.9 380.13 390.8 390.17 400.1 400.26 

ē  DED2 805: arrow 160.11 

ēṅku  DED2 878: 5. to lament 

 ēṅki  abs. 120.8 

ēttu  DED2 870: 5. to praise 

 ētti  abs. 240.8 
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 ēntu  DED2 870: 5. to be eminent – v.r. 230.13 350.8 

 ēmamTL: protection  DED2 898: delight 220.21 

 ēmuṟu TL: 6. to be delighted, to be confused – v.r. 210.2 

 ēmuṟa inf. 300.19 

 ēr  TL (not DED): 4. to resemble – v.r. 180.14 290.15 290.16 320.6 

ēvu  DED2 909 5. to direct 

 ēey  abs. 300.6v 

 ēvaliṉ obl. of. v.n. 400.12 

 ēvātu  neg. abs. 350.7 

ēṟu  DED2 916: 5. to mount 

 ēṟi  abs. 180.2 190.2 

 aitu  DED2 2457 ai wonder: app. n.sg. ? 

 aiya  app.n. n.pl. 230.4 

oṭukku DED2 952: 5. to restrain 

 oṭukki abs. 230.14 

 oṭuṅku 5. to be restrained – v.r. 160.1 

 otuṅki abs. ? 

o  DED2 924: 11. to resemble  

 oppa  inf. 30.6 100.10 

 oppatu part.n. i.a. n.sg. 200.14 

 oy  DED2 984: 4. to carry – v.r. 30.5 310.14 

 oyyeṉa ideoph. expressing lament(?) 290.6 

oruvu  DED2 993: 5. to abandon 

 orīi  abs. 290.15 

 oru  DED2 990(d): one 30.12 170.3 190.4 190.8 200.5 200.9 360.2  

 ōr  irr. 20.16 

 oruvaṉ m.sg. 110.14 180.9 250.7 

 oṉṟu  n.sg. 50.12 110.3 300.12 

oṉṟu  5. to become one 

 oṉṟiya pey. p.a. 400.8 

olku  DED2 1004: 5. to become weak  v.r. 250.2 390.7 

 olki  abs. 390.7 

ollu  DED2 1006: 5. to be possible 

 ollutum sub. 1.pl. 300.22 

 olleṉa  ideoph. denoting noise 160.16 340.8 

 oli  DED2 997: 4.? to sprout – v.r. 350.12  

 oli  DED2 996: sound 70.17 

oli  11. to sound 

 olikkum pey. 160.16 

 olittaṉṉa abs. 100.14 

 olippa inf. 30.7 40.2 260.3 400.11 

oḻi  DED2 1009: 4. to stay behind 

 oḻika  sub.(?) 2.sg. 340.5 

 oḻiku  sub. 1.sg. 110.22 

 oḻintatu p.a. n.sg. 390.17 

 oḻiya  inf. 370.13 

 oḻukai TL (not DED): cart 30.6 

 oḻukaiyoṭu soc. 310.14 
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 oḷ  DED2 1016: bright 50.14 60.8 80.8 100.7 100.10 180.5 280.1 

 oḷi  DED2 1015: hiding 60.11 

 -ō TL: interrogative particle denoting a question of evaluation; 

demarkation of topic 40.10 50.10 50.14 80.4 90.8 110.13 110.22 120.13 

130.2 160.1 170.14 190.14 200.14 230.10 270.15 280.11 290.11 310.9 320.14 

330.9 330.10 340.13 380.12 390.4 390.9  (+ 4?) 

 ōṅku  DED2 1033: 5. to become high – v.r. 20.5 200.9 320.1 

 ōṅkiya pey. p.a. 120.14 

ōṭu  DED2 1041: 5. to run 

 ōṭā  neg. pey.? 100.8 

 ōṭai  DED2 1045: metal plate 100.10 

 ōtam  DED2 1047: flood 220.12 300.17 340.9 350.2 

 ōtamoṭu soc. 230.1  

 ōti  TL (not DED): female hair 160.1 230.5 240.10 

ōppu  DED2 DED2 2878: 5. to scare away 

 ōppi  abs. 20.2 

 ōpputum sub. 1.pl. 80.6  

ōmpu  DED2 1056: 5. tr. to protect; intr. to beware of 

 ōmpi  abs. 360.12 

 ōmpum pey. 160.8 

ōy  DED2 1057: 4. to become tired 

ōr  DED2 1059: 4. to regard, to know 

 ōrum  pey. 310.6 

 ōrai  TVG (not DED): play 60.11 

 kaṅkul DED2 1278: night 270.14 

 kaṅkulāṉ loc. 250.14  

 kaṭal DED2 1118: sea 10.1 30.2 40.2 50.1 60.1 80.3 90.10 100.6 110.6 140.1 170.10 

190.10 210.3 220.12 240.4 320.14 330.15 340.22 360.8 370.12 

kaṭaṉ DED2 1113: duty 320.14 

 kaṭavuḷ DED2 1109: god 90.9 270.12 

 kaṭāa  ind. (not TL): must 220.4 

 kaṭi  DED2 1127: protection 20.13 60.15 150.6 220.8 370.7 

kaṭu  TL (not DED): 2. to resemble  

 kaṭukkum pey. 140.11 

 kaṭum DED2 1135?: quick, fierce, severe 50.2 90.12 110.5 150.6 210.12 230.11 

310.1 320.2 330.16 340.20 360.6  

kaṭāvu DED2 1109: 5. to impel (according to TVG the kaṭai forms belong here; 

indeed there is no root kaṭai with this meaning in the dictionaries) 

 kaṭaii  abs. 80.10 180.4 

kaṇ/kāṇ DED2 1159: 13. to see – v.r. 150.12 220.7 250.4 

 kaṇṭaṉir p.a. 2.pl. 130.2 

 kaṇṭaṉṉa abs. 10.2 400.15, 400.16 

 kaṇṭu  abs. 110.14 400.23 

 kāṇ                ipt. 50.12 330.11 350.15 380.9 

 kāṇa  inf. 160.17 

 kāṇal  v.n. 220.9 

 kāṇām neg. 1.pl. 210.19 

 kāṇiṉ  cond. 60.12 
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[kāṇtaku + v.t. taku 220.7] 

[kāṇtoṟum + toṟum 150.12] 

[kāṇvara + inf. 250.4]  

 kaṇ eye 10.5 30.1 50.13 70.3 70.4 110.25 120.6 130.13 140.10 150.3 150.8 170.4 

190.5 230.2 230.14 280.12 290.7v 290.16 310.5 320.6 350.8 390.13 

kaṭku  dat. 110.25 

 kaṇṇaḵtu app.n. n.sg. 310.13 

 kaṇṇaḷ app.n. f.sg. 270.11 

 kaṇṭal DED2 1171: mangrove (Rhyzophora mucronata) 260.3 

 kaṇṇi  DED2 1184: chaplet 180.6 370.10 

 kaṇṇiyaṉ app.n. m.sg. 250.7 

 kaṇam < Skt. gaṇa- group 250.5 390.4 

 kaṇavaṉ DED2 1173: husband 160.8 

 kaṇai  DED2 1168: cylinder 70.11 350.6 360.4 

 kaṇai  DED2 1166: arrow 400.14 

 kataḻ  DED2 1188: 4. to hasten  v.r. 140.5 180.4 

 katir  DED2 1193: beam 120.5 130.9 

 katir  DED2 1194: ear 220.18 

 katumeṉa TL: ideoph. denoting quickness 260.13 300.11 

 kamaḻ DED2 1247: 4. to be fragrant – v.r. 10.12 170.5 250.4 260.8 

 kamaḻum pey. 70.2 

 kammeṉa TL: ideoph. denoting quieteness (TVG) 200.8 

 kayattu obl. of kayam DED2 1252: pond 180.5 

 kayal  DED2 1252: carp (TL: Cyprinus fimbriatus) 140.10 

 kayiṟu DED2 1254: rope 30.1 220.7 

 kayiṟṟu obl. 20.6 

kara  DED2 1258: 12. to hide 

 karakkum pey. 50.13 

 karappa inf. 260.8 

 karavātu neg. abs. 160.15 

 kari  DED2 1276: witness 320.14v 

 karum  DED2 1278(a): black 90.12v 230.2 240.1 270.13  

karumalattu obl. of karumalam ind. (not TL): n. pr. of a place 270.9 

 karai  DED2 DED2 1293: shore 10.11 30.7 60.9 80.7 130.4 260.5 280.3 280.13 

370.12 

 kal  DED2 1298: stone 120.5 140.3 140.7  

 kalleṉ  TL: ideoph. denoting noise 110.13 

 kalleṉa ib. 20.14 350.12 

kalaṅku DED2 1303: 5. to be stirred up 

 kalaṅki abs. 250.12 

 kalam DED2 1305: vessel 30.9 280.5 

 kali  DED2 1302: bustle 300.14 350.13  

 kali  TL (DED2 1308?): pride(?) 360.11 

kali  DED2 1300: 11. to swell 

 kalitta pey. p.a. 70.11 80.7  

 kalippiṉum conc. 50.2 

kaliḻ  DED2 1303: 4. to weep 

kaliḻa  inf. 310.5 
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kaluḻ  DED2 1303: 4. to dim 

 kaluḻntu abs. 300.9v 

 kaluḻa inf. 10.5 120.6 310.5v 

 kavaṭṭu obl. of kavaṭu DED2 1325: twig 80.8 

 kavar  DED2 1326: 4. to seize – v.r. 130.10 

kavi   DED2 1221: 11. to cover 

 kavitta pey. p.a. 70.15 

kaviḻ  DED2 1335: 4. to be overthrown 

kaviḻntu abs. 300.9 

 kaviṉ  TL (not DED): beauty 210.9 380.5 390.6 

kaviṉ  5. to be beautiful 

 kaviṉi abs. 70.10 

 kavuriyar ind. (not TL): the Pāṇṭiyas 70.13 

 kavvai DED2 1341: scandal 20.11 

 kavvaiyiṉ obl. 250.12 

 kavai  DED2 1325: fork 350.3 

 kaḻalai ? 150.10v 

kaḻaṟu  DED2 1354?: 5. to murmur 

 kaḻaṟalir neg. 2.pl. 130.2 

 kaḻaṟātu neg. abs. 170.1 

 kaḻaṉi DED2 1355: field 40.12 70.10v 220.18 

 kaḻi DED2 1359: backwaters 20.5 40.1 50.2 80.2 120.10 120.11 120.16 130.12 

140.2 150.12 160.3 160.12 170.1 170.4 180.10 190.11 220.16 230.1 240.3 

260.8 270.1 290.9 320.8 330.1 340.9 350.9 360.3 400.20 

kaḻi  DED2 1358: adv. much 40.7 

kaḻi  DED2 1356: 4. to pass by 

 kaḻintaṉṉa abs. 400.14 

 kaḻippu 5. to spend 

 kaḻippi abs. 120.4 200.10 340.2 

 kaḻutu TL (not DED): demon 260.13 

 kaḻumalattu obl. of kaḻumalam TL: n.pr. of a place 270.9 

 kaḷ  DED2 1374: nectar 150.11 400.22 

 kaḷam DED2 1376: (threshing) floor 30.8 

 kaḷavu DED2 1372: secret meeting 400.3 

 kaḷi  DED2 1374: toddy; delight 170.6 

 kaḷiṟṟiṉ comp. of kaḷiṟu DED2 1374: elephant bull 360.14 

kaḷai  DED2 1373: 4. to remove 

 kaḷaintōḷ part.n. p.a. f.sg. 170.13 

kaṉavu DED2 1407: 5. to dream 

 kaṉavum pey. 170.12 

 kaṉi  DED2 1408: ripe fruit 380.5 

kaṉai  DED2 1404?: 11. to ripen 

 kaṉaitta pey. p.a. 150.8 

kā  DED2 1416: 11. to guard 

 kāppa inf. 130.6 

 kākkai DED2 1425: crow (Corvus splendens) 170.10 

kāṭṭu  DED2 1443: 5. to show 

 kāṭṭi  abs. 160.10 380.7 
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 kāṭṭiya pey. p.a. 240.6 

 kātal  DEDs 1445: love 140.5 220.15 

 kātaliṉ obl. 310.8 

 kāmam < Skt. kāma- passion 50.7 330.10 

 kāmar passion 40.8 170.10 220.15 

 kāyal  ind. (hapax l.): dried grass? 370.5 

kāyiṉaḷ app.n. f.sg. of kāy DED2 1459: unripe fruit 300.10 

 kāl  DED2 1479: leg 70.11 120.3 130.3 130.10 290.1 320.8 350.6 360.2 360.4 

400.14  

 kāliṉ  obl. 110.19 

 kāl  DED2 1481: wind 400.16 

 kāl  < kālai- time 170.8 

 kālai              ib. 40.5 150.10 210.8 220.12 

 kāvi  TL (not DED) blue water-lily 350.1 

 kāviyoṭu soc. 150.11 

 kāṉal DED2 1418: seashore grove 20.10 30.14 40.1 70.10 80.13 90.3 100.13 110.5 

150.12 160.8 170.1 180.3 190.15 210.9 220.19 240.4 250.11 260.3 270.7 

280.14 290.9 300.4 320.5 330.1 340.7 370.13 400.3 

 kiḻamai TL (not DED): right 230.9 
kiḻi   DED2 1581: 11. to tear 

 kiḻitta  pey. p.a. 340.21 

kiḷar  DED2 1583: 4. to ascend 

 kiḷara  inf. 260.1 

kiḷarum pey. 170.7 

kiḷavi  DED2 2017(b): word 

 kiḷaviyaṉ app.n. m.sg. 250.8 

 kiḷai  DED2 2018: relations 30.4 

 kuṭṭam TL (DED2 1669?): expanse 280.9 

 kuṭṭuvaṉ TL: n. pr. of a chieftain 270.9 290.12 

 kuṭa  DED2 1649: west120.4 340.17 360.3 

 kuṭantai TL: n. pr. of a place 60.13 

 kuṭampai DED2 1883: nest 40.4 270.12 

 kuṭi DED2 1655: hamlet, home 70.2 110.13 140.1 250.11 270.2 290.8 300.14 

320.5 330.15 

 kuṭumi DED2 2049: crest 290.1 

 kuṇṭu  DED2 1389: depth 20.4 

 kuṇāatu app.n. n.sg. of kuṇa TL (not DED): east 90.9 

 kuppai DED2 1731(a): heap 160.4 190.2 330.12 

 kurampai DED2 1904: hut 200.2 210.1 

 kural  DED2 1775: ear 120.16 350.1 400.9 

 kuravai TL: Kuravai dance 20.7 

 kuruku DED2 2125: wader 260.3 

 kurukiṉ obl. 40.3 300.4 

 kuruti           DED2 1788: blood 210.3 

 kurūu al. of kuru DED2 1782: brilliance 10.9 

kurai  DED2 1796: to bark, to jubilate 

 kuraittu abs. 310.15 

 kuraippa inf. 140. 9 



 59 

 kulavu DED2 2136: curve 400.9  

 kuvavu DED2 1741: heap 330.12 (6) 

 kuvaḷai DED2 1894: blue water-lily (Pontederia monochoriavaginalis) 180.5 

310.5 

 kuvi  DED2 1741: 4./11. to heap – v.r. 240.11 

 kuvai  heap 40.4  

*kuvai  11. to heap 

 kuvaii abs. 110.7 

kuḻaṟu  DED2 1831: 5. to shriek 

 kuḻaṟum pey. 260.13 

kuḻuvu DED2 1821: 5. to crowd 

 kuḻīi  abs. 30.6 

 kuḻūu  crowd 220.4  

 kuḻai  DED2 2149: sprout 390.7 

 kuṟi  DED2 1847: sign 360.19 

kuṟi  11. to intend 

 kuṟitta pey. p.a. 110.21 

kuṟu  DED2 1859: 6. to pluck 

 kuṟṟu  abs. 330.1 

kuṟuku TL (DED2 1851?): 5. to come near 

 kuṟukiṉam p.a. 1.pl. 230.13 

 kuṟum DED2 1851: short 30.1 60.6 70.3 230.5 280.4 320.8 

 kuṟi  = kuṟiy(a) iṟai (special sandhi) in 210.1? 

[kuṟumakaḷ + makaḷ 60.6 230.5 280.4] 

 kuṟai  defiency; request 300.19 350.8 

kuṟai  4. to lack 

 kuṟainta pey. p.a. 160.13 

 kuṉṟam DED2 1864: hill 140.4 

 kuṉṟu hill 360.14 

 kuṉṟiṉ obl. 310.10   

kuṉṟu  DED2 1851: 5. to become reduced 

 kuṉṟiya pey. p.a. 190.13 

kūvu  DED2 1868: 5. to crow 

 kūum  pey. 310.13 

 kūṭṭam DED2 1882: union 240.6 

kūṭṭu  5. to combine 

 kūṭṭupu abs. 340.17 

 kūṭṭum pey. 70.12  

kūṭu  5. to meet 

 kūṭiya pey. p.a. 70.8 

 kūntal DED2 1892: tresses 150.1 

kūmpu DED2 1894: 5. to close 

 kūmpa inf. 40.1 150.10 350.1 

 kūr  DED2 1898: sharpness 340.20 

kūṟu  DED2 1921: 5. to talk 

 kūṟa  inf. 300.19 

 kūṟaliṉ obl. of v.n. 140.8 

 kūṟātu neg. abs. 170.1 
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 kūṟi  abs. 110.3 110.22 150.4  

 kūṟumati ipt. 380.13 

keṭu  DED2 1942: 5. to get lost 

 keṭāa  neg. pey. 220.3 

 keṭum hab.fut. 30.12 

keṇṭu  DED2 1542: 5. to dig 

 keṇṭi  abs. 10.11v 20.4 

keḻuvu DED2 1979?: 5. to come together 

 keḻīi  abs. 180.12 

 keḻīiya pey. p.a. 130.4 

 -keḻu  having 10.13 220.3 350.13 370.12 400.18 

 kēḻ  TL (not DED): lustre 80.9 340.13 340.16 

 kēṇmai DED2 2018: intimacy 40.10 70.5 

kēḷ  DED2 2017: 9. to hear 

 kēṭka  sub. 3.sg. 110.2 

 kēṭṭaṉam p.a. 1.pl. 210.14 

 kēṭpiṉum conc. 110.2 

 kēḷir  DED2 2018: friends 130.1 

 kai  DED2 2023: hand100.11 140.14 230.12 240.8 270.8 

[kaitoḻutu + abs. of toḻu 240.8] 

kai  TL (not DED): action 40.8  

[kaiyaṟupu + abs. of aṟu 40.8] 

 kaitai             DED2 2026: fragrant screwpine (Pandanus odoratissimus) 100.18 170.9 

210.12 

 kokku DED2 2125: wader 120.3v 290.1 

 kokkiṉ obl. 120.3 

 koṭku  TL (not DED): 5. to revolve 

 koṭkum pey. 20.16 220.12 340.10 

 koṭi  DED2 2050: creeper 80.9 160.3 330.14  

 koṭi  DED2 2049: flag 110.18 

 koṭiñci = koṭuñci? 110.24 230.11 320.11 

 koṭuñci TVG: handle of a chariot 250.6 320.11v 

koṭu  DED2 2053: 11. to give  v.r. 50.13 

 koṭukkum pey. 60.6  

 koṭuppiṉum conc. 280.5 

 koṭu(m) DED2 1709: bent 20.5 70.1 80.1 110.4 160.3 330.16 340.21 350.6 360.3 

 koṭu(m) DED2 2055: cruel 60.2 

 koṭitu  n.sg. 20.12 

 koṭumaiyiṉ obl. of koṭumai cruelty 190.4 

koḷ  DED2 2151: 2. to take – v.r. 250.5 300.3 370.14 

 koṇṭu  abs. 10.8 20.12 250.9 280.12 380.5 

 koṇṭa  pey. p.a. 180.11 290.16 

 koṇṭaṉaḷ p.a. f.sg. 20.13 

 koḷkunar part.n. i.a. 3.h.? 90.13v 

 koḷpavar i.a. 3.h. 100.7 

 koḷḷīr  neg. 2.pl. 390.9 

koḷḷunar part.n. i.a. 3.h. 90.13 

 koḷa  inf. 100.3 340.3 350.13 
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koḷaṉ  neg. m.sg. 180.7 

 koḷāa  neg. abs. 260.9 360.8 

 kōḷ  taking 300.1 340.21 

 koḷuvu 5. to make take 

 koḷīi  abs. 320.1 

 koṇṭal DED2 1730: rain, cloud; Cam.: east wind 20.7 100.6 

 koṇṭaloṭu soc. 10.8 40.7 

 koṇṭi  TL (not DED): pillage? 10.11 

 koy  DED2 2119: 1. to pluck – v.r. 270.8 

 koym  san. 400.6  

 -kol TL: part. marking a question of information 150.13 250.1 260.11 280.11 

330.9 330.10 390.4 

kol DED2 2132: 3. to kill 

 koṉṟa  pey. p.a. 10.10v 

 kolai  murder 210.1 

 koḻu(m) DED2 2146: rich 20.2 60.6 70.4 100.7 110.17 130.3 290.3 400.7 

 koḷḷai  TL (not DED): price 30.10 140.3 390.1 

koḷḷai  DED2 2151: plunder, killing 

 koḷḷaiyar app.n. 3.h. 300.3 

 koṟkai TL: n.pr. of a town 130.11 350.13 

 koṟṟa(m) DED2 2169: victory 60.13 

koṉṉu  DED2 2043: 5. to stammer 

koṉṉum pey. 60.12 

 koṉṉēproc. part.? 180.7v 

 kōṅku DED2 2185: common cameg (Hopea wightiana) 240.11 

 kōcar  TL: h. n.pr. of a people 90.12 

 kōṭi  ind. (not TL): n.p. of a place 70.13 

 kōṭu  DED2 2054(a): any protusion (peak, branch, tusk, fin) 30.11 

 kōṭṭu  obl. 10.11 80.11 60.6 170.11 240.1 290.12 350.14 380.12 

[kōṭṭumīṉ + mīṉ 10.11 80.1 170.11] 

 kōtai  DED2 2176: garland 60.10 100.2 180.2 

 kōtaiyar app.n. 3.h. 370.1 

 kōtaiyaḷ app.n. f.sg. 280.2 

 kōmāṉ DED2 2177: king 100.1 270.8 

 kōl  DED2 2237:   staff, stem 60.2 140.5 220.16 390.3 

    row?  140.6 300.6 

 kauvai DED2 1341: scandal 50.3 

 camam TL (not DED): battle 220.4  

cāy  DED2 2453: 4. to be emaciated 

 cāay  abs. 250.10 

cākāṭu  = cakāṭu < Skt. cakaṭu- (DBIA127) 140.12v 

 cākāṭṭu obl. cart 140.12 

 cāntu  DED2 2448: sandal paste 340.18 

cāmpu DED2 2453: 5. to wither 

 cāmpuvaṉa i.a. n.pl. 160.14  

 cāy  DED2 2456: 11. to bend  v.r. 220.18 

cāykkāṉattu obl. of cāykkāṉam ind. (not TL): n. pr. of a place 220.18 (cf. NA 73.9 

cāykāṭṭu) 
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 cāyal  DED2 2457: grace 120.7 210.11  

 cāl  DED2 2470: 3. to be worthy – v.r. 280.5 

cāṟṟu  DED2 2486: 5. to proclaim 

 cāṟṟi  abs. 30.10 140.3 390.1 

citai  DED2 2526. 11. to waste 

 citaikkum pey. 90.2 

citai  4. to be wasted 

 citaikuvatu i.a. n.sg. 120.13 

 citaiya inf. 120.8 160.3 320.12 380.5 

 citaiyā neg. abs. 110.19 220.21 

 cimai  DED2 2544: summit 190.6 

 cil  DED2 1571: few 90.4 140.6 390.16 

civa  DED2 1262: 12. to become red 

 civappōḷ part.n. i.a. f.sg. 60.12 

ciṟa  DED2 2589: 12. to be superior 

 ciṟattal v.n. 160.9 

 ciṟantu abs.160.18 170.6 

 ciṟu(m) DED2 1594: little 70.2 110.7 110.13 120.7 120.16 140.1 170.10 230.2 250.11 

270.2 270.13 290.8 300.14 310.17 320.5 330.15 350.1 350.15  

 ciṟāar  3.h. 290.3 

 ciṟitu  n.sg. 110.8 310.9 

 ciṟiya  n.pl. 230.15 390.12 

 ciṟṟil  san. ciṟu il 110.7 

 cīṟūr  san. ciṟu ūr 160.17 

 [ciṟukuṭi + kuṭi 70.2 110.13 140.1 250.11 270.2 300.14 320.5 330.15] 

 ciṟumaiyoṭu soc. of ciṟumai smallness 

 ciṟai  DED2 2591: wing 200.9 320.9 

 ciṟai  DED2 1980: confinement 190.13 

 ciṉai  DED2 2592: branch, twig 10.3 20.5 170.9 190.7 210.12 240.1 270.6  

 cuṭar  DED2 2654: glow 100.7 100.10  

 cuṇaṅku DED2 2659(a): beauty spot 150.2 

 cuṇaṅkiṉ obl. 230.4 

 curam DED2 2683?: desert 80.2 240.5 400.18 

 curi  DED2 2684: 4. to wind – v.r. 390.5 

 curumpu DED2 2689: bee 180.6 290.14  

 cuval  DED2 2696: neck, mane 270.8 400.10 

 cuḻi  DED2698(a): whirling 110.4 

 cuṟavu DED2 2710: shark (TL: Selachoidei) 300.16 

 cuṟā               ib. 120.10 150.7 190.12 340.21 350.10 

cūṭṭu  DED2 2721: 5. to adorn  

 cūṭṭi  abs. 180.7 

 cūl  DED2 2733: pregnancy 160.5 

 cūḷ  DED2 2738: vow 110.5 320.14 

 ce(m)  DED2 2747: straight 60.2 220.16 

 ce(m)  DED2 1931: red 60.2 80.9 130.3 220.16 400.8  

 cē  san. 60.1 270.5 

 cekkar redness 20.4 260.6 

ceppu  DED2 1954: 5. to say 
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 ceppa  inf. 330.10 

cey  DED2 1957: 1. to make, to do 

 ceyku  sub. 1.sg. 50.14 

 ceyta  pey. p.a. 140.2 260.14 360.19 

 ceytu  abs. 40.9 

 cerunti TL: Panicled golden-blossomed pear tree 150.9 240.13 280.1 

cel  DED2 2781: 3. to go 

 cel  ipt. 300.8 

 celkuvir i.a. 2.pl. 200.12 

 celpa  3.pl. 370.2 

 cellal  ipt./v.n. 370.8 

 cellā  neg. abs. 340.6 

 cellātīm neg. ipt. 300.18 

 cellātu neg. abs. 120.12 

 cellum hab.fut. 240.7 330.6 

 celvaṉ part.n. i.a. m.sg. 360.2 

 celvōṉ part.n. i.a. m.sg. 330.7 

 celal  v.n. 150.6 330.16 

 celaṟku dat. 240.15 

 celiṉ  cond. 30.15 120.13 370.8 

 celīiyar inf. 300.5 

 ceṉmō ipt. 200.7 350.9 

 ceṉṟa  pey. p.a. 40.17 330.8 

ceṉṟi  sub. 2.sg. 310.11 

 ceṉṟu  abs. 50.9 310.11v 

 ceṉṟeṉa abs. 300.5  

 ceṉṟōr part.n. p.a. 3.h. 340.11 

 celavu going 210.13 340.5 

 celaviṉ obl. 400.8  

 cellūr  ind. (not TL): n.pr. of a place 90.9 220.3 

 celvam DED2 278: prosperity 320.3v 

celvar  app.n. 3.h. 320.3 

 celvi  DED2 2786: female deity  370.12 

 cevittu app.n. n.sg. of cevi DED2 1977(a): ear 90.4 

 ceḻu(m) DED2 2789 ceḻumpal abundance: abundant 160.12  

 ceṟi  DED2 1980: 4. to be tight – v.r. 40.15 300.7 

 ceṟiya  inf. 60.14 260.5 

ceṟi  11. to confine 

 ceṟikkum pey. 220.17 

 ceṟittamai v.n. p.a. 90.5 

 ceṟuviṉ obl. of ceṟu DED2 1980: field 140.2 

cē  DED2 1990: 12.? to rest  

 cēkkum pey. 40.16 360.17 

 cēntaṉir p.a. 2.pl. 200.12v 

 cēntaṉai p.a. 2.sg. 350.9v  

 cēppiṉ cond. 340.13 

 cēṇ  DED2 2807: distance 380.1 390.2 

 cēṇiṉ  obl. 300.13 
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 cēr  DED2 2814: 4. intr. to join – v.r. 50.11 290.9 

cērntaṉir p.a. 2.pl. 200.12  

 cērntaṉai p.a. 2.sg. 120.13 350.9 

 cērntaṉṟu p.a. n.sg. 120.5 190.17 

 cērpu  abs. 110.15 190.7 

 cēra  inf. 40.4 250.7 260.7 

cērttu  DED2 2814: 11. tr. to join 

 cērtti  abs. 160.4  

 cēri  DED2 2007: street 110.2 140.8 200.2 220.1 390.9 

cērppiṉ obl. of cērppu DED2 2814: coast 280.8 

 cērppaṉ app.n. m.sg. 50.6 160.8 290.8 

 cērppa voc. 80.3 310.10 320.5 350.9 360.15 

 cēval  DED2 2818: cock 290.4 

 cēvaloṭu soc. 270.13  

 cēṟṟu  obl. of. cēṟu DED2 2020: mud 290.2 350.4 360.4 400.17 

cori  DED2 2883: 4. to pour forth  

 corintu abs. 60.5 

 col  DED2 2855: word 20.12  

col  5. to speak 

 col  ipt. 220.22 

 collal  v.n. 170.8 

 colliya pey. p.a. 300.9 

 colliṉ  cond. 50.10 

 cōḻar  h. TL: Cōḻas 60.13  

 cōṟu  DED2 2897: boiled rice 60.4 110.7 

 cōṟṟu  obl. 400.7 

 ñamali DED2 2916: dog 140.9 

 ñāṅkar TL (not DED): henceforth 280.12 

 ñāṇ  DED2 2908: string 290.4 

 ñāyiṟu DED2 2910: sun 120.5 

 ñāḻal  DED2 2915: name of various trees; tree of the seashore 20.5 240.1 370.9 

 ñāḻaloṭu soc. 70.9 180.12 270.3  

 ñāṉṟu  DED2 2920: time (particle for forming temporal clause with pey. p.a.) 

150.14 

 ñāṉṟai ib. 320.13 400.19   

 ñeṇṭiṉ obl. of ñeṇṭu DED2 2901: crab 20.4 

ñemukku DED2 2926: 5. to press hard 

 ñemukkātīm neg. ipt. 60.8 

taku  DED2 3005: 3./5. to be fit 

takā  neg. pey. 390.3 

 takai  fitting 180.1 310.2 

takai  DED2 3006: 11. to stop 

 takaiiya inf. 330.8 

taṅku  DED2 3014: 5. to stay 

 taṅki  abs. 300.19 

 taṅkiṉ cond. 110.13 

 taṅkaiyar h. of taṅkai DED2 3015(a): younger sister 320.3 

 taṭa(m) DED2 3020: broad 40.14 110.10 
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 taṭavu breadth 10.3 320.10 

 taṭiyoṭu soc. of taṭi DED(S) 2628: flesh 60.6  

 taṇ DED2 3045: cool 30.14 80.3 80.12 100.15 150.11 160.12 170.6 180.5 220.18 

220.19 230.3 240.2 240.14 290.14 300.5 340.22 360.1 370.11 400.23 

 taṇṇeṉa adv.? 150.11 

 taṇṇumai DED2 2945: a kind of drum 40.14  

taṇa  TL (not DED): 12. to depart 

 taṇanta pey. p.a. 150.14 

 taṇappa inf. 50.7 

 taṇavā neg. pey. 290.10 

 tatar   DED2 2322: 4. to be squashed – v.r. 390.3v 

tatumpu TL (not DED): 5. to resound 

 tatumpum pey. 40.13 

 tatai  DED2 3315: 4. to be densely packed – v.r. 180.3 

 tatainta  pey. p.a. 370.10 

 tataiya inf. 220.4 

 tantai  DED2 3067: father 140.13 

 tantaikku dat. 60.3   

tapu  DED2 3068: 11. destroy 

 tapukkum pey. 130.10 

 tam  obl. of tām DED2 3162: pers.pron. 3.pl. 200.6 

 tamar  app.n. 3.h. 310.7 

tami  DED2 3162: solitude 

 tamiyaṉ app.n. m.sg. 290.10 380.1v 

taṉi   solitude 240.2 

taṉiyiṉ obl. 380.1 

 tāṉ  sg. 110.23 170.14 190.4 210.10 230.13 330.4 380.5 390.12 

 taṉ  obl. sg. 110.23 210.8 260.11 280.11 300.10 330.9 380.10 390.4 400.1 

tayir  DED2 3088: < Skt. takra-? curd 340.14 

 taru/tā DED2 3098: 13. to give – v.r. 60.14 

 taral  v.n. 350.2 

 tanta  pey. p.a. 20.1 80.5 130.9 320.2 340.16 400.21 

tarum  pey. 10.9 200.8 310.16 350.13 

tarukuval i.a. 1.sg. 110.5 

 tarukuvaṉ i.a. m.sg. 280.11 

 talai  DED2 3103: head 20.8 90.1 190.10 230.15 290.3 350.12 400.9 

 talaiyiṉ obl. 160.14 

 talaiya adj. 130.5 

 tavaṟiṉ obl. of tavaṟu DED2 3071: mistake 330.4 

tavir  DED2 3113: 4. to be restrained 

 tavira  inf. 190.14 

taḻuvu  DED2 3116: 5. to embrace 

 taḻīi  abs. 290.6 400.10 

 taḻai  DED2 3119: foliage 20.9 70.12 230.3 320.3 

taḷar  DED2 3127: 4. to slacken 

 taḷara  inf. 40.6 

 taḷarum pey. 170.7v 

 taḷai  DED2 3133: bond 90.3 
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tāvu  DED2 3068: 5. to spread 

 tāam  pey. 360.18 

tākku  DED2 3150: 5. to attack 

 tākki  abs. 190.11 

 tāṅku  DED2 3153: 5. to endure – v.r. 400.10 

 tāṅkātu neg. abs. 300.10 

 tātu  DED2 3159: pollen 80.12 130.3 170.6 180.14 230.7 250.3 320.10 360.5    

 tāy  DED2 364: mother 310.7 

 tār  DED2 3167?: garland 150.14 370.11 

 tāraṉ  app.n. m.sg. 250.7 

tāḻ  DED2 3178: 4. to hang down 

 tāḻa  inf. 180.7 

 tāḻai DED2 3183: fragrant screwpine (Pandanus odoratissimus) 20.6 40.6 90.3 

130.5 180.12 330.13 340.23 380.6 

 tāḷ  DED2 3185: foot 40.14 80.1 120.10 180.13  

 tiṇ  DED2 3222: firm 60.7 160.15 180.4 240.5 340.18 400.13 

 tiṇi  firmness 30.7 30.11 280.3 

 timil TL (not DED): boat 10.10 60.3 70.1 190.3 210.6 240.5 260.5 330.16 340.18 

350.11 

 timilōṉ app.n. m.sg. 320.2 

 tiraḷ  DED2 3245: 2. to become round – v.r. 280.12 

 tiru  DBIA 211: < śrī- brilliance 240.10 

tiruttu  DED2 3251: 5. to correct 

 tirutti  abs. 300.7 

 tirai DED2 3244: wave 10.9 80.5 100.5 130.9 190.1 200.8 210.5 240.5 250.2 260.5 

270.5 280.11 290.13 320.1 350.2  

 tiraiyaṉ TL: n. pr. of a ruler 340.6 

 til  part. of desire 340.5 

 tilla  part. of desire 40.12 

 tiṟattu obl. of tiṟam DED2 3260: element  loc. suff.? 340.12 

tiṟa  DED2 3259: 12. to open 

 tiṟanta pey. p.a. 130.12 
 tiṟal  DED2 3260: power 90.9 360.6 

 tiṉai  DED2 3265: Italian millet (Setaria italicum) 400.8 

 tīṅku  DED2 3267: harm 300.10 

tīṇṭu  DED2 3274: 5. to grip 

 tīṇṭi  abs. 120.2 

 tītu  DED2 3267: evil 230.10 

tīm  DED2 3268(a): sweet 300.10 

 tīyiṉ  obl. of tī DED2 3267: fire 220.3 

tīr  DED2 3278: 4. to end 

 tīra  inf. 110.8 140.13 340.1 

tuñcu  DED2 3291: 5. to sleep – v.r. 360.12 

 tuñcā  neg. pey. 270.11 

  part.n. neg. n.pl. 50.12 

 tuñcātu part.n. neg. n.sg. 250.14 

 tuñcum pey. 30.11 

tuṇi  DED2 3306: 4. to resolve 
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 tuṇikuvaṉ i.a. m.sg. 380.11 

 tuṇai  DED2 3308: companion, mate 30.3 50.12 260.6 

 tuṇaikku dat. 380.6  

 tuyar  DED2 3513: misery 330.4 330.4 

 tuyaram = tuyar 40.9 

tuyal  DED2 3376(b): 5. to swing – v.r. 370.11 400.20 

[tuyalvara + inf. of varu 370.11] 

[tuyalvarum + pey. of varu 400.20] 

 tuyil  DED2 3291: sleep 40.17 240.12 

tuvaṉṟu DED2 3367: 5. to fill up 

 tuvaṉṟi abs. 30.4  

tuḻa  DED2 3356: 12. to stir 

 tuḻanta pey. p.a. 60.5 270.5 

tuḻavu  5. to stir 

 tuḻaii  abs. 80.5 180.10 

 tuḻaiiya pey. p.a. 320.8 

tuṟa  DED2 3365: 12.? to abandon 

 tuṟantu abs. 370.14 

 tuṟappa inf. 360.5 

 tuṟai DED2 3370: ghat 20.13 30.5 70.10 90.3 100.13 130.11 150.7 210.9 240.8 

250.14 270.7 280.14 290.13 300.4 300.16 320.10 350.3 380.4 400.12 400.18 

 tuṟaivaṉ app.n. m.sg. man from the ghat 40.16 70.4 210.6 380.3 

 tuṟaiva voc. 30.11 

 tuṟaivaṉōṭu soc. 190.3  

 tuṟaivaṉai app.n. 2.sg. 170.7  

tūkku  DED2 3376(a): 5. to lift 

 tūkki  abs. 40.6 

tūṅku  5. to hang 

 tūṅki  abs. 20.6 40.6v 

 tūṅkum pey. 340.23 

 tūṇ  DED2 app.44 (Turner, CDIAL, no. 13774, Skt. Sthūṇā-, Pali Pkt. thūṇā- 

 DED(S) 2780) pillar 220.7  

 tūvaṟku dat. of tūval DED2 3394: drizzling 10.1 

tūṟṟu  DED2 3402: 5. to spread 

 tūṟṟa  inf. 70.6 

 tūṟṟiṉum conc. 50.3 

 teyya  TL: particle of admonition 60.8 100.15 220.22 240.15 310.13 360.10 370.16 

 teyvam DBIA 219: < deva- god 110.4 

 teyvattu obl. 360.6 

teri  DED2 3419: 4. to understand 

 terintu abs. 280.6 

 terumaral DED2 3423: anxiety 90.7 

teviṭṭu  TL (not DED): 5. to make noise 

 teviṭṭal v.n. 360.12 

 teḷ  DED2 3433: 9. to become clear – v.r. 290.13 340.24 

teḷi  4. to become clear 

 teḷiyumāṟu pey. 220.22 

teḷir  TL (not DED): 11. to sound 
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 teḷirppa inf. 140.6 

 tēem   < deśa- country 280.7 

 tēm  DED2 3268(a): honey 240.10 

 tēṉ  ib.; bee? 170.2 280.13 

tēy  DED2 3458: 4. to dwindle 

 tēyā  neg. abs. 370.5  

 tēr DED2 3459: chariot 20.16 50.4 60.7 80.10 100.12 110.24 130.11 160.15 

180.4 200.11 210.12 220.2 230.11 250.6 270.9 300.6 310.1 320.11 330.11 

340.4 350.7 360.13 380.1 380.9 400.13 

 tēroṭu  soc. 220.2 

tai  DED2 3473: 11. to knit 

 taii  abs. 20.9 60.10 370.1 

toku  DED2 3476: 11. collect 

 tokutta pey. p.a. 30.8 

toṭaṅku DED2 3481: 5. to begin 

 toṭaṅkiṉaḷ p.a. f.sg. 120.9 

 toṭalai DED2 3482: garland 110.6 390.7 

 toṭi  DED2 3482: armlet 60.8 280.4 300.7  

toṭu  DED2 3480: 11. to link 

 toṭutta pey. p.a. 20.5 

 toṇṭi  TL: n. pr. of a town 10.13 60.7 290.13 

 tol  DED2 3516: old 70.13 270.10 290.8 

tolai  DED2 3519: 4. to be lost 

 tolaiya inf. 270.10 340.8 

 toḻil  DED2 3524: task 60.2 160.11 260.5 340.19 

 toḻiloṭu soc. 60.3 

 toḻila  adj. 190.13 

 toḻu  DED2 3525: 1. to worship – v.r. 310.3 

toḻutu  abs. 240.8 

[toḻutaku + v.r. taku 310.3] 

 toḻuti  DED2 3526: multitude 40.3 

 -toṟum indef. suffix 150.12 220.10 340.22 390.9 

 tōṭu  TL (DED2 3544?): leaf 130.6 

 tōṭṭu  obl. 180.11 

 tōṇi  TL (not DED): boat 50.1 

tōy  DED2 3556: 4. to touch 

 tōyum pey. 270.6 

 tōḻi  DED2 3563: friend 20.13 40.12 180.1 210.14 250.1 290.11 320.6 380.13  

 tōḻiyoṭu soc. 300.8 

 tōḷ  DED2 3564: shoulder 110.10 150.5 210.7 220.20 250.10 270.4 320.13  

 tōḷāy  app.n. 2.sg. 390.10  

 tōṟṟam DED2 3566: appearance 360.7 

 tōṟṟamōṭu soc. 330.17 

 tōṉṟu  5. to appear – v.r. 310.12 

 tōṉṟa  inf. 260.6 

 tōṉṟal  v.n. 300.18 

 tōṉṟiṉ cond. 300.14 

 tōṉṟum pey. 100.10 310.10  
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  hab.fut. 350.15 380.9 

 tōṉṟuva i.a. n.pl.? 110.18 

 nakar  DED2 3568: mansion 310.7 

 nakai  DED2 3569: smile, laughter 180.1 400.1 

nacai  DED2 3576: 4.? to yearn 

 nacaii  abs. 170.5  

naṭukku DED2 3585: shivering 160.2v 

 naṭuṅku 5. to shiver – v.r. 320.11 

 naṭuṅka inf. 60.1 

 naṭuṅkiṉṟu p.a. n.sg. 160.2 

 naṭai  DED2 3582: gait 130.10 160.11 190.14 

 naṇi  DED2 3588: nearness 380.2 380.2 

 nām  nām DED2 3647: pers.pron. 1.pl. 210.14 280.7 380.10 

 nam  obl. 40.9 50.5 210.7 210.8 290.10 330.4 360.19 400.3 400.26 

 namakku dat. 50.8 280.14 

 nammoṭu soc. 70.5 250.13 

naya  DED2 3602: 12. to long for 

 nayantu abs. 400.2 

 nayantēṉ part.n. p.a. 1.sg. 260.15 

naral  DED2 2904: 3. to call 

 naralum pey. 290.7 

 nal DED2 3610: good 20.11 100.3 100.12 110.21 130.11 180.8 200.11 220.21 

230.11 270.9 300.21 310.17 340.6 340.8 350.15 360.18 370.5 380.7 400.4 

400.9 

 nallīr  app.n. 2.pl. 

 naṉṟu  n.sg. 10.6 390.4 400.1 400.3 

 nalam integrity 120.8 270.10 280.5 290.15 340.8   

 nalaṉ  ib. 10.13 

[nalampeṟu + v.r. peṟu 280.2] 

nalku  DED2 3610: 5. to grant 

 nalkutal v.n. 300.22 

 navil  DED2 3616: 3. to practise 

 naviṉṟa pey. p.a. 160.11 

 naḷi  DED2 3622: denseness 240.4 

 naḷḷeṉ TL: ideophone based on naḷ DED2 3584: middle 170.2 

 naṟu(m) DED2 2918: fragrant 30.14 80.12 90.14 170.2 260.9 340.18 360.18 360.19 

 naṉi  TL (not DED): adv. much 180.1 

naṉai  DED2 3630: 11. to bud? 

 naṉaitta pey. pa. 150.9 

 nāṭu  DED2 3638: land 60.14 

 nāṭṭu  obl. 120.16 

 nāṇ  DED2 3639: shame 120.7 330.10 380.11 

 nārai  DED2 2911: wader 40.14 100.14 190.8 240.2 

 nāraiyoṭu soc. 360.16 

 nāval  DED2 2914: Jaumoon-plum (Eugenia jambolanca) 380.4 

 nāvāy < Skt. nau- ship 110.18 

 nāḷ DED2 3656: day 30.12 90.5 190.8 200.5 200.5 210.7 260.13 290.2 300.1 

310.4 340.1 380.3 
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 nāṟṟam DED2 2918: fragrance 170.5 

 nāṟu  5. to be fragrant – v.r. 130.8 150.11 160.6 180.10 

 nāṟa  inf. 400.22 

 nāṉku DED2 3655: four 400.9 

nikaḻttu DED2 3661: 5. to bring to pass 

 nikaḻttiya pey. p.a. 340.17 

 nitiyiṉum comp. of niti > Skt. niti- hoard 60.14 

 niyamam < Skt. nigama-; market place? 90.12 

 niral  DED2 3673: order 400.8 

 nirai  DED2 3673: row 120.3 190.1 190.14 210.6 390.4 390.16 

nil  DED2 3675: 3. to stand 

 nillātu neg. abs. 110.20 180.9 

 niṟpa  inf. 50.4 

 niṉṟa  pey. p.a. 180.13 310.1 390.15 

 niṉṟāṅku abs. 370.12 

 niṉṟu  abs. 130.1 330.7 

 niṉṟōṉ part.n. p.a. m.sg. 110.25 

 nilai  state 10.3 250.2 320.10 

 nilaiyiṉai app.n. 2.sg. 220.11 

 nilavu DED2 3754: moonlight 20.16 

 nilāviṉ obl. of nilā moonlight 200.1 

niva  DED2 3730: 12. to come up 

 nivantu abs. 330.17 

 nivappa inf. 240.3 350.4 

 niḻal  DED2 3679: shade, shadow 20.3 140.11 340.2 

 nīḻal  ib. 370.3 

 niṟa(m) DED2 3680: colour 40.2 260.1 260.8  

 niṟai   DED2 3682: fullness 50.13 160.2 160.5 280.5 330.8 

niṉai  DED2 3683: 12.? to think  

 niṉainta pey. p.a. 380.8 

 niṉaintu abs. 150.5 180.8 

 nī DED2 3684: pers.pron. 2.sg. 100.3 150.14 170.7 220.10 240.9 270.11 300.20 

320.22 310.2 320.7 320.12 340.4 370.7 370.13 380.13 

 niṉ  obl. 60.11 90.7 170.3 170.13 300.8 310.5 340.12 390.10  

 niṉakku dat. 80.4 110.5 160.1 340.15 

nī  DED2 3685: 11. to leave 

 nīppa  inf. 350.4v 

nīkku  5. to repell 

 nīkki  abs. 250.6 310.1 350.10 360.13 380.1 

nīṅku  5. to leave  

 nīṅka  inf. 320.7 

 nīṅkātu neg. abs. 260.11  

 nīṅki  abs. 50.1  

 nīṅkuka sub. 1.sg./2.sg. 90.8 

 nīṭu  DED2 3692: 5. to prolong – v.r. 150.5 400.26 

nīntu  DED2 3687: 5. to swim 

 nīntaliṉ obl. of v.n. 160.12 

 nīnti  abs. 50.7 80.2 360.14 400.18 
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 nīntum hab.fut. 170.14 

 nīr DED2 3690(a): water 50.2 50.6 50.13 70.10 120.11 160.12 200.3 280.8 280.9 

310.17 350.9 360.15 400.18 400.21 

 nīrmaiyai app.n. 2.sg. of nīrmai 310.2 

 nīl  < Skt. nīla- blue 40.2  

 nīla(m) ib. 270.1 400.5 

nīvu  DED2 3691: 5. to stroke 

 nīvi  abs. 100.1 240.10 300.7 

 nukam DED2 3694: < Skt. yuga-? yoke 350.6 400.10 

nuṭaṅku DED2 3700: to wave 

 nuṭaṅkum pey. 110.18 

 nuṇ  DED2 3700: fine 130.3 180.14 230.7 250.3 290.4 360.5 

 nuṇaṅku 5. to become fine – v.r. 300.2 

 nutal  DED2 3705: forehead 50.14 90.14 110.21 230.5 240.10  

 nutāl  voc.?! 110.21v (otherwise only Kal.) 

 nuti  TL (not DED): tip 160.13 

 nuntai DED2 3067: your father 370.6 

 num  DED2 3688: obl. of pers.pron. 2.pl. 30.14 200.14 270.15 380.1 

 numakku dat. 110.16  

 nurai  DED2 3710: foam 270.5 

nuval  DED2 3616: 5. to talk 

 nuvalum pey. 390.9v 

nuḻai  DED2 3714: 4. to get into 

 nuḻainta pey. p.a. 350.6  

 nūl  DED2 3726: treatise 400.5 

 nekiḻ  DED2 2923: 4. to become loose – v.r. 260.14 

 nekiḻnta pey. p.a. 250.13 270.4v 

 nekiḻntaṉa p.a. n.pl. 270.4 

 neñcam DED2 3736: heart 40.8 160.2 330.8 

 neñcamoṭu soc. 290.10 330.5 380.8 

 neñcu  ib. 40.17 220.14 260.14 390.17 

 neñciṉai app.n. 2.sg. 220.10 

 neṭu(m) DED2 3738: long 30.1 50.2 50.4 60.3 80.10 110.18 120.1 130.6 180.11 220.8 

220.11 220.18 230.11 250.6 310.2 310.7 320.8 320.11 340.21 350.7 350.14 

360.13 380.12 390.3 400.21 

 neṭitu  app.n. n.sg. 180.8 380.8 

 neṭiyōṉ app.n. m.sg. (ind.: Paraśurāma; TL: Viṣṇu as Trivikrama) 220.5 

[neṭuntakai + takai 310.2] 

 ney  DED2 3746: ghee 400.7 

 neytal DED2 3747: white Indian water-lily (nymphea lotus alba), blue 

Nelumbo (TL: pontederia monochoriavaganilis) 10.5 70.11 100.17 120.16 

130.12 150.8 160.13 170.4 230.2 240.3 290.14 360.4 370.10 400.21 

 neytaloṭu soc. 350.1 

 nerunai DED2 3758: yesterday 380.3 

 nel  DED2 3753: rice grain 40.13 340.14 390.8 

 nelliṉ  obl. 60.4 220.13 

 neṟi  DED2 2934: path 390.3 

neṟi  DED2 2935: 11. to curl 
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 neṟitta pey. p.a. 150.1 

 nēmi  ind.: ocean(?) 400.21 

 nēr  DED2 3770?: 11. to resemble – v.r. (180.14) (290.16) 

nēr  similarity 140.7 390.8  

noṭu  TL (not DED): 11. to sell  

 noṭutta  pey. p.a. 340.14 

 noṭai  price 60.4 

noḷ  DED2 3790: 2. to bale out 

 noṇṭu  abs. 230.7 

 notumalar TL (not DED): stranger h. 300.11 

nō  DED2 3793: 13. to ache 

 nōku  sub. 1.sg. 270.15 

nōy  pain 140.15 

 nōyoṭu soc. 370.6 

 nōkkamoṭu soc. of nōkkam DED2 3794: look 110.21 

 nōkku ib. 130.14 

nōkku  5. to look 

 nōkkāḷ neg. f.sg. 190.5 

 nōkki  abs. 110.4 110.23 150.3 180.8 180.14 270.7 340.3 390.12 

 nōkkum 180.15 

 nōl  DED2 3800: 10. to endure 

 nōlā  neg. abs. 220.14 

 nōṉ  8. to endure – v.r. 30.6 400.14 

 pakkam < Skt. pakṣam- wing 160.4 

 pakaṭu          < Skt. bṛhat-? high; bull 30.6 

 pakaṭṭiṉ comp. 140.14 

 pakaṭṭu obl.? high 90.6 

pakar  DED2 3804: 4. to utter 

 pakarum pey. 320.4 

 pakal  DED2 3805: midday 50.5 80.13 160.18 340.1 360.1 370.4 

 paku  DED2 3808: 6. to be split – v.r. 160.7 

paku  DED2 3808: 11. to distribute 

 pakukkum pey. 10.12 70.4 280.13 

 pacu(m) DED2 3821: green 210.4 340.14 

 pācu  san. 70.11 90.14 330.14 

 paṭu DED2 3852/3853?: 6. to happen – v.r. 20.2 80.6 170.9 200.8 210.12 270.5 

310.15 330.17 390.2 

 paṭṭeṉa abs. 290.4  

 paṭa  inf. 190.2 210.3 240.12 330.4 370.10 400.6 400.16 

 paṭuval i.a. 1.sg. 370.7 

 paṭu  11. to make happen 

 paṭukkuvaḷ i.a. f.sg. 60.15 

 paṭuttaṉam p.a. 1.pl. 280.10 

 paṭuttaṉal p.a. f.sg. 150.6 

 paṭappai (DED2 3868: backyard?): garden 100.18 120.14 180.13 

 paṭar  TL (not DED): affliction 40.7 250.10 

paṭar  (DED2 3844?): 4. to set out; to think of – v.r. 210.6 

 paṭarum pey. 390.2 
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[paṭartarum + pey. of taru 210.6] 

 paṭai  DED2 3860: weapon 400.11 

 paṇ  DED2 4068: melody  ind. making 340.3 

 paṇpiṉ obl. of paṇpu DED2 3904: nature 200.6 

 paṇi  DED2 3888: 4. to be humble – v.r. 220.2 310.4 

 paṇintaṉam p.a. 1.pl. 280.10 

 paṇintu abs. 330.3 

 paṇilam TL (not DED): conch 350.12 

 paṇai  DED2 4271: bamboo 110.10 210.7 220.19 220.20 

 pati  DED2 3911: abode 200.6 200.6 390.3v 

 payam DEDS S624: yield 70.3 190.13 

 payil  DED2 3942: 3. to become dense – v.r. 210.5 

payil  DED2 3942: 3. to practise 

 payiṉṟu abs. 50.6 

payiṟṟu DED2 3942?: 5. to repeat 

 payiṟṟaliṉ obl. of v.n. 310.4 

 payiṟṟi abs. 220.2 

 paratam ind. (not TL!): fisher tribe 30.3 

 paratavar DED2 3957: (tribe of?) fishermen h. 10.10 70.1 140.1 210.1 250.11 300.1 

330.15 340.19 350.11 

 paratavaṉ ib. m.sg. 280.14 

 parappiṉ obl. of parappu DED2 3949: extension 10.1 60.1 80.5 110.12 130.8 170.11 

290.13 320.1 340.24 350.10  

 parappa adj./app.n. m.sg. voc. 200.7 

[parappakam + akam 80.5] 

 parāarai DED2 3972: large tree-trunk 270.6  

 pari  DED2 3963: motion 20.15 100.12 120.11 160.18 180.4 230.11 400.14 

 pariyaṉ ind. (not TL): horse; app.n. m.sg. of pari motion? 190.16 

pari  11.? to run 

 pariya inf. 330.14v 

 paruti TL: = pariti < Skt. pari-dhi circle, sun 360.2  

 paruvaral TL (not DED): suffering 260.14  

paruvā TL (not DED): to suffer 

 paruvarum pey. 150.13 

 pal DED2 3987: many 20.10 70.16 80.6 80.8 90.5 120.5 170.8 220.13 240.6 

280.2 290.8 310.4 340.1 340.7 360.1 390.7 390.17 400.4 400.11 

 pala  n.pl. 30.10 130.6 150.12 180.10 200.9 210.14 400.22 

 palar  3.h. 70.7  

 pallōr  3.h. 110.20 

 pavattiri (not TL) n. pr. of a village 340.7 

 paḻa(m) DED2 3999: old 10.10 220.13 400.24 

paṟṟu  DED2 4034: 5. to grasp 

 paṟṟi  abs. 110.24 

 paṟavai DED2 4020: bird, bee, wing 170.7 

 paṟi  TL (not DED): contrivance for catching fish 300.2 

 paṟai  DED2 4020: flight 40.3 120.3 240.2  

paṟai  ind. (not TL): 11. to fly ? 

 paṟaii  abs. 170.7v 
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paṟaiiya inf. 170.7v 

 paṉi  DED2 4035: 50.6 230.14 240.8 

paṉi  11. to shiver 

 paṉikkum pey. 220.10 

 paṉai  DED2 4037: Palmyra-palm (borassus flabellifer) 360.16 

 pākaṉ DED2 4046: charioteer 230.12 

 pākkattu obl. of pākkam DED2 4047: village 10.12 70.2 270.2 

 pācaṟai DED2 4088: encampment 100.8 

 pāṭu  DED2 3852/3853?: happening 30.10? 

 pāṭu  DED2 4065: 5. to sing – v.r. 30.2 40.2 50.1 260.4 350.5 400.25 

 pāṭunar part.n. i.a. 3.h. 100.11 

 pāṭum hab.fut. 190.4 

 pāṇa  voc. of pāṇaṉ DED2 4068: bard 50.10 
 pāṇi  DED2 4068: beat 360.11 

pāṇi  TL (not  DED2): delay? 50.4 

 pāmpu DED2 4085: snake 160.14 

 pāy  DED2 4087: 4. to spring  DED2 4088: 4. to spread – v.r. 160.18 240.10 

 pāyntaṉṉa abs. 400.13 

 pāyntu abs. 260.2 340.20v 

 pāypu abs. 340.20 

 pāyal  DED2 4088: sleep 210.11 

 pārppu DED2 4095: young one 160.7 240.2  

pārāṭṭu DED2 4092: 5. to praise 

 pārāṭṭa inf. 310.7 

 pārāṭṭi abs. 70.3 200.9 210.9 

 pāl  DED2 4096: milk 400.15 

pāl  DED2 4097: part 210.7 

[pāṉāḷ  + nāḷ 210.7] 

 pāvai  DED2 4107: image, doll 320.12 330.2 

 pāvaiyiṉ obl. 370.14 

 pāṟu  DED2 4020: 5. to be scattered  v.r. 300.7 

pāṟṟam app.n. 1.pl. of pāṟṟu fate-it 380.7 

 pāṟṟu  app.n. n.sg. of pāl share, fate 380.7v 

 picir  DED2 4132: spray 210.4 250.1 

 piṇar  DED2 4158: roughness 130.5 400.6 

 pitir  DED2 4132: spray 270.5 

piri  DED2 4176: 4. to separate 

 pirital  v.n. 10.6 

 piriyiṉ cond. 300.11 

 piriyiṉum conc. 50.12 

piḻai  DED 4187: 11. to fail 

 piḻaiyā neg. abs. 360.11 

piḷiṟṟu  DED2 4241: 5. to make a roaring noise 

 piḷiṟṟi  abs. 40.15 

 piḷḷai  DED2 4198: young one 290.6 

 piṟappiṉ obl. obl. of piṟappu DED2 4422: birth 400.5 

 piṟitu  DED2 4333: other n.sg. 110.3 170.3 300.12 

 piṉṟai  DED2 4205: after 40.13 70.8  
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 piṉṉu  DED2 4207: 5. to braid; n. braid 150.1 180.7 

 pukar  TL (not DED): spot 370.3 

pukaḻ  DED2 4235: 4. to praise 

 pukaḻnta pey. p.a. 250.8 

 pukaḻnticiṉōṉ part.n. p.a. m.sg. 210.10 

 pukāar         TL: n.pr. of Kāviripūmppaṭṭiṉam  river-mouth? 110.4 190.11 

puku  DED2 4238: 6. enter 

 pukku abs. 280.9 

 pukai  DED2 4240: smoke 140.11 

puci  TL (not DED): 11. to feed on 

 pucittu abs. 400.4 

 puṇ  DED2 4268: wound 120.10 210.3 

 puṇar  DED2 4160(b): 4. intr. to unite – v.r. 30.3 80.5 260.6 

 puṇarnta pey. p.a. 70.5 

 puṇarntu abs. 250.5 330.3 

 puṇarā neg. abs. 270.13 

 puṇariṉ cond. 230.9 

 puṇarcci union 90.4 

 puṇarcciyiṉ obl. 220.15 

 puṇari DED2 4160(b) (cf. Skt. samudra-): ocean, wave 10.9 20.8 90.1 190.9 

310.16 

 puṇaiyoṭu soc. of puṇai DED2 4321: raft 280.9 

 putu  DED2 4275: new 10.10 100.17 

 putitun.sg. 320.13 

 putuvatu n.sg. 70.8 400.24 

putai  DED2 4509: 11. to bury 

 putaitta pey. p.a. 160.5 

 puravi TL (not DED): horse 80.10 130.10 160.11 190.14 270.8 300.20 

puraḷ  DED2 4285: 2. to be deranged 

 puraḷa  inf. 390.5 

puri  DED2 4287: 4. to desire 

 purintu abs. 400.4v 

puraimai TL (not DED): greatness 

 puraiya app.n. n.pl. 100.2 

 pul  DED2 4300: grass 200.2 

pula  DED2 4302: 12. to be vexed 

 pulantu abs. 150.12 

 pulam DED2 4303: soil, field 290.2 340.17 390.2 

pulampu DED2 4304: 5. to lament – TL: to be lonely 

 pulampiṉaḷ p.a. f.sg. 360.10 

 pulampiṉṟu p.a. n.sg. 240.4 

 pulampaṉ app.n.? m.sg. 330.6 400.19 

 pulampa voc. 10.4 270.4 340.13 

 pular  DED2 4305: 4. to dawn  v.r. 100.15 

 pulavu DED2 4552: stench of fish 130.8 160.6 180.10 210.3 

 pulā  ib. 70.2 

 pulāal = pulā 270.2 

 pulāl  ib. 200.2 



 76 

 puḷ  DED2 4319: 10.4 20.2 80.6 180.11 220.14 260.12 

 puḷi  DED2 4322: sourness 60.5 

 puṟa(m) DED2 4333: back 110.15 130.13 180.7 220.11 220.17 

 puṟattu obl. 330.7 

[puṟaṅkoṭutta + pey. p.a. of koṭu 130.13] 

puṟantā TL: to take care of 

 puṟantaruti sub. 2.sg. 230.8 

 puṟantai (not TL) n. pr. of a place 100.13 

 puṉ  DED2 4301: low – red? 290.3 

 puṉṉai DED2 4343: must wood (calophyllum inophyllum) 10.3 20.3 30.13 40.4 

70.9 80.13 100.13 170.2 180.13 190.7 230.7 240.14 250.2 260.9 270.6 290.9 

310.12 320.10 340.2 360.19 370.3 

 puṉal  DED2 4338: flood 400.13 

 puṉavaṉ app.n. m.sg. of puṉam DED2 4337: (semi-arid mountaineous) field 

140.11 

puṉai  DED2 4340: 4. to decorate 

 puṉainta pey. p.a. 390.6 

 pū DED2 4345: flower 20.9 20.10 40.1 130.8 180.5 240.3 240.14 290.9 310.12 

330.1 340.7 340.13 360.11 400.11 400.20 

 pūṭkai DED2 4361: resolution 100.8 

 pūṭṭu  DED2 4361: 5. to fasten – v.r. 300.6 

 pūṭṭal  v.n. 200.11 

 pūṭṭi  abs. 400.11 

 pūṇ  ornament 340.6 

pūṇ  7. to put on  140.14 

 pūṇṭa  pey. p.a. 100.2 

 pūṇa  inf. 350.7 

 pūḻiya app.n. n.pl. of pūḻi DED2 4316: dust 390.2 

 peṭaiyoṭu soc. of peṭai DED2 4395:(b): female bird 170.10 

 pēṭai  270.13 290.1 310.15 

 pētaikku dat. ??? 

peḷ  TL: 9. to desire; ind.: to protect; DED2 4441: to ease oneself (?) 

 peṭkuvam i.a. 1.pl. 200.13 

 peṇṭir  DED2 4395(a): women 20.12 50.3 70.6 250.12  

 peṇṇai DED2 4395(a): Palmyra palm (Borassus flabellifer) 40.15 50.11 120.14 

260.7 290.7 310.12 400.26 

pey DED2 4407: 1. to rain 

 peymmār inf. 300.2 

 peyar  DED2 4409: 4. to move – v.r. 330.7 

 peyarka sub. 2.sg. 110.23 

peyarku sub. 1.sg. 110.23 

 peyartal v.n. 10.8 

 peyarnta pey. p.a. 110.20 

 peyarntaṉaṉ p.a. m.sg. 180.9 250.9 

 peyarntu abs. 280.7 

 peyarntōṉ part.n. p.a. m.sg. 380.8 

 peyariṉ cond. 360.9 
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 peru(m) DED2 4411: big 20.1 20.13 30.8 40.2 60.1 70.10 90.3 90.10 100.5 120.7 

120.16 140.1 150.5 150.7 210.2 210.9 230.3 250.10 270.7 280.9 280.14 290.8 

290.14 300.4 300.14 310.6 310.9 310.17 320.5 320.10 330.15 350.9 360.6 

360.10 

 peritu  n.sg. 150.4 300.9 

 periya n.pl. 230.16 390.12 

 periyaṉ m.sg. 100.12 

 peruma voc. of perumaṉ great one 10.7 120.9 300.22 

 perumai greatness 30.12 

[perunīr + nīr 20.1 280.9 290.8 310.17 320.5 350.9] 

 peruku 5. to become big 

 peruki abs. 400.6 

peṟu  DED2 4422: 6. to obtain 

 peṟa  inf. 390.6 

 peṟal  v.n. 280.6 

 peṟāaṉ neg. m.sg. 250.9 

 peṟiṉ  cond. 300.22 

 pēey  DED2 4438: evil spirit 130.5 

pēṇu  DED2 4436: 5. to esteem 

 pēṇā  neg. abs. 300.13v 

pēṇāy  neg. 2.sg. 300.13 

pētu   DED2 4437: confusion 310.6 

[pētuṟṟaṉaḷ + p.a. f.sg. of uṟu 310.6] 

 pēr  DED2 4409: 4. to depart 

 pērvaṉaḷ i.a. f.sg.? (how to account for the aṉ infix?) 390.15 

 paital  TL (not DED): suffering 10.5v 290.6 

 paitala app.n. n.pl. 10.5 

pai   DED2 3945: gently 

 paippaya adv. 120.4 260.10 

 paiyeṉa adv. 230.12 360.13 

 paim  DED2 3821: fresh 20.9 80.12 120.3 290.1 370.11 

 poṅku DED2 4469: 5. to foam – v.r. 190.9 

 poti  (DED2 4509?): bud 400.23 

 poti  DED2 4509: 4. to bundle – v.r. 160.13 

 potinta pey. p.a. 130.3 

 potumpiṉ obl. of potumpu DED2 4509: grove 190.7 340.2 

 pommal DED2 4469: thickness 200.8 

 poy  DED2 4531: lie 320.14 

poy  11. to lie 

 poyppiṉum conc. 320.7 

poru  DED2 4540: 1. to beat 

 poruta pey. p.a. 210.2 

 porutu abs. 130.8 

poruntu DED2 4541: 5. to come together 

 porunta inf. 190.11 

 porunti abs. 110.15 

 poruḷ  DED2 4544: wealth 280.5 

 polam DED2 4551: gold 340.6 
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poli  DED2 4552: 4. to glitter 

 polinta pey. p.a. 80.11 370.14 390.16 

 poḻil  DED2 4558: grove 240.14 260.8 300.5 360.1 360.19 

 poḻutu DED2 4559: time 300.16 340.11 

 poḻutiṉ obl. 290.5 

 poṟi  DED2 4564: spot 400.11 

 poṟaiyaṉ TL: title of the Cēra king 60.7 

 poṉ  DED2 4570: gold 70.9 80.11 150.1 180.14 260.9 280.1 290.16 360.17 

 poṉṉiṉ obl. 230.7 

[poṉṉeṉa + eṉa 150.1 360.17] 

pōku  DED2 4572: 4./5. to go 

 pōki  abs. 210.4 400.16 

 pōkiya pey. p.a. 100.16 290.2 380.3 

  inf. 350.3 

 pōkum pey. 140.4 390.3 

pōkku  5. to cause to go 

 pōkkum pey. 30.5 

 pōtu  DED2 4587: bud 130.7 130.13 150.9  

 pōr  DED2 4540: battle 70.15 290.12 

 pōl  DED2 4597: 3. to be similar – v.r. 150.8 170.4 230.2 

 pōla  inf. 30.8 70.16 120.1 220.8 220.14 300.11 330.16 360.7 370.15  

 pōlāṉ  neg. m.sg. 380.11 

 pōlum hab.fut. 110.25 

pōḻ  DED2 4539: 4. to cross 

 pōḻnta pey. p.a. 320.11 

 pauvam TL (not DED): ocean 70.14 

 makaḷ DED2 4616: daughter, woman 60.6 140.5 230.5 280.4 370.15 

 makaṭku dat. 110.25v 

 makaḷir pl. 70.12  

 maṭantai DED2 4647: girl 300.8  

 maṭa(m) DED2 4647: inexperience, innocence, ignorance, youthfulness 110.10 

140.5 310.9 

 maṭal  DED2 4663: palmyra stem 40.16 260.7 330.13 

 maṭi  DED2 4652: 4.? to droop  v.r. 50.11 170.11 

maṭu  DED2 4681: 11. to thrust? 

 maṭutta         pey. p.a. 100.6 330.15 340.19 

 maṭai  DED2 4681: clasp 40.15 

maṇṭu  DED2 4681: 5. to thrust in 

maṇtaliṉ obl. of. v.n. 340.20v 

 maṇṭilam < Skt. maṇḍala- circle 260.11 

maṇṇu DED2 4685: 5. to bath 

 maṇṇā neg. abs. 30.13 

maṇa  DED2 4667: 12. to unite  

 maṇantaṉai p.a. 2.sg. 240.15 

 maṇantu abs. 180.12 

 maṇavā neg. abs. 290.11 

 maṇappu uniting 50.7 

 maṇam DED2 4665: fragrance 10.12 250.4 
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 maṇal DED2 4666(b): sand 10.11 20.7 20.16 30.11 60.9 120.14 130.4 160.4 180.2 

190.15 200.1 230.6 240.13 250.4 280.3 300.2 310.10 330.2 330.13 350.14 

360.14 380.12 400.15 

 maṇi  DED2 4672: bell 80.10 190.14 350.7  

 maṇi  DED2 3823: ?< Skt. maṇi- sapphire 20.9 150.10 240.3 290.15 

 matar  DED2 4687: pride 120.6 140.10 

 mati  DBIA 284: < Skt. mati- mind 400.12 

 mataiiya DED2 4687: wanton 130.14 

 mayaṅku DED2 4706: 5. to be confused – v.r. 250.1 

 mayir  DED2 4707: fur, body hair 300.7 400.6 

 marattu obl. of maram DED2 4711(a): tree 260.12 

 maratta adj. 270.12 

 maraṉ tree 200.9 

 maruṅku DED2 4717: side 220.5 

 maruṅkiṉ obl. 210.6 230.1 350.3 

 maruppiṉ obl. maruppu DED2 4720: horn 350.3 

 marūu = maruvu? DED2 4722: 5. to join together  v.r. 280.7 

mal  DED2 4729: fertility, richness, strength 300.17 

 malku to increase – v.r. 250.2 

 malka inf. 30.9 

 malkaliṉ obl. of v.n. 300.17v 

 malkiṉṟu p.a. n.sg. 340.9 

 mallal abundance 50.9 

 malar DED2 4739: blossom 100.17 150.8 170.2 230.2 260.2 260.8 280.2 320.6 

360.18 400.23 

malar  4. to blossom 

 malarnta pey. p.a. 170.4 230.1 270.1 290.14 

 malara inf. 80.8 

 malarum pey. 150.11 

 mali  DED2 4729: 4. to be much – v.r. 200.1 300.17v 400.20 

 malai  DED2 4742: mountain 260.1 360.3  

 malaippiṉ obl. of malaippu DED2 4741: opposition 

 maḻu  DED2 4749: axe 220.5  

maḻuku DED2 4750: 5. to become blunt 

 maḻuka inf. 260.1 

 maḻai  DED2 4753: rain 120.6 190.5 350.8 

maṟṟu  TL: restrictive particle 110.13 360.9 370.7 

maṟa  DED2 4760: 12. to forget 

 maṟakkum pey. 200.6 

 maṟappa inf. 260.4 

 maṟu  DED2 4766: another 210.3 

[maṟuppaṭa + inf. of paṭu 210.3] 

maṟuku DED2 4761: 5. to whirl 

 maṟuka inf. 300.3 

 maṟuki abs. 220.2 

 maṟukiṉ obl. of maṟuku DED2 4770: street 200.1 270.2 320.4 

 maṟai  DED2 4760: secret 70.17 

 maṟaiyiṉai app.n. 2.sg. 50.9 



 80 

maṟai  11. to hide 

 maṟaittu abs. 160.5 

maṟai  4. to be hidden, to vanish 

 maṟaiku sub. 1.sg. 380.12 

 maṟaiya inf. 360.3 

 maṉ  TL: assertative particle 50.6 70.7 130.2 390.5v 

 maṉṟa TL: assertative particle 80.3 340.11 

maṉ  DED2 4774: king 220.5 

 maṉai DED2 4776: house 50.11 90.2 230.8 230.9 250.8 260.8 300.8 400.2 

 maṉaiya adj. 140.8 

 mā DED2 4786: big  DED2 4781: black 10.3 70.10 140.12 150.8 230.2 230.3 

240.3 340.14 350.3 360.3 

 mā  DED2 4780: horse 340.15 360.11 

 māṉ  horse 230.11 400.13 

 māa  aḷapeṭai 340.14v. 

 mākkaḷ DED2 4616: people 30.3 

māṭṭu  TL (DED2 4831?): 5. to hook 

 māṭṭaliṉ obl. of. v.n. 340.20 

 -māṭṭu obl. of māṭu TL (not DED): place = loc.suff.? 310.5 

 māṇ  DED2 4803: glory 50.4 120.8 220.9 290.15 360.11 390.17 

 māṇ  TL (not DED): turn, time 150.4 

 mātar  DED2 4746: beauty, woman 130.14 310.8 

 mātarāy app.n. 2.sg. 230.10 

māntu  DED2 5127?: 5. to feed on 

 māntum pey. 100.17 

māy  DED2 4814: 4. to disappear 

 māyum hab.fut. 330.17 

 mārpiṉ obl. of mārpu DED2 4818: (male) chest 40.17 90.6 120.1 210.11 

 mārpiṉai app.n. 2.sg. 100.2 

 mārpa voc. of mārpaṉ app.n. m.sg. 150.14 

 māl  DED2 4822: delusion 340.3 

 mālai  DED2 4781: evening 40.1 40.6 150.10 190.17 340.3 360.9  

 māṟu  DED2 4834: change 140.8 300.17 

māṟu  5. intr. to be exchanged 

 māṟā  neg. abs. 220.15 

māṟṟu  5. tr. to change 

 māṟṟi  abs. 210.11 

māṉ  DED2 4822: 3. to be confused 

 māṉṟa pey. p.a. 190.17 

 māṉṟiṉṟu p.a. n.sg.? 300.16 340.11 

miku  DED2 4838: 6. to be much 

 mika  inf. 110.11 180.1 380.11 

 micai  DED2 4841: elevation 260.2 330.12 360.16 

micai  DED2 4842: 4. to taste 

 micaiyātu     neg. abs. 290.5 

 micaiyāṉ           1?? 

 miṭai  TL (DED 3977?): 4. to be set close  v.r. 270.12 

 mitavai DED2 4860: gruel 340.15 
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 miti  DED2 4861: 11. to trample  

 miti  DED2 4861: food trampled and formed into a ball 400.7 

milai  DED2 4827: 4. to wear 

 milaiyum pey. 270.3 

 miṉ  DED2 4876: lightning 80.11 

 mīṉ  star 10.2 

 mī  DED2 4841: height 

 mītu  upon 310.12 

[mīmicai + micai 260.2] 

 mīṉ DED2 4885: fish 10.2 10.11 20.2 30.2 40.3 60.6 80.1 80.6 100.7 110.17 120.2 

170.11 210.2 220.17 240.6 270.3 290.3 300.4 320.2 340.10 340.14 360.16 

 mu  three 400.25 

[munnīr + nīr 400.25] 

muka  DED2 4887: 12. to draw 

 mukanta pey. p.a. 60.2 220.16 300.1 

 mukantu abs. 30.2 

 mukam DED2 4889: face 130.14 160.13 260.8 

 mukattu obl. 100.9 

 mukattar app.n. 3.h. 90.11 

 mukattem app.n. 1.pl. 110.15 

 mukiḻ  DED2 4893: bud 160.13 

 mukai bud 130.3 

mukai  11.? to bud 

 mukaittaṉṉa  abs. 240.11 

 mucci  DED2 4888: tuft of hair 390.5 

 muṭaṅku DED2 4919: 5. to bend – v.r. 220.17 

 muṭa(m) bent 180.13 

 muṭavu DED2 4919: 5. to limp 10.3 (just 2 places in AN!) 

 muṭi  DED2 4921: knot 340.21 

muṭi  DED2 4922: 11. to complete 

 muṭitta pey. p.a. 220.6 

 muṭukkar DED2 4919: lane 240.13 

 muṭṭai DED2 4939: egg 160.6 

 muṇṭakam DED2 4995: thorn-bush, fragrant screwpine (pandanus odoratissimus); 

TL: night-shade (solanum indicum) 80.7 130.4 

 muttam DED2 4959: pearl 30.13 130.9 280.12 

 mutalaiyoṭu obl. of mutalai DED2 4952: crocodile 80.1 

 mutir  DED2 4954: 4. to ripen – v.r. 10.3 

 mutu  old 70.13 80.7 260.12 260.12 

 mutiyar app.n. 3.h. 30.4 

 mūtu  san. 50.9 

[mūtūr + ūr 50.9] 

 mūttōr 3.h. 90.1 

 [mutunīr + nīr 80.7] 

 muntuṟu TL: 11. to make appear  

 muntuṟuttu abs. 310.3 

muyaṅku DED2 4915: 5. to embrace 

 muyaṅki abs. 100.3 150.5 
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 muyal DED2 4067: 3. to make an effort  v.r. 140.11 

 muyaṉṟu abs. 220.6 

 muravu DED2 4975: broken condition 260.12 

 mulai  DED2 4985: (female) breast 90.6 150.3 180.8 240.11 

 muḻakkamoṭu soc. of muḻakkam DED2 4989: thunder 100.5 

muḻakku DED2 4989: 5. to drum  noise 

 muḻakkiṟṟu p.a./app.n. n.sg. 90.10 

 muḻaṅku 5. to thunder – v.r. 70.14 220.12 

 muḻutu DED2 4992: whole 390.5v 

muḻuvatu app.n. n.sg. 390.5 

 muḷ  DED2 4995: thorn 160.9 180.11 270.12  

 muṟuvalaḷ app.n. f.sg. of muṟuval DED2 5014: smile 390.15 

 muṉ DED2 5040(a): in front 70.5 70.14 100.13 130.1 130.11 220.6 290.11 290.13 

330.7 380.3 

[muṉtuṟai + tuṟai 70.14 100.13 130.11 290.13] 

 muṉṟil frontyard 340.23 360.17 

muṉṉu DED2 5020(a): 5. to approach 

muṉṉum hab.fut. 290.11 

muṉai  DED2 5021: 4.? to hate 

 muṉaii abs. 40.11 

 muṉaiiya pey. p.a. 400.7 

 muṉaiyiṉ cond. 20.7 

 mūral  DED2 5014: smile 390.15 

 mūral  TL (not DED): milk?? 60.4 

mūḻku  DED2 4096: 5. to dive 

 mūḻkiya inf. 350.11 

 mey  DED2 5073: body 390.11 

 meyyai app.n. 2.sg. 310.3 

 mel DED2 5078: soft, tender 10.2 40.3 80.9 110.10 110.12 120.7 

 mella  n.pl. 160.9 

 mellam adj. 10.4 270.4 330.6 400.19 

 mellitiṉ obl. of mellitu n.sg. 300.13 

mel  4. to become soft 

 melintu abs. 120.11 

 melku 5. to become soft  v.r. 290.5 

 mēy  DED2 5093: 4. to graze – v.r. 150.7 200.7 

 mēṉi  DED2 5099: body 270.10 

 mai  DED2 5101: collyrium 230.5 

 moci  DED2 5030: 4. to swarm 

 mociya inf.? 400.10 

 moḻi  DED2 4989: word 220.2 250.9 310.4  

moḻi  4. to speak 

 moḻiku sub. 1.sg. 90.8 

 moḻintaṉaṉ p.a. m.sg. 110.14 

 moḻiyātu neg. abs. 170.2 

 mōṭṭu  obl. of mōṭu DED2 4888: height 10.11 130.4 

yār  DED2 5151: inter.pron. who 50.8 

 yāar  aḷapeṭai 50.8v 
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 yārīr  2.pl. 390.14 

 yāvar  3.h. 220.8 

 yāṅku how 260.11 

 yāṅṅaṉam how 90.8 

 yātu  what 170.3 380.2 

 yāvatu what 350.8 

 yā  DED2 5149: 11. to tie 

 yātta  pey. p.a. 220.7 

 yāṇar  TL (not DED): fertility 90.10 220.19 300.14 

 yām DED2 5154: pers.pron. 1.pl. we (exclusive) 80.4 110.8 200.12 220.22 

230.13 230.16 

 yāṉ  1.sg. I 50.14 90.8 110.12 110.22 110.23 270.15 370.13 

 yāmattu obl. of yāmam < Skt. yāma- midnight 170.12 360.12 

 yāmai DED2 5155: tortoise 160.5  

 yāy  DED2 364: my mother 60.15 150.6 240.9 

 yāṉai  DED2 5161: elephant 100.9 220.4 290.12 

 vaṭavar app.n. 3.h. north-they 340.16 

 vaṭi  DED2 5223: 4. to trickle; to be clear  v.r. 350.7 

 vaṭu  DED2 5227: injury 90.11 100.3 130.10 

 vaṭṭam < Pkt. vaṭṭa- circle 340.16 

 vaṭṭu  TL (not DED): pawn 160.6  

 vaṇṭal TL (not DED): a girl's game of making toy houses; G.I.: play 60.10 180.3 

320.12 330.2 370.1 

 vaṇṭu  DED2 5239: bee 40.5 130.12 170.6 240.12 250.3 260.2 340.18 360.5 370.10 

 vaṇṇam DBIA 320: < Skt. varṇa- colour 30.15 290.16 

 vaṇar  DED2 5236: 4. to curve – v.r. 390.5 

 vatuvai DED2 4694: wedding 70.8 

 varu  DED2 5270: 13. to come – v.r. 190.3 360.6 

 vanta  pey. p.a. 40.7 210.8 310.14 360.9 400.19 

 vantaṉṟu p.a. n.sg. 160.15 

 vantaṉai p.a. 2.sg. 200.7 

 vantīmō opt. 80.13 

 vantu  abs. 30.14 100.3 110.9 180.4 190.16 250.7 290.10 310.4 320.12 340.1 380.1  

 vantōy part.n. p.a. 2.sg. 80.3 

 vammō ipt. 360.15 

 vara  inf. 330.3 

 varal  v.n. 180.8 190.9 230.14 

 varutal v.n. 20.10 

 varunar  part.n. i.a. 3.h. 300.13 

 varum hab.fut. 50.6 

 vā  ipt. 240.15 

 vāraṟka neg. sub. 40.12 

 vārātōr part.n. neg. 3.h. 50.8 

 vārār  neg. 3.h. 150.13 

 vampa TL (not DED): new 100.14 190.8 

 vampu TL (not DED): belt? bra? 150.2 (TL gives "stays for woman's breasts" AN 

150.2) 

 vaya(m) DED2 5254: strength 190.12 320.2 340.10 
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 vayiriṉ obl. of vayir TL (not DED): horn 40.15 

 vayiṟu DED2 5259: stomach 130.7 

 vayiṉ  DED2 5549: side, place 50.5 90.5 90.7 120.4 260.4 390.7 

 vayiṉāṉ loc. 330.13 

 vari  DED2 5263: line 90.2 250.8 330.2 

vari  11. to draw 

 varikkum pey. 70.9 

 varippa inf. 250.3 

 varuttam DED2 5372: suffering 110.8 

varuttu 5. to make suffer 

 varuttā neg. abs. 90.6 

varuntu 5. to suffer 

 varunti abs. 140.14 

 varuntiya pey. p.a. 110.8 

 varuntiṉai p.a. 2.sg. 220.11 

 varuntum pey. 90.7 

 varai  DED2 5261: limit 200.13 

 val  DED2 5276: strong 120.12 160.16 230.12 300.1 300.15 340.19 

 valci  DED2 5387: food 110.17 290.3 

vala  DED2 5288: 12. to encircle 

 valanta pey. p.a. 30.1 

 valampuri DED2 5279: conch 350.11 

 valavaṉ TL (not DED): charioteer 20.15 190.12 340.4 400.12 

 valai  DED2 5288: net 30.1 60.2 70.3 220.16 250.11 290.4 300.1 340.21 

 vaḻaṅku DED2 5292: 5. to roam – v.r. 260.13 

 vaḻaṅkal v.n. 190.10 

 vaḻaṅkunar part.n. i.a. 3.h. 350.5 

 vaḻaṅkum pey. 80.1 150.7 170.11 

 vaḻi  DED2 5297: way 340.9 400.16 

 vaḻi  adv. afterwards 200.5  

 vaḻuti  TL: title of the Pāṇṭiya king 130.11 

 vaḷ  DED2 5306: sharpness 20.15 400.14 

 vaḷ  DED2 5304: liberality 100.11 270.8 340.4 

 vaḷam wealth 10.13 

 vaḷa                2 ?? 

 vaḷpiṉ obl. of vaḷpu DED2 5305: lash 160.10 

vaḷar  DED2 5304: 11. tr. to grow 

vaḷartta pey. p.a. 310.8 

vaḷar  4. to grow 

 vaḷarnta pey. p.a. 310.8v 

 vaḷi  DED2 5312: wind 340.20v 340.22 

 vaḷai  DED2 4348: bangle 140.6 190.1 250.13 390.16 370.1 

vaḷai  TL (DED2 5314): conch 150.7 200.7 

 vaṟum DED2 5513: poor 30.9 

 vaṉappiṉ obl. of vaṉappu DED 5327: beauty 220.7 

vāvu  TL (not DED): 5. to leap 

 vām  pey. 400.13? 

 vāvu  (not TL) leaping 160.10  
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 vāṅku DED2 5335: 5. to bend; to drag – v.r. 130.12 270.6 320.1 390.10 

 vāṅki  abs. 30.7 160.3 380.5 

 vāṅkum pey. 140.13 

 vāy DED2 5352: mouth 50.3 50.11 70.6 110.1 120.2 130.12 150.9 160.7 250.12 

260.12 320.7  

vāy  DED2 5350: 4. to be fit; to surpass  v.r. 370.1? 

vāy  DED2 5351: 11. to reach 

 vāytta p.a. n.pl. 100.15 

 vāytteṉa abs. 70.1 

 vār  DED2 5356: 4. to overflow – v.r. 300.6 

 vārntaṉṉa abs. 400.9 

 vāl  DED2 5364: purity 390.16 

 vālitiṉ obl. of n.sg. 130.7 

 vāḻ  DED2 5372: 4. to live – v.r. 390.11 

 vāḻaleṉ neg. 1.sg. 370.9 

 vāḻi  ipt. 130.1 190.6 250.1 

 vāḻkkai living 390.4 

 vāḷ  DED2 5377: light 130.14 230.5 

 vāḷ   DED2 5376: sword 150.7 220.5 

 vāṉ  DED2 5381: sky 10.1 340.16 350.11 

 vāṉam ib. 120.2 

 vāṉamoṭu soc. 360.8 

 vicumpu TL (not DED): sky 210.4 

 vicai  DED2 5450: speed 320.1 340.20 

 viṭara  adj. of viṭar DED2 5473: cave 140.4 

 viṭiyal DED2 5475: dawn 100.16 

viṭu  DED2 5393: 6. to let 

 viṭṭu  abs. 340.22 

 viṭa  inf. 150.1 150.2 

 viri  DED2 5411: 4. to expand – v.r. 100.12 280.11 310.12  

 virinta pey. p.a. 240.13 

viri  11. tr. to spread 

 virīi  abs. 130.7 

 viruntu DED2 5415: festival 110.12 300.21 

 viruppu DED2 5416: longing 340.5 

[viruppuṟutal + v.n. of uṟu 340.5] 

virumpu 5. to long for 

 virumpātīm neg. ipt. 310.11 

 virai  DED2 5417: 12. hurry – v.r. 190.14 

 vil  DED2 5422: bow 120.12 

 villiṉ  obl. 210.4 

vilaṅku DED2 5423: 5. to obstruct 

 vilaṅka inf. 210.12 

vilaṅkiyīr part.n. p.a. 2.pl. 390.14 

 vilaṅkiyīir aḷapeṭai 390.14v 

 vilaṅkiṉam p.a. 1.pl. 390.12 

 vilai  DED2 5421: price 90.13 140.8 390.11 390.11 

 viḻavu DED2 5427: festival 70.12 320.4 
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 viḻu  TL (not DED): excellent 190.15 280.5 

 viḻumam TL (not DED): distress 170.13 170.14 

 viḷakkiṉ obl. of viḷakku DED2 5496(a): lamp 240.5 

 viḷaṅku DED2 5496(a): 5. to shine – v.r. 80.11 

 viḷi  DED2 5433: sound 140.9 

 viḷai  DED2 5437: 4. to ripen – v.r. 390.1 

 viḷaiyā neg. abs. 400.22 

 viḷaiyāṭṭu DED2 5438: play 230.6 

viḷaiyāṭu 5. to play 

 viḷaiyāṭa inf. 250.5 

 viṟal  DED2 5439: victory 290.12 400.24 

viṉavu DED2 5516: 5. to ask 

 viṉaii  abs. 300.15 

 viṉai  DED2 5445: work 340.19 340.22 360.11 400.4 

 vī  TL (not DED): blossom 70.9 180.3 240.1 260.9 360.18 

 vīṅku  DED2 5448(a): 5. to swell – v.r. 400.10 

vīcu  DED2 5450: 5. to throw 

 vīci  abs. 30.9 140.6 

vīṭu  DED2 5452: 5. to be destroyed 

 vīṭa  inf. 340.12 

 vīḻ  DED2 5430: 4. to descend – v.r. 20.6 380.6 

 vīḻ  DED2 5431: aerial root 70.16 

 ve(m)  DED2 5517: hot 50.3 210.1 250.12  

 veyya  n.pl. 140.15  

veruvu DED2 5489: 5. to be frightened 

 verīiya pey. p.a. 40.14 140.9 

veru  fright 360.6 

 [veruvaru + v.r. varu 360.6] 

 vel  DED2 5493: 3. to overcome – v.r. 70.15 

 veṉ  victory 70.13 

 veḷ DED2 5496(a): white 20.8 40.13 60.4 90.1 120.14 140.3 140.7 160.4 170.12 

230.6 240.13 290.12 330.12 340.14 380.12 400.15 

[veṇṇel + nel 340.14] 

veḷi  DED2 5498: outside 330.4 

[veḷippaṭa + inf. of paṭu 330.4] 

 veṟi  TL (DED2 5511: frenzy): dance of the vēlaṉ 370.14 

 vēṭṭam DED2 5527: hunt 70.1 170.11  

 vēṭṭattu obl. 140.1 

 vēṭṭuvar app.n. 3.h. of vēṭṭu hunt 270.3 

vēṇṭu  DED2 5528: 5. intr. to be necessary, to have to 

 vēṇṭu  ipt. 190.6 

 vēṇṭum hab.fut. 10.8 170.8 

 vēntaṉ DED2 5529: king 100.8  

vēy  DED2 5532: 4. to cover  v.r. 200.2 230.14 240.14 390.13 

 vēynta pey. p.a. 280.2 370.5 

 vēr  DED2 5535: root 380.6 

 vēl  DED2 5536: spear 60.12 70.13  

 vēli  DED2 5538: fence 310.17 
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 vēḷ  TL (DED2 5545?): Murukaṉ 120.1 

 vēḷvi  DED2 5544: sacrifice 220.6 

 vai  DED2 5552: sharpness 230.4 

vai  11. to put 

 vaitta  pey. p.a. 60.13 

vaiku  DED2 5554: 5. to be kept 

 vaikiya pey. p.a. 60.3 

 vaikuti sub. 2.sg. 370.6 

 vaikuṟu DED2 5554: dawn 100.16 

 
 

 


